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Аннотация. В настоящей работе представлена авторская разработка, рассмат-

ривающая роль города Тяньцзинь в смыслообразовании мирового развития при 

проведении масштабных и всемирных форумов на городских площадках. 

Несмотря на то, что в общем значении продвижения площадок Китая, на которых 

проходят важные встречи мировых лидеров стран и крупных компаний, в 

материковой части страны превалируют до сих пор такие города, как Пекин и 

Шанхай, но и ряд иных городов (например, Тяньцзинь, Харбин или Боао) 

организуют так же не менее важные аналогичные форумы. Даже в период начала 

2020 гг., когда, во-первых, их проведению в классическом формате мешали 

карантинные ограничения в связи с пандемией COVID-2019, а во-вторых, 

усиление процессов «культуры отмены» в адрес значительного числа стран, в том 

числе Российской Федерации, на территории КНР продолжали проводиться такие 

же мероприятия, с возможностью участия представителей всех стран мира. В 

конце августа – начале сентября 2025 года масштабный международный форум по 

расширенному заседанию Шанхайской организации сотрудничества был прове-

ден в г. Тяньцзинь. Анализу различных аспектов влияния такого рода форумов на 

узнаваемость регионов Китая посвящено в настоящее время незначительное ко-

личество исследований. Именно этим и обосновывается актуальность данного 

научной статьи. Цель данной работы – анализ процесса ретроспективы и 

современного состояния предоставления и перспектив роста узнаваемости 

г. Тяньцзинь как центра для обсуждения и принятия политических и 

экономических решений всемирного масштаба. В заключительной части статьи 

автор приходит к выводу, что г. Тяньцзинь, после проведения заседания 

mailto:921603345@qq.com
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Шанхайской организации сотрудничества в августе 2025 года, станет теперь од-

ним из наиболее узнаваемых мест в мире для организации масштабных 

международных форумов в Китае.  

Ключевые слова: международные форумы; Летний Давос; всемирный эконо-

мический форум; геополитика; «мягкая сила»; российско-китайское сотрудниче-

ство; Тяньцзинь; Китай 

Работа выполнена при поддержке China Scholarship Council (CSC) 

Для цитирования: Лю Гопин Масштабные форумы в Тяньцзине как «мягкая 

сила» продвижения интересов Китая на международном уровне // Мир 

русскоговорящих стран. 2025. № 4 (26). С. 5–15. http://dx.doi.org/10.20323/2658-

7866-2025-4-26-5. https://elibrary.ru/ALJDCW. 

POLITICAL SCIENCE 

Original article 

Large-scale forums in Tianjin as a “soft power”  

to promote China's interests internationally 

Liu Guoping 
Candidate of philological sciences, senior lecturer, department of the Russian language, 

Institute of foreign languages, Tianjin Pedagogical University, Tianjin, PRC 

921603345@qq.com, https://orcid.org/0000-0001-7664-0643 

Abstract. This paper presents the author's understanding of the role of Tianjin city in 

shaping the meanings of world development on the urban sites of large-scale and global 

forums. Despite the fact that in promoting China's venues for important meetings of 

world leaders and large companies in the mainland of the country, such cities as Beijing 

and Shanghai still prevail, a number of other cities, such as Tianjin, Harbin or Boao, 

organize equally important forums on their territories. At the beginning of the 2020s, 

during the COVID-2019 pandemic holding these events was hampered by quarantine 

restrictions, and later by growing “cancel culture” processes against a significant num-

ber of countries, including the Russian Federation. Nevertheless, similar events contin-

ued to be held on the territory of the PRC, providing opportunities for representatives of 

all countries in the world to participate in them. In late August-early September 2025, 

the city of Tianjin hosted a large-scale international forum, which was an extended SCO 

meeting. To date, very few works have been devoted to analyzing various aspects of the 

impact such forums have on the reputation of China's regions. This fact explains the 

relevance of the research. The study aims to analyze the process in retrospect and the 

current state, and prospects for the growing recognition of the city of Tianjin as a center 

of discussion and political and economic decision-making on a global scale. The author 

concludes that after hosting the SCO meeting in August 2025, the city of Tianjin will 

become one of the most recognizable venues in the world for hosting large-scale inter-

national forums in China.  
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Введение 

Проведение всемирных эконо-

мических и политических форумов 

в современном мире имеет важное 

значение для обозначения позиции 

разных стран и групп интересов 

[Варова, 2021; Юревич, 2020]. 

К сожалению, предлагаемые инсти-

туты стран Коллективного Запада в 

последние годы существенно дис-

кредитировали себя, за счет занятия 

однобокой, политизированной по-

зиции по ряду вопросов [Козлов, 

Ян, 2024; Чжао, 2025]. Вместе с тем 

в странах Глобального Юга, в том 

числе в Китайской Народной Рес-

публике, позиции различных сто-

рон теперь формируются намного 

проще, чем в вышеупомянутых 

странах [Еганова, 2025; Кузьмин, 

2025]. Именно это и может стать в 

ближайшие годы/десятилетия од-

ним из тех основополагающих фак-

торов, который перенесет основные 

дискуссионные и законотворческие 

всемирные площадки на террито-

рию Поднебесной [Колтышев, 

2025; Мелибаева, 2025]. 

Китае насчитывает более чем 

30-летнюю историю проведения 

таких мероприятий и в данной от-

расли представляет высокую цен-

ность для мирового сообщества 

[Ян, 2023]. Однако если ориентиро-

ваться на общие политические по-

казатели, то роль Китая на мировой 

политической арене до сих пор еще 

не столь велика. Впрочем, есть 

предпосылки к тому, что в послед-

ние годы ситуация и в этом вопросе 

существенно меняется. Анализу 

различных аспектов влияния такого 

рода форумов на узнаваемость ре-

гионов Китая посвящено на сегодня 

незначительное количество иссле-

дований [Ян, 2021].  

При этом несмотря на то, что в 

общем значении продвижения 

площадок Китая, на которых про-

ходят важные встречи мировых ли-

деров стран и крупных компаний, в 

материковой части страны прева-

лируют до сих пор такие города, 

как Пекин и Шанхай, но и ряд иных 

городов (Тяньцзинь, Харбин или 

Боао) организуют не менее важные 

форумы мирового значения. Даже в 

период начала 2020 гг., когда, во-

первых, их проведению в классиче-

ском формате мешали карантинные 

ограничения в связи с пандемией 

COVID-2019 [Ян, Ян, 2022], а во-

вторых, усиление процессов «куль-

туры отмены» в адрес значительно-

го числа стран, в том числе Россий-

ской Федерации, на территории 
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Мир русскоговорящих стран  

Лю Гопин   8 

КНР продолжали проводиться та-

кие же мероприятия, с возможно-

стью участия представителей всех 

стран мира. В конце августа – нача-

ле сентября 2025 года такой важ-

ный всемирный форум по расши-

ренному заседанию Шанхайской 

организации сотрудничества (дал-

лее ШОС) принял город Тяньцзинь.   

 Цель данной работы – анализ 

процесса ретроспективы и совре-

менного состояния предоставления 

и перспектив роста узнаваемости 

г. Тяньцзинь как центра для обсуж-

дения и принятия политических и 

экономических решений всемирно-

го масштаба 

Методы исследования 

В рамках научного исследования 

процессов проведения международ-

ных форумов в Тяньцзине на узна-

ваемость Китая в мире, реализации 

геополитических процедур «мягкой 

силы» применялись следующие 

научные методы: структурно-

сравнительный и факторный анализ, 

обобщение и прогнозирование. 

 

Результаты исследования 

  Выбор города Тяньцзинь для 

проведения самого масштабного 

форума (с 31 августа по 1 сентября 

2025 г.) с момента основания ШОС 

данной организации был во многом 

не случаен. Сложная история стра-

ны последних 165 лет существенно 

отразилась и на функционировании 

данного города. В отличие от боль-

шинства городов Поднебесной дан-

ный город после вторжения стран-

союзников во второй половине 

XIX века, становится де-факто ко-

лониальным портовым городом 

[Chauffert-Yvart, 2020]. Причем ино-

странные концессии в тот момент 

располагаются не на восточных 

приморских оконечностях городах, 

а в самом его центре, район кон-

грессно-выставочного центра 

Мэйцзян и Итальянской улицы – на 

набережной реки Хайхэ. Представи-

тели данных концессий, занявшие 

данные территории, стали активно 

их обустраивать. Здесь традицион-

ные здания сменились европеизиро-

ванными постройками, которые 

находятся в идеальном состоянии и 

в наши дни. Соответственно, участ-

ники проходящих всемирных фору-

мов на данной территории ощущают 

себя как в регионе западных стан-

дартов. 

Вместе с тем как отмечают в сво-

ей статье X. Wang, N. Aoki, данная 

градостроительная политика руко-

водства Тяньцзиня не относится аб-

солютно ко всем горожанам и иным 

гражданам КНР столь уж однознач-

ной в наши дни, вызывая время от 

времени споры и даже некоторые 

конфликты [Wang X., 2019]. Как и в 

других городах Китая, В. В. Чурки-

на формулирует, что одной из ве-

дущих является проблема возника-

ющего в связи с появлением на та-

ких территориях социального нера-

венства и потери культурной иден-

тичности [Чуркина, 2025]. Однако 

данный город также обладает и 

большим массивом национальных 

исторических территорий, отража-

ющих истинную традиционную 



俄语国家评论 

Масштабные форумы в Тяньцзине как «мягкая сила» продвижения интересов 

Китая на международном уровне 

9 

культуру Китая. Примером тому 

является находящаяся почти по со-

седству Старинная улица города 

Тяньцзинь, где наоборот можно по-

знакомиться с духом средневеково-

го Китая во всей его красе. 

 Соответственно участникам 

данного форума, и других не менее 

статусных мероприятий, данный 

район должен был продемонстриро-

вать как колониальное прошлое го-

рода, сформированное странами 

коллективного Запада, так и класси-

ческое развитие города, как прооб-

раз выстраиваемой организации 

ШОС [Смирнов, 2019]. 

Останавливаясь на истории ШОС, 

стоит отметить, что ее прообразом 

стал механизм «Шанхайской пятер-

ки», в 1996 году 5 стран (КНР, РФ, 

Казахстан, Кыргызстан и Таджики-

стан) объединились в совещатель-

ную организацию для решения во-

просов пограничной безопасности 

между странами. Сама же организа-

ция была основана 15 июня 

2001 года, уже с участием 6 стран, в 

том числе с включением в состав 

Узбекистана. Через 16 лет в состав 

участников присоединились Индия 

и Пакистан, а в последние годы еще 

Иран и Белоруссия [Лузанов, 2025]. 

Предполагалось, что на данном фо-

руме в Тяньцзине ШОС расширится 

за счет Армении и Азербайджана, 

однако участие каждого из них было 

заблокировано Пакистаном и Инди-

ей соответственно. Кроме выше-

упомянутых участников организа-

ции так же остаются в составе 2 

страны-наблюдателя и 

14 государств-партнеров, на кото-

рые приходится около половины 

населения мира и около четверти 

мирового ВВП [Минаева, 2025]. 

Основной локомотив роста Ор-

ганизации на протяжении всех лет 

ее существования состоит в равно-

правии, взаимных консультациях, 

уважении к многообразию культур 

стран не из блока G-7. Вместе с тем 

официально участники данного объ-

единения регулярно заявляется, что 

ШОС не восстанавливает дух и 

принципы ведения холодной войны, 

создания военных блоков для кон-

фронтаций, а лишь продвигают 

устои многополярности мира [Ко-

зина, 2025]. 

В Саммите в центре Тяньцзиня 

приняли участие руководители бо-

лее чем 20 стран (в том числе Пре-

зидент Российской Федерации), а 

также представители 10 междуна-

родных организаций. В преддверии 

форума большинство экспертов 

сходилось во мнении, что 

Тяньцзиньский саммит позволит 

ШОС достичь большего консенсуса 

по всестороннему сотрудничеству, 

принять новые, надежные меры для 

поддержки высококачественного 

развития, направить все «силы 

ШОС» для формирования единой 

судьбы человечества, чтобы при-

внести в мир большую стабильность 

и позитивную энергию. 
Главными темами для обсужде-

ния на форуме ШОС стали кибер-
безопасность и технологический 
суверенитет, глобальное управление 
и финансовая автономия. Кроме то-
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го, в повестке встречи лидеров 
стран группы ШОС были так же 
изменение климата, реализация раз-
личных форм внедрения возобнов-
ляемой энергетики, продоволь-
ственная безопасность и сельское 
хозяйство, культурные обмены и пр. 
Страны договорились о совместной 
блокировке ресурсов, обмене дан-
ными спецслужб, синхронизации 
списков «нежелательных» лиц, ин-
теграции систем мониторинга тра-
фика. Китай предоставил партнерам 
доступ к системе BeiDou для учета 
геолокации, которая устраняет мо-
нополизм GPRS в вопросах геоло-
кации, что крайне важно в любое 
время, но особенно в настоящие го-
ды усиленной турбулентности. Была 
подтверждена программа борьбы с 
«терроризмом, сепаратизмом и экс-
тремизмом» на 2025–2027 гг., путем 
обмена разведданными, совместной 
экстрадицией, унификацией законов. 
В рамках форума обсуждалось со-
здание новых центров по борьбе с 
наркоторговлей в Душанбе и с экс-
тремизмом в Ташкенте. Кроме того, 
было принято соглашение о сотруд-
ничестве в программах искусствен-
ного интеллекта, в том числе в во-
просах распознавания лиц и голосов, 
базах подозрительной активности в 
интернете, алгоритмах предиктив-
ного контроля.  Решено было так же 
создать Банк развития ШОС и вы-
пускать облигации. Руководство 
Китайской народной республики 
под данной проект обязалось выде-
лить 12 млрд юаней (более 1,7 млрд 
долл).  

Несмотря на всю значимость 
описанного Саммита, наиболее зна-

чимым для города Тяньцзинь, про-
должает оставаться международный 
ежегодный экономический форум 
«Летний Давос», который прово-
дится уже с 2007 года (проводят по-
очередно с г. Далянь). В Тяньцзине 
он проводится так же только в кон-
грессно-выставочном центре 
Мэйцзян, несмотря на то, что город 
располагает и другими, даже более 
современными и объемными выста-
вочными площадками, но распола-
гающимися уже вне его централь-
ной части. Форум «Летний Давос» 
является почти полной противопо-
ложностью прошедшему Саммиту 
ШОС, так как нацелен на диалог 
всех сторон мировой экономики и 
политики, но с главенством голоса 
американских организаций. Сама 
идея проведения такого форума 
принадлежала основателю и испол-
нительному председателю Всемир-
ного экономического форума (ВЭФ) 
Клаусу Швабу [Узнародов, 2021], 
который в последующие годы на 
регулярной основе принимал уча-
стие в данном мероприятии. 

В разные годы на китайском 
ВЭФ, параллельно с проведением 
важных межгосударственных пере-
говоров регулярно представлялись 
актуальные для того года ведущие 
инновационные разработки, в том 
числе оборудование для виртуаль-
ной реальности и метавселенных, 
гаджеты, медицинские датчики для 
детализирования сканирования со-
стояния тела человека, программы 
искусственного интеллекта и пр.  

В 2025 году, в конце июня, дан-
ный форум проходил вновь в 
Тяньцзине и стал уже 16 по счёту. На 
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мероприятии приняли участие бо-
лее 1,7 тысячи представителей из 
90 стран и регионов, а сам форум в 
этом году был посвящен таким 
направлениям деятельности, как 
интерпретации мировой экономики, 
перспективам Китая, отраслям в 
условиях перемен, инвестициям в 
человечество и планету, а также 
новым источникам энергии и мате-
риалам. 

 Почти на регулярной основе в 
этом мероприятии принимают такие 
известные люди такие, как Испол-
нительный председатель ВЭФ Клаус 
Шваб, президент ВЭФ Борге Брен-
де, глава ВТО Нгози Оконджо-
Ивеала или бывший госсекретар 
США и экс-советником по нацио-
нальной безопасности Генри Кис-
сенджер, руководители стран, а 
также представители руководства 
множества транснациональных 
компаний, в том числе General 
Electric, Dow Chemical, Haier, 
Toshiba, Uber, Wal-Mart и др. В пан-
демийный период данный форум не 
проводился в течении 3 лет, однако 
по окончании карантинных ограни-
чений состав статусных участников 
форума не снизился. 

Вместе с тем представители Рос-
сийской Федерации данный форум 
не посещали на всем его протяже-
нии, вне зависимости от состояния 
отношений с представителями стран 
Коллективного Запада. Изредка 
упоминается о возможном участии в 
данном мероприятии полномочного 
представителя Президента Россий-
ской Федерации в Дальневосточном 
федеральном округе Ю. Трутнева. 

Указанная информация может сви-
детельствовать о том, что в целом 
руководство России относится к 
данному форуму как регионально-
му, восточноазиатскому проекту 
взаимодействия, а не общемирово-
му. При этом в самом Тяньцзине до 
сих пор с теплотой вспоминают пре-
зидента Российской Федерации 
В. В. Путина, после того как в ходе 
официального визита в страну в 
2018 году и встречи с Председате-
лем КНР Си Цзиньпином, он приго-
товил традиционную городскую еду 
гоубули (баоцзы). Кроме того, и од-
ним из трех официальных языков 
ШОС, на ряду с китайским и ан-
глийским, везде, в том числе и на 
приветственных надписях в 
Тяньцзине в период проведения 
вышеупомянутого саммита ШОС, 
был русский язык. Наконец, боль-
шой штат переводчиков, русистов и 
даже артистов города, в том числе 
из ведущих университетов города, 
таких как Нанкайский, Тяньцзин-
ский, Иностранных языков, Педаго-
гоческий (включая и автора настоя-
щей статьи), регулярно принимают 
участие в работе на данных меро-
приятиях, для более комфортной 
работы специалистов из России. 
Можно предполагать, что такая же 
программа будет на вводимом с 
15 сентября 2025 года безвизовом 
режиме посещения Китая гражда-
нами России, Летний Давос станет 
более интересным и для обществен-
ности РФ. 

Вместе с тем с большой вероят-
ностью можно предположить, что 
сам г. Тяньцзинь, благодаря успеш-
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но проведенному Саммиту ШОС, 
проходившему с 31 августа по 
1 сентября 2025 года, будет прини-
мать теперь и встречи глав БРИКС, 
а также мероприятия двух- и много-
сторонних встреч представителей и 
руководств различных стран мира, а 
также экономических и политиче-
ских блоков, таких как Евросоюз, 
АСЕАН и пр. 

Заключение 

Процесс роста числа междуна-
родных организаций, как показыва-
ют большинство исследований, де-
лает мир еще более многополярным. 
Автор настоящего исследования 
анализирует данный процесс с по-
зиции выбора достойных площадок 
для встреч представителей полити-
ческих организаций, на примере 

г. Тяньцзинь. С определенной долей 
вероятности в настоящее время воз-
можно именно данный город фор-
мируется новый локомотив роста в 
предоставлении собственных пло-
щадок, где определяются смыслы и 
договора мировой политики и тор-
говли. И соответственно потребует-
ся уже в ближайшие годы пере-
осмысление происходящих процес-
сов. Вместе с тем для российских 
политических и бизнес элит, по 
мнению автора, стоит посещать 
данные мероприятия, так как это 
несомненно увеличит положитель-
ный эффект во многих направлени-
ях российско-китайского сотрудни-
чества, в том числе для усиления 
совместных решений на междуна-
родной арене. 
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Аннотация. Современная российская действительность демонстрирует рост 

интереса государства к вовлечению молодежи в политические процессы как стра-

тегическому направлению устойчивого развития страны. В условиях низкого 

уровня доверия к институтам власти и политического абсентеизма среди молодых 

граждан особое значение приобретает формирование электоральной культуры и 

политической субъектности старшеклассников. В данном контексте технология 

проектов, зарекомендовавшая себя как мощный педагогический инструмент, от-

крывает новые возможности для формирования электорального поведения данной 

возрастной группы. 

В статье рассматриваются теоретические и прикладные аспекты политической 

социализации молодежи через призму использования проектных технологий как 

эффективного инструмента развития гражданской активности. Исследование опи-

рается на положения «Стратегии реализации молодежной политики в Российской 

Федерации до 2030 года» и современные концепции политического участия. Ав-

торы анализируют механизмы формирования электоральных установок и выяв-

ляют ключевые факторы, влияющие на политическое поведение молодежи: цен-

ностные ориентации, социальное окружение, информационная среда и уровень 

политической грамотности. На основе проведенного эмпирического исследования 

предложена модель формирования электорального поведения старшеклассников 

с использованием проектных технологий, способствующая повышению уровня 

политической осведомленности, ответственности и готовности к участию в выбо-

рах. В рамках модели особое значение придается созданию условий для самостоя-

тельного поиска информации, анализу политических программ, разработке соб-

ственных проектов и их презентации, что способствует развитию критического 

мышления, ответственности и гражданской инициативы. Полученные результаты 

подтверждают эффективность интеграции педагогических и политологических 
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подходов для формирования активной гражданской позиции молодежи как субъ-

екта политического процесса. 

Ключевые слова: молодежь; электоральное поведение; политическая социали-

зация; политическая культура; гражданская ответственность; проектные техноло-

гии; молодежная политика; политическое участие; электоральная культура; абсен-

теизм 
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7866-2025-4-26-16. https://elibrary.ru/NTZKDT. 

Original article 

Mechanisms of involving young people in the political process:  

project technologies potential 

Natalia V. Strakhova1, Natalia A. Valeeva2 
1Candidate of historical sciences, associate professor at the department of general  

education, rector's advisor, Institute for education development, Yaroslavl. 
2Candidate of pedagogical sciences, associate professor at the department of methods for 

teaching history and social science, Yaroslavl state pedagogical university named after 

К. D. Ushinsky, Yaroslavl 
1strahovan@mail.ru, https://orcid.org/0000-0001-5515-2958 

2akhatovna@mail.ru, https://orcid.org/0000-0002-3621-2377 

Abstract. The modern Russian reality shows the growing interest of the state in the 

youth involvement in political processes as a strategy for the country's sustainable devel-

opment. In the circumstances of insufficient trust in the institutions of power as well as the 

political absenteeism among young citizens, it is particularly important to form the elec-

toral culture and political subjectivity in high school students. In this context, project tech-

nology, which has proved to be a powerful pedagogical tool, offers new opportunities for 

shaping the electoral behavior in this age group. 

The article considers theoretical and applied aspects of youth political socialization 

through the prism of project technologies as an effective tool for developing civic in-

volvement. The research is based on the provisions of the “Strategy for implementing 

youth policy in the Russian Federation up to 2030” and modern concepts of political in-

volvement. The authors analyze the mechanisms for shaping electoral attitudes and identi-

fy the key factors influencing the political behavior of young people: value orientations, 

social environment, information environment and the level of political literacy. The article 

presents a model of forming high school students' electoral behavior through the use of 

project technologies, which contributes to increasing the level of political awareness, re-

sponsibility and readiness to participate in elections. The model emphasizes the creation of 

conditions for independent information search, for political programs analysis, for design-

ing and presenting their own projects, which contributes to the development of critical 

thinking, responsibility and civic initiative. The research results confirm the effectiveness 
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of integrating pedagogical and politological approaches for building youth's active social 

position as subjects of the political context.  
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absenteeism 
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Введение 
Одним из приоритетных направ-

лений современной российской дей-
ствительности становится вовлече-
ние молодежи в политический про-
цесс и формирование позитивного 
участия. В «Стратегии развития мо-
лодёжной политики в РФ на период 
до 2030 г.» указано, что проблема 
электоральной активности молодежи 
является «чрезвычайно актуальной, 
так как построение в России демо-
кратического общества во многом 
определяется отношением молодых 
россиян к выборам и участием в из-
бирательном процессе» [Распоряже-
ние Правительства РФ от 17.08.2024 
N 2233-р … ]. По данным АО «Все-
российский центр изучения обще-
ственного мнения», рост членства 
молодежи в политических партиях 
идет незначительными темпами. Так, 
в 2022 г. 4 % опрошенной молодежи 
18–35 лет заявили, что являются 
членами политических партий; в 
2023 г. – 6 %. Кроме того, «71 % де-
кларирует, что ходит на выборы, ес-
ли есть возможность, 8 процентов 
принципиально не ходят на выбо-
ры... За 2022 год о своем участии в 
выборах заявили 36 процентов 

опрошенной молодежи» [Пресс-
конференция ВЦИОМ, 2025].  

Основные причины этого за-
ключаются в недостаточном дове-
рии к институтам власти, сла-
бой информированности о выборах, 
отсутствии политической мотива-
ции и разочаровании в результатах 
голосования. Вместе с тем активная 
работа по повышению политиче-
ской грамотности, развитие диалога 
с молодежью и создание платформ 
для ее участия в политической 
жизни могут способствовать 
укреплению интереса к избира-
тельной системе и повышению 
гражданской активности в этой 
среде. Отечественные исследовате-
ли, занимающиеся политической 
активностью молодежи, обращают 
внимание на такие характеристики 
молодого поколения, как «пассив-
ная электоральная группа с абсен-
теистскими настроениям» [Пырма, 
2019, с. 52] и «как потенциально 
активная социальная группа, пред-
расположенная к активным про-
тестным действиям» [Лупенкова, 
2020]. Зачастую прослеживается 
прямая зависимость политического 
поведения молодежи от системы 
ценностей, мотивов и установок, 
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а причины низкой гражданской ак-
тивности ищут в социальных про-
блемах современного российского 
общества. Некоторые исследователи 
напрямую связывают «степень во-
влеченности молодежи в политиче-
скую деятельность и ее протестный 
потенциал с формированием цен-
ностных установок» [Ценностные 
ориентации российской молоде-
жи … , 2017, с. 29]. Поэтому авторы 
данной статьи делают вывод о воз-
можности корректировки политиче-
ского поведения молодежи и при-
цельном формировании системы 
ценностей данной группы в первую 
очередь в период обучения в обще-
образовательных организациях.  

В качестве методологической 
основы предлагаем использовать 
тезисы О. М. Карпенко и И. А. Ла-
манова о молодежи как объекте и 
субъекте политического процесса 
[Карпенко, 2006], что позволяет 
рассматривать потенциальное элек-
торальное поведение старшекласс-
ников в аспекте воздействия поли-
тических акторов, молодежного 
лидерства, в технологии привлече-
ния к участию в выборах и детер-
минации политической культуры.  

Поскольку электоральное пове-
дение можно рассматривать как 
«процесс, в ходе которого население 
принимает решение об участии в 
выборах и голосовании за того или 
иного кандидата, политическую 
партию; деятельность граждан во 
время избирательных кампаний, 
участие в выборах и референдумах; 
общественное поведение, которое 
проявляется в формировании поли-

тических предпочтений, при приня-
тии итогового решения и непосред-
ственно участии в голосовании во 
время предвыборных кампаний, го-
лосовании за политическую партию 
или кандидата, голосовании на ре-
ферендуме или, наоборот, в уклоне-
нии от участия в голосовании на 
политических выборах (явление аб-
сентеизма)» [Кагарманова, 2025, 
с. 17], формированием электораль-
ной культуры следует заниматься в 
подростковом возрасте.  

Одной из педагогических техно-
логий, позволяющих развивать 
«“гражданскую ответственность и 
формировать электоральные цен-
ности” у подростков выступает 
технология проектов» [Смирнова, 
2023, с. 112]. 

Технология проектов – это пе-
дагогическая методика, основанная 
на самостоятельной деятельности 
учащихся по разработке и реализа-
ции учебных и социальных проек-
тов, направленных на решение ак-
туальных проблем [Дьяченко, 
2022].  В основе технологии лежит 
идея активного участия школьни-
ков в решении практических задач, 
что способствует развитию само-
стоятельности, ответственности и 
коммуникативных навыков. Ключе-
выми характеристиками технологии 
проектов являются:  

− междисциплинарность – ин-

теграция знаний из различных об-

ластей для решения комплексных 

задач;  

− практико-ориентированность – 

ориентация на реальные социаль-

ные и гражданские проблемы;  
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− самостоятельность и инициа-

тивность – развитие инициативы и 

ответственности за результат; 

−  коллективность – работа в 

группах, что способствует разви-

тию коммуникативных навыков и 

командной работы.  

В контексте формирования элек-

торальных ценностей технология 

проектов позволяет моделировать 

избирательный процесс, развивать 

навыки анализа политической ин-

формации и формировать активную 

гражданскую позицию. 
На начальном этапе осуществля-

ется формулировка актуальной и 
значимой темы, которая должна со-
ответствовать образовательным 
стандартам и интересам обучающих-
ся. Важным аспектом является моти-
вация учащихся, которая определя-
ется благодаря их личностным инте-
ресам и потребностям. При этом мо-
тивация и интерес выступают клю-
чевыми факторами успешного усво-
ения знаний и формирования учеб-
ной деятельности [Леонтьев, 2009]. 
На следующем этапе анализа и пла-
нирования происходит сбор инфор-
мации, определение целей, задач, 
ресурсов и сроков выполнения про-
екта [Ковалев, 2015]. Планирование 
способствует развитию у обучаю-
щихся навыков саморегуляции и от-
ветственности [Шадриков, 2014]. На 
этапе разработки и подготовки про-
екта осуществляется создание про-
дукта или решение, соответствую-
щее поставленным задачам. Важным 
аспектом является развитие творче-
ских и критических навыков [Кал-
мыкова, 2013]. Дальнейший этап 

практического выполнения заплани-
рованных мероприятий включает 
взаимодействие в группе, примене-
ние полученных знаний и навыков. 
Важна поддержка со стороны педа-
гога и развитие коммуникативных 
умений [Рубинштейн, 2001]. Группо-
вая деятельность на этом этапе спо-
собствует развитию коммуникатив-
ных и социальных компетенций. 
Этап презентации и защиты резуль-
татов направлен на развитие пуб-
личных выступлений, формирова-
ние уверенности в себе и навыков 
аргументации [Миронова, 2018]. На 
этапе рефлексии происходит анализ 
достигнутых результатов, опреде-
ление трудностей и формирование 
личностных выводов. Рефлексия 
способствует развитию метакогни-
тивных навыков и саморегуляции. 
Саморефлексия – важный компо-
нент при формировании учебной 
мотивации и личностного роста 
[Рубинштейн, 2001]. Заключитель-
ный этап включает оформление 
отчетов, презентаций и итоговых 
материалов для развития навыков 
систематизации и оформления ре-
зультатов деятельности. 

Таким образом, эффективность 
реализации разработки по техноло-
гии проектов обусловлена последо-
вательностью и системностью эта-
пов, каждый из которых опирается 
на педагогические и психологиче-
ские теории развития личности и 
учебной деятельности. Внедрение 
данной методики способствует 
формированию у обучающихся 
ключевых компетенций, необходи-
мых для успешной социализации и 
профессиональной деятельности. В 
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контексте формирования электо-
рального поведения проекты поз-
воляют обучающимся не только 
получить знания о системе выбо-
ров, избирательных прав и обязан-
ностей, но и развивать навыки ана-
лиза информации, аргументации и 
принятия решений [Петрова, 2022]. 
Исследование, проведенное 
Е. В. Ивановой, показывает, что 
использование технологии проек-
тов способствует формированию у 
старшеклассников понимания важ-
ности участия в выборах и ответ-
ственности за гражданский выбор 
[Иванова, 2022]. В рамках проекта 
учащиеся могут моделировать из-
бирательный процесс, разрабаты-
вать кампании по информированию 
избирателей для развития активной 
гражданской позиции. 

На основе анализа ряда исследо-
ваний можно выделить несколько 
типов проектов, направленных на 
формирование электоральных цен-
ностей и поведения.  

Проекты, моделирующие изби-
рательные кампании. Одной из 
наиболее распространенных форм 
проектной деятельности является 
моделирование предвыборных 
кампаний. Старшеклассники могут 
брать на себя роли кандидатов, ру-
ководителей штабов, журналистов, 
избирателей. Такие проекты позво-
ляют им глубже понять логику из-
бирательного процесса, изучить 
механизмы агитации, анализа элек-
тората и проведения дебатов. Ис-
следование, проведенное Y. Chen 
и W. Li, показало, что участие в си-
муляции выборов значительно по-

вышает уровень осведомленности 
старшеклассников об избиратель-
ной системе и формирует позитив-
ные установки по отношению к 
участию в выборах [Chen, 2023]. 
Автор отмечает, что ключевым 
фактором успеха является ком-
плексность проекта, включающая 
не только агитацию, но и анализ 
предвыборных платформ, этиче-
ские аспекты избирательного про-
цесса и медиа-грамотность. 

Исследовательские проекты по 
анализу электорального поведения. 
Другим направлением является 
проведение старшеклассниками 
самостоятельных исследований, 
посвященных анализу электораль-
ного поведения различных групп 
населения, изучению причин низ-
кой явки или исследованию влия-
ния СМИ на избирательный про-
цесс. Такие проекты развивают 
критическое мышление и исследо-
вательские навыки. В работе 
M. Rodriguez и. J. Garcia подчерки-
вается, что проекты, ориентирован-
ные на изучение реальных соци-
альных проблем, связанных с вы-
борами (например, анализ причин 
апатии к избирательному процессу 
в своем регионе), мотивируют уча-
щихся к поиску решений и форми-
рованию активной позиции [Rodri-
guez, 2024]. Учащиеся, выполняю-
щие такие исследования, не только 
углубляют свои знания, но и разви-
вают чувство ответственности за 
будущее своего сообщества. 

Проекты, направленные на по-
вышение электоральной грамотно-
сти. Значительная часть проектной 
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деятельности может быть направ-
лена на повышение общей электо-
ральной грамотности, включая 
осведомленность о правах и обя-
занностях избирателей, принципах 
формирования органов власти, ро-
ли политических партий. Это могут 
быть проекты по созданию инфор-
мационных буклетов, разработке 
образовательных игр, проведению 
опросов общественного мнения 
среди школьников и их родителей. 
S. Kim и H. Park исследовали влия-
ние проектов, направленных на со-
здание образовательного контента в 
цифровой среде, для повышения 
электоральной грамотности. Ре-
зультаты показали, что проектная 
деятельность, включающая созда-
ние видеороликов, подкастов и ин-
терактивных презентаций, способ-
ствует более эффективному усвое-
нию сложной информации и фор-
мированию навыков критического 
потребления медиаконтента, что 
является важным в контексте со-
временных избирательных кампа-
ний [Kim, 2022, с. 61]. 

Междисциплинарные проекты. 
Наиболее эффективными, как пра-
вило, оказываются междисципли-
нарные проекты, интегрирующие 
знания из истории, обществозна-
ния, права, информатики и даже 
психологии. Такой подход позволя-
ет старшеклассникам увидеть взаи-
мосвязь различных аспектов жизни 
общества и более целостно осмыс-
лить роль выборов в формировании 
будущего. В исследовании R. Davis 
и K. Miller отмечается, что ком-
плексные проекты, требующие от 
учащихся применения знаний из 

различных предметных областей 
(например, проект по разработке 
предвыборной программы для вы-
мышленного кандидата, включаю-
щий анализ исторических преце-
дентов, изучение текущей социаль-
но-экономической ситуации и про-
гнозирование последствий предла-
гаемых мер), способствуют разви-
тию более глубокой рефлексии и 
формированию более зрелых граж-
данских позиций [Davis, 2023]. 

Цель нашего исследования за-
ключается в выявлении возможно-
стей формирования электорального 
поведения старшеклассников как 
потенциальных избирателей сред-
ствами социально-ориентирован-
ного проекта «Я гражданин»; зада-
чами – выявить отношение ярослав-
ских старшеклассников к механиз-
мам «выборов» с помощью анкети-
рования, определить направления в 
формировании электорального по-
ведения старшеклассников – участ-
ников проекта; показать влияние 
проекта на участие студентов – во-
лонтеров.  

В основе проекта лежит идея со-
здания модульного пособия для 
обучающихся старших классов и 
педагогов, преподающих «Обще-
ствознание» на базовом и углуб-
ленном уровне в старших классах 
школы. На основе анализа школь-
ных учебников и Федеральной ра-
бочей программы по обществозна-
нию для уровня среднего общего 
образования выявлены темы, кото-
рые требуют расширения за счет 
привлечения дополнительных зна-
ний по истории и политологии: 
«Парламентаризм как институт со-



俄语国家评论 

Механизмы вовлечения молодежи в политический процесс:  

потенциал проектных технологий 

23 

циального представительства и 
развитие традиций парламентской 
демократии в России»; «Выборы в 
демократическом обществе как 
форма политического участия. Ин-
ститут всеобщего избирательного 
права в мировой и российской 
практике»; «Абсентеизм, его при-
чины и опасность»; «Избиратель-
ный процесс и избирательные си-
стемы. Избирательная система и 
избирательная кампания в Россий-
ской Федерации»; «Политические 
идеологии и становление много-
партийности в Российской Федера-
ции. Политические партии в совре-
менной РФ». 

Для изучения каждой темы ис-
пользуются видеоролики, подго-
товленные специалистами в данной 
предметной области, при участии 
представителей органов государ-
ственной власти: руководителя Из-
бирательной комиссии Ярославкой 
области С. В. Фефилина; председа-
теля Молодежной избирательной 
комиссии Ярославской области. 
И. Л. Ершова; депутата Ярослав-
ской областной думы А. Г. Бурья-
новатого; председателя Региональ-
ного отделения ОГО «Ассамблея 
народов России» Ярославской об-
ласти С. Л. Таланова; преподавате-
лями курсов политологии Ярослав-
ского государственного универси-
тета им. Демидова. Каждый ролик 
сопровождается скриптом текста 
лекции, который обучающиеся и 
педагоги смогут использовать в 
качестве опорного конспекта. Кро-
ме того, представлены дидактиче-
ские материалы в форме визуаль-

ных источников информации, 
условно-графической наглядности 
в виде инфографики, тексты обще-
ственно-политических наук. Для 
организации учебной деятельности 
разработаны разноуровневые зада-
ния, в том числе формате ЕГЭ, 
сформированные по модульному 
принципу. Также приложен список 
разрешенных обучающих интернет-
ресурсов с аннотацией и рекомен-
дациями по их использованию и 
рекомендации по просмотру фраг-
ментов фильмов и видеороликов, 
отражающих отдельные аспекты 
темы. По аналогии с рекомендаци-
ями для проведения федерального 
урока на уровне среднего общего 
образования подготовлены кон-
спекты занятий для разных воз-
растных категорий обучающихся – 
для 9 класса, а также для 11 класса, 
изучающих темы на базовом и 
профильном уровнях.   

Разработка концепции пособия 
была осуществлена в январе 
2025 года, далее в период февраля – 
марта осуществлялась разработка 
содержательных единиц пособия 
(запись видеороликов по темам по-
собия; конструирование заданий 
для содержательных тем). С марта 
2025 года началось проведение се-
рии практических занятий со сту-
дентами исторического факультета 
ЯГПУ им. К. Д. Ушинского по 
формированию пар наставник–
наставляемый, в частности методи-
ческий семинар для разработки 
сценариев мероприятий для обуча-
ющихся, а также индивидуальные 
консультации для пар наставник–
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наставляемый. В период апрель–
май прошла первичная апробация 
пособия в пилотных образователь-
ных организациях, за которой в 
июне последовала корректировка 

текста пособия и методического 
аппарата. В июле–августе 2025 года 
на основе пособия была проведена 
серия образовательных практику-
мов на базе летних загородных ла-
герей для обучающихся, в частно-
сти лагерь Провинциального кол-
леджа для старшеклассников, а 
также занятия в рамках образова-
тельного модуля в ДОЛ «Сахареж» 
для ребят из старшей возрастной 
группы. В сентябре проведена ито-
говая апробация пособия в пилот-
ных образовательных организациях 
г. Ярославля в количестве восьми 
общеобразовательных школ, двух 
гимназий и Провинциального кол-
леджа. На текущем временном от-
резке осуществляется внедрение 
пособия в практику преподавания 
вопросов избирательного права с 
помощью проведения открытых 
занятий в образовательных органи-
зациях силами студентами ЯГПУ 
им. К. Д. Ушинского (путем педа-
гогического волонтерства в рамках 
реализации миссии «Обучение 
служением») и представление опы-
та проекта педагогическому сооб-
ществу.  

Методология и методы  
исследования 

Методологическую основу ис-
следования составляет междисци-
плинарный подход, объединяющий 
концепции политической социали-
зации, электорального поведения и 

гражданской идентичности лично-
сти, сформированные в рамках со-
временной политической науки. 
Исследование опирается на теоре-
тические разработки классиков по-
литологии – Г. Алмонда, С. Вербы, 
Д. Истона, Л. Милбрата, – зало-
живших основы анализа политиче-
ской культуры и механизмов уча-
стия граждан в политическом про-
цессе. В отечественной науке мето-
дологическая база работы соотно-
сится с концепциями политической 
социализации, представленными в 
трудах Г. В. Осипова, А. И. Соло-
вьёва, М. Г. Мансурова, Е. В. Ше-
стопал, акцентирующими внимание 
на роли институтов образования и 
социальных практик в формирова-
нии политической субъектности 
личности. 

В исследовании используется 
структурно-функциональный под-
ход, позволяющий рассматривать 
процесс вовлечения молодежи в 
политику как систему взаимосвя-
занных институтов, норм и прак-
тик, направленных на воспроизвод-
ство политической культуры обще-
ства. Применение институциональ-
ного анализа обеспечивает выявле-
ние роли образовательных органи-
заций, молодежных объединений, 
избирательных комиссий и органов 
власти в процессе политической 
социализации. 

Ключевое место занимает ком-
паративный подход, позволивший 
сопоставить традиционные формы 
политического воспитания с инно-
вационными методами проектной 
деятельности. Он обеспечивает вы-
явление особенностей проектных 
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технологий как инструмента, спо-
собствующего переходу молодежи 
от пассивного наблюдения за поли-
тическими процессами к осознан-
ному участию в них. 

Для анализа эмпирических дан-
ных использовались социологиче-
ские и политико-психологические 
методы: анкетирование старше-
классников и педагогов, экспертное 
интервью с представителями орга-
нов молодежной политики, анализ 
фокус-групповых обсуждений и 
самоотчетов участников проекта 
«Я гражданин». Эти методы позво-
лили оценить уровень политиче-
ской осведомленности и готовности 
молодежи к электоральному уча-
стию, а также выявить мотиваци-
онные факторы, влияющие на по-
литическое поведение. 

Применение контент-анализа 
образовательных программ и нор-
мативно-правовых актов в сфере 
государственной молодежной по-
литики предоставило возможность 
определить институциональные 
рамки формирования электораль-
ной культуры. Метод кейс-стади 
позволил детально рассмотреть 
проект «Я гражданин» как пример 
успешной интеграции педагогиче-
ских технологий в политологиче-
ский контекст социализации. 

Для анализа отношения к выбо-
рам ярославских старшеклассни-
ков – участников проекта нами бы-
ло проведено социологическое ис-
следование. При разработке задач 
исследования мы ориентировались 
на указанные выше концепции 
Р. В. Пырмы о влиянии на полити-

ческое поведение молодежи систе-
мы ценностей, мотивов и установок 
[Пырма, 2019] и А. И. Кагармано-
вой о необходимости интерактив-
ных форм работы по повышению 
электоральной активности молоде-
жи [Кагарманова, 2025]. Анкетиро-
вание проводилось в печатном 
(офлайн) и электронном (онлайн) 
виде. Респондентами исследования 
выступили ярославские старше-
классники, участвующие в проекте 
«Я гражданин», и студенты – во-
лонтеры, привлеченные к реализа-
ции данного проекта. Среднее вре-
мя, необходимое для заполнения 
анкеты, составляет 10–15 минут. 
Анкета составлена с использовани-
ем вопросов из анкеты Е. В. Арши-
новой, М. А. Билан, М. М. Горба-
товой, И. Ю. Рассохиной [Аршино-
ва, 2019]. Весной 2025 г. было про-
ведено исследование электораль-
ных предпочтений ярославских 
старшеклассников, отобрана кон-
трольная группа подростков 18-ти 
лет, не задействованных в проекте. 
Были собраны 89 анкет, которые 
разделили для последующего ана-
лиза на 2 группы: участники проек-
та «Я гражданин» (65) и не прини-
мающие участие в проекте (24).  

Вопросы в анкете были разделе-
ны на 3 категории: имеющие един-
ственный выбор, множественный 
выбор и паспортные вопросы в кон-
це списка. Некоторые из них преду-
сматривали возможность краткого 
ответа путем вписывания своего 
варианта. Сам анализ проводился в 
2 этапа: сопоставление ответов на 
отдельные вопросы в разрезе двух 
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вышеназванных групп; сопряжен-
ный анализ ответов на некоторые 
взаимосвязанные вопросы.  

Таким образом, совокупность 
используемых методов обеспечива-
ет комплексное осмысление про-
цессов политической социализации 
молодежи и позволяет рассматри-
вать проектные технологии как эф-
фективный механизм формирова-
ния электоральной культуры и по-
литической субъектности в совре-
менной России. 

Результаты исследования 

Ответы на вопрос о том, интере-
суются ли респонденты политиче-
ской жизнью страны (вопрос 1), не 
отличались в двух группах: доля ин-
тересующихся политикой школьни-
ков составила примерно 70 %. Такие 
результаты объясняются тем, что 
школьники, принимавшие участие в 
анкетировании, выбрали в качестве 
направления обучения социально-
гуманитарный профиль. В ходе ана-
лиза результатов было отмечено, что 
чем выше интерес к политической 
жизни, тем меньше проблем дефици-
та информации о выборах (вопрос 5). 
Отдельного внимания заслуживает 
достаточно высокая электоральная 
активность семей респондентов, на 
что указывают результаты анкет. В 
то же время разница между всеми 
группами школьников по данному 
параметру оказалась небольшой. Ре-
спонденты в основном не согласи-
лись с тем, что современная россий-
ская молодежь проявляет низкую 
степень электоральной активности 
(вопрос 3). 

Уровень осведомленности о дея-
тельности молодежных политиче-
ских организаций у респондентов 
разных групп почти одинаковый. 
Доля ответов «Не знаю» в обеих 
группах оказалась почти одинако-
вой (31 % в группе участников про-
екта и 32 % во второй группе). Во 
второй группе доля отрицательных 
ответов наибольшая (42 %), что со-
ответствует их раннее выявленной 
относительной политической пас-
сивности. Доля желающих  
примкнуть к молодежной политиче-
ской организации оказалась невели-
ка в обеих группах (7 % и 5 % соот-
ветственно). Действующих членов 
молодежных организаций среди ре-
спондентов не оказалось.  

Для определения потенциальной 
активности участия молодежи в 
выборах был задан вопрос: «Вы 
планируете участвовать в выбо-
рах?». Общие результаты следую-
щие: принципиально не планируют 
участвовать в выборах – 16 % ре-
спондентов, планируют участво-
вать только в президентских выбо-
рах – 14 %, всегда, или почти все-
гда ходить на выборы – 22 %, будут 
стараться – 26 %, затруднились от-
ветить – 12 %, подумают об этом 
перед выборами – 10 %. К числу 
«абсентеистов» можно отнести тех, 
кто никогда не планирует ходить на 
выборы. Респонденты, которые 
«никогда не планируют участво-
вать в выборах» чаще всего для 
объяснения своего нежелания вы-
бирали следующие варианты отве-
та: недоверие к кандидатам, парти-
ям, их предвыборным обещаниям – 
44 %; фальсификация результатов, 
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от моего участия в них ничего не 
зависит – 32 %; выборы ничего из-
менить не смогут – 11 %; я не инте-
ресуюсь политикой – 13 %. Плани-
рующие участвовать только в пре-
зидентских выборах (14 %), указы-
вали на фальсификацию результа-
тов – 56 %; недоверие к кандида-
там, партиям, их предвыборным 
обещаниям – 35 %; нет интереса к 
политике – 9 %. Для получения ин-
формации по вопросу «Какие эмо-
ции Вы чаще всего испытываете, 
когда думаете о выборах?» необхо-
димо было выбрать не более трех 
вариантов ответа. Представления о 
выборах у старшеклассников прак-
тически одинаковые. Основные 
эмоции, которые испытывают по-
тенциальные молодые избиратели, 
когда слышат о выборах, располо-
жились следующим образом: 
большинство респондентов (37 %) 
не испытывают никаких эмоций, на 
втором месте – безразличие и апа-
тия (22 %), затем – надежда (7 %). 
Положительные эмоции занимают 
одно из последних мест – удовле-
творена выборами лишь незначи-
тельная часть респондентов. Дан-
ный факт позволяет судить о том, 
что большинство старшеклассни-
ков относятся к выборам безраз-
лично. Далее был задан вопрос о 
мотивах участия в выборах, следо-
вало выбрать не более трех наибо-
лее подходящих мотивов участия в 
избирательном процессе. Для 
старшеклассников – участников 
проекта «Я гражданин» основной 
мотив для электорального поведе-
ния – убежден, что мой голос важен 

(46 % опрошенных). Второй по 
значимости вариант – «это граж-
данский долг, все должны ходить 
на выборы» (31 %). Варианты «хо-
чу участвовать в формировании 
органов власти» и «не хочу, чтобы 
использовали мой бюллетень» вы-
брали 12 и 11 % респондентов со-
ответственно. Старшеклассники, не 
участвующие в проекте, ответили 
сходным образом, однако лидиру-
ющую позицию занял «граждан-
ский долг» (36 %), второе место – 
«мой голос важен» (25 %), третье – 
«участие в формировании государ-
ственных органов» (22 %), четвер-
тое – «не хочу, чтобы использовали 
мой бюллетень» (17 %). 

На вопрос «Как Вы думаете, по 
каким причинам люди обычно не 
участвуют в выборах?» были полу-
чены следующие результаты: не 
верят результатам выборов, выборы 
нечестные – 24 %; не хотят, не ин-
тересно, лень, безразличны к поли-
тике – 22 %; не видят смысла голо-
совать, считают, что они бесполез-
ны и от них ничего не зависит – 
15 %; не верят кандидатам, парти-
ям, их предвыборным обещаниям – 
12 %; это их осознанное решение, 
спланированное заранее – 8 %; нет 
времени, так как есть некие обстоя-
тельства или дела – 7 %; не знают, 
за кого голосовать, мало информа-
ции о кандидатах – 2 %; не ходят на 
выборы, как это делают родители и 
друзья – 1 %; нет открепительного 
листа – 1 %; затруднились отве-
тить – 1 %. На первом месте обос-
нование нечестностью выборов, 
отсутствие доверия к их результа-
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там. На втором месте – аполитич-
ность, «просто не хотят голосо-
вать», «им безразлична и не инте-
ресна политика, а также останавли-
вает банальная лень», третье из ли-
дирующих мест занял ответ о бес-
полезности самого избирательного 
процесса. Для анализа влияния се-
мьи на электоральное поведение 
был задан вопрос – «Всегда ли чле-
ны Вашей семьи ходят на выбо-
ры?». Абсентеисты отмечают, что 
около половины семей (49 %), хо-
дят на выборы и всегда ходят на 
выборы, а оставшиеся не считают 
это обязательным, а более полови-
ны (71 %) семей активистов тради-
ционно ходят на выборы и считают 
это своей гражданской позицией. 
Далее школьникам было предложе-
но проранжировать ряд факторов 
влияния на электоральное поведе-
ние молодежи по степени важно-
сти. Потенциальные абсентеисты 
сделали это следующим образом: 
друзья – 39 %; информационная 
среда – 32 %; семья – 10 %; про-
фессиональные коллективы – 10 %; 
образовательные институты – 9 %. 
Активисты данные факторы рас-
пределили иначе: семья – 31 %; 
друзья – 26 %; образовательные 
институты – 20 %; информацион-
ная среда – 15 %; профессиональ-
ные коллективы – 8 %. Интересно, 
что респонденты в обеих группах 
не воспользовались возможностью 
вписать свой ответ. 

В настоящее время исследовате-
ли активно занимаются изучением 
электоральной активности молоде-
жи [Магомедова, 2019; Неуструева, 
2019; Митюнова, 2020].  Результа-

ты данного исследования утвер-
ждают, что формированием электо-
рального поведения необходимо 
заниматься уже в школе. Явка мо-
лодежи на выборы, как считает 
А. И. Кагарманова, «имеет слож-
ную структуру, варьирующуюся в 
зависимости от конкретной группы 
молодых избирателей, и держится в 
целом на достаточно высоком 
уровне» [Кагарманова, 2025, с. 18]. 
Среди факторов влияния выделя-
ются семья, мнение близких, дру-
зья. При этом участники проекта 
выше ставят образовательные ин-
ституты, что свидетельствует в 
пользу эффективности деятельно-
сти в рамках проекта. При этом со-
четание в проекте как интерактив-
ных форм, интернет-технологий и 
традиционных (печатные формы и 
личные встречи) дает планируемые 
результаты, создавая позитивную 
информационную среду.  

Заключение 
Результаты проведенного иссле-

дования подтверждают, что в со-
временной России формирование 
политической активности молоде-
жи становится стратегическим 
направлением государственной по-
литики, направленным на укрепле-
ние гражданской идентичности и 
демократических институтов. Ана-
лиз динамики политического уча-
стия показал, что в последние годы 
наблюдается постепенный рост ин-
тереса молодежи к социально-
политическим практикам, однако 
уровень системного вовлечения в 
электоральный процесс остается 
невысоким. Полученные эмпириче-
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ские данные свидетельствуют о 
том, что большинство молодых 
граждан демонстрируют выбороч-
ное и ситуативное участие в поли-
тической жизни, не связывая свои 
действия с устойчивыми политиче-
скими установками или идеологи-
ческими предпочтениями. 

Одним из ключевых факторов, 
способствующих изменению дан-
ной тенденции, выступает развитие 
проектных форм политического 
воспитания, интегрированных в 
систему образования и молодежной 
политики. Опыт реализации проек-
та «Я гражданин» показал, что ис-
пользование проектных технологий 
способствует формированию осо-
знанного электорального поведе-
ния, развитию навыков критическо-
го анализа информации, а также 
повышению уровня доверия к ин-
ститутам власти и избирательной 
системе. Участие в проектной дея-
тельности способствует переходу 
молодежи от потребительской мо-
дели политического восприятия к 
модели активного гражданского 
участия, что выражается в росте 
готовности принимать участие в 
выборах и общественных инициа-
тивах. 

Несмотря на очевидные пре-
имущества, внедрение технологии 
проектов для формирования элек-
торального поведения старшеклас-
сников сопряжено с рядом вызовов:  

− подготовка педагогов. Эффек-
тивная реализация проектной дея-
тельности требует от педагогов 
владения специфическими методи-
ками, умения фасилитировать про-

цесс, создавать благоприятную об-
разовательную среду и оценивать 
результаты проекта. Необходима 
систематическая подготовка и по-
вышение квалификации учителей в 
области проектного обучения и 
гражданско-правового образования;  

− ресурсное обеспечение. Реа-
лизация некоторых проектов может 
потребовать доступа к специализи-
рованным программным обеспече-
ниям, библиотечным ресурсам, 
возможности проведения выездных 
мероприятий (например, посеще-
ние избирательных участков, 
встреч с политиками);  

−  объективность и нейтраль-
ность. При разработке проектов, 
связанных с политическими про-
цессами, крайне важно обеспечить 
максимальную объективность и 
нейтральность, избегая навязыва-
ния каких-либо политических 
взглядов. Педагоги должны высту-
пать в роли фасилитаторов, стиму-
лируя самостоятельный поиск и 
критическое мышление учащихся;  

− оценка результатов. Разработ-
ка адекватных критериев оценки 
проектной деятельности, учитыва-
ющих не только конечный резуль-
тат, но и процесс работы, уровень 
самостоятельности, развития кри-
тического мышления и коммуника-
тивных навыков, является важной 
задачей. 

На основании анализа анкетиро-
вания и экспертных интервью уста-
новлено, что уровень политической 
осведомленности участников про-
екта увеличился в среднем на 
 25–30 %, а доля респондентов, за-
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явивших о готовности участвовать 
в выборах любого уровня, возросла 
с 42 % до 68 %. Эти показатели 
указывают на позитивную динами-
ку политической социализации при 
целенаправленном использовании 
образовательных и коммуникаци-
онных технологий. 

Таким образом, политологиче-
ский анализ подтверждает, что про-
ектные технологии являются эф-
фективным инструментом в фор-
мировании электоральной культу-
ры молодежи и могут рассматри-
ваться как инновационный меха-
низм интеграции образовательных, 
социальных и политических инсти-

тутов. Их потенциал заключается 
не только в передаче знаний, но и в 
создании условий для развития са-
мостоятельного политического 
мышления и ответственности за 
принимаемые решения. 

В перспективе данные результа-
ты могут быть использованы для 
совершенствования государствен-
ной молодежной политики, разра-
ботки программ гражданского и 
электорального образования, а так-
же для построения комплексной 
модели вовлечения молодежи в по-
литический процесс как ключевого 
ресурса модернизации российской 
демократии. 
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Аннотация. В процессе обучения в высших учебных заведениях у студенче-

ской молодежи наступает важный этап политической социализации, в процессе 

которого продолжают формироваться политические ценности и поведенческие 

установки. Данный процесс сопровождается влиянием комплекса институцио-

нальных и неинституциональных факторов, оказывающих различное воздействие, 

в зависимости от индивидуальных характеристик студентов, а также особенно-

стей образовательной среды. Целью исследования является субъективная оценка 

влияния факторов политической социализации на студентов технического вуза. 

Институциональные факторы, влияющие на политическую социализацию студен-

ческой молодежи, связаны с деятельностью агентов социализации, в роли кото-

рых в настоящем исследовании выступают семья, интернет, социальные сети, 

сверстники и преподаватели. Статья содержит теоретическое обоснование техно-

логий искусственного интеллекта и политических событий в качестве неинститу-

циональных факторов политической социализации студентов. При помощи мето-

дов статистического анализа, была предпринята попытка изучить влияние факто-

ров политической социализации, в зависимости от таких показателей, как пол, 

возраст и специальность. Также было проверено наличие взаимосвязи между вы-

шеуказанными факторами и уровнем политического доверия, уровнем политиче-

ской активности и стремлением к профессиональному росту в сферах, связанных 

с принятием политических решений. Проверка исследовательских гипотез под-

твердила наличие статистически значимых различий в интенсивности влияния 

ряда факторов политической социализации, а также выявила корреляционные 

взаимосвязи с исследуемыми параметрами политической вовлеченности. 

Ключевые слова: студенческая молодежь; политическая социализация; факто-

ры политической социализации; агенты политической социализации; политиче-

ское доверие; политическая активность; политические решения 
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Abstract. In the course of studying at universities, students go through an important 

stage of political socialization, when political values and behavioral attitudes are 

formed. Alongside this process, there is a complex of institutional and non-institutional 

factors that have various impacts depending on students' individual features, as well as 

on the specific educational environment. The study focuses on the subjective assess-

ment of the political socialization factors influencing technical university students. Insti-

tutional factors affecting students' political socialization are related to the work of its 

agents, whose role in this study is played by the family, the Internet, social networks, 

peers and teachers. The article provides a theoretical basis for artificial intelligence 

technologies and political events as non-institutional factors of students' political social-

ization. Using the methods of statistical analysis, the author attempts to study the influ-

ence of political socialization factors depending on such indicators as gender, age and 

specialty.  In addition, the author examines whether there is a correlation between the 

abovementioned factors and the level of political trust, the level of political activity and 
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The tested research hypotheses confirm statistically significant differences as to the in-
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Введение 

Политическая социализация – 

это сложный, многоступенчатый 

и многогранный процесс приобще-

ния к политической жизни, опреде-

ления места индивида в процессе 

взаимоотношений с обществом и 

государством.  

В качестве объекта исследова-

ния была выбрана студенческая 

молодежь, которая имеет ряд ха-

рактерных особенностей. 

http://dx.doi.org/10.20323/2658-7866-2022-4-14-5-28
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По мнению Л. Г. Лисиной и 

И. М. Чудиновой, с помощью поли-

тической социализации студенты 

приобретают основные жизненные 

ориентации: 

− получают определенную сум-

му общепринятых политических 

знаний; 

− усваивают политические цен-

ности, придающие определенный 

смысл их жизни; 

− формируют установки, с ко-

торыми они подходят к политиче-

ским объектам (доверие, согласие, 

симпатия, почтительность, апатия, 

недоверие, враждебность и др.) 

[Лисина, 2009].  

Помимо того, что студент выс-

шего учебного заведения достигает 

совершеннолетия, с которого начи-

нается полноправное участие в по-

литический жизни, происходит его 

гражданское становление и приоб-

ретение всех прав и обязанностей 

согласно действующему законода-

тельству [Федеральный закон … , 

2002]. Также студенты находятся 

под влиянием академической среды 

(учебные курсы, преподаватели, 

сверстники), получают уникальный 

доступ к политическим знаниям, 

имеют возможность участвовать в 

политической жизни университета. 

Стоит отметить, что тенденция к 

снижению численности студентов в 

стране может оказать влияние на 

уровень политической социализа-

ции всей молодежи, придавая этому 

процессу неконтролируемый и пас-

сивный характер [Новодерова, 

2023]. Поэтому для такой социаль-

но-демографической группы как 

студенческая молодежь процесс 

политической социализации имеет 

более интенсивный характер в со-

поставлении с представителями 

аналогичной возрастной группы. 

Теоретические основания  

исследования 

Исследованиями политической 

социализации занимались такие 

авторы научных трудов, как 

Е. В. Черный, Р. Ю. Зуляр, 

Л. Н. Чертова, Л. Г. Лисина. Уче-

ные анализировали проблемы по-

литической социализации студен-

чества в разных регионах, в том 

числе под влиянием цифровых тех-

нологий. Ряд отечественных авто-

ров, включая Е. А. Брагину, 

Е. А. Назарову, А. В. Ореховского, 

Е. Г. Тарасову, Е. Н. Васильеву, 

исследовал влияние агентов и фак-

торов политической социализации 

на молодежь исходя из разных эта-

пах развития общества. Эмпириче-

ские исследования, содержащие 

авторскую оценку политической 

социализации студентов и ее ос-

новных факторов были отражены в 

диссертационных работах С. В. Ра-

зуваева, Д. И. Федосеева, Ф. Р. Са-

бирзяновой, И. А. Щеглова и дати-

руются 1999–2004 гг. Однако 

большинство научных трудов но-

сит теоретический характер или 

потеряли свою актуальность вслед-

ствие трансформации общественно-

политических отношений. 
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Методы исследования 

В статье анализируется процесс 

политической социализации с ис-

пользованием институционального 

метода. В рамках данного подхода 

ключевые агенты политической 

социализации студенческой моло-

дежи рассматриваются как инсти-

туты, формирующие политические 

ценности и поведенческие установ-

ки. Основой для проведения теоре-

тического исследования – базой для 

проведения эмпирического иссле-

дования – послужили данные опро-

са студенческой молодежи БГТУ 

«ВОЕНМЕХ» им. Д. Ф. Устинова, 

проведенного в мае–июне 2024 г. 

В исследовании приняли участие 

896 студентов. Опрос был направ-

лен на выявление субъективной 

оценки влияния факторов полити-

ческой социализации на студентов. 

Выдвинутые для исследования ги-

потезы были проверены с помощью 

анализа данных опроса в програм-

ме SPSS. В качестве статистиче-

ских методов применялись диспер-

сионный анализ, t-критерий Стью-

дента и корреляционный анализ 

Пирсона.  

Применение методов статисти-

ческого анализа позволяет суще-

ственно разнообразить выводы по 

политологическим исследованиям, 

выделяя закономерности, скрытые 

при первичном анализе данных, 

которые становятся явными только 

при проведении математических 

вычислений. Среди отечественных 

исследований политической социа-

лизации не распространено приме-

нение методов статистического 

анализа. Однако, по мнению авто-

ра, их использование в исследова-

нии политической социализации 

студенческой молодежи обосновы-

вает актуальность и новизну прове-

денного исследования. 

На основе изученных теоретиче-

ских источников и эмпирических 

данных, выдвигается несколько 

гипотез, которые будут проверены 

в ходе исследования: 

1. Влияние факторов политиче-

ской социализации различается 

в зависимости от пола участников. 

2. Влияние факторов политиче-

ской социализации различается в 

зависимости от возраста участников. 

3. Влияние факторов политиче-

ской социализации различается 

в зависимости от специальности. 

4. Взаимосвязь факторов поли-

тической социализации и уровня 

доверия к власти. 

5. Взаимосвязь факторов поли-

тической социализации и полити-

ческой активностью.  

6. Взаимосвязь факторов поли-

тической социализации и профес-

сионального роста в сферах, свя-

занных с принятием политических 

решений. 

Результаты исследования 

Факторы, влияющие на полити-

ческую социализацию студенче-

ской молодежи, связаны с деятель-

ностью агентов социализации, в 

роли которых могут выступать об-

разования, семья, сверстники, ин-

тернет и социальные сети. Агент – 
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институциональная единица, изме-

ряемая в качестве таковой в при-

ложении к социальному институ-

ту, структурным элементом ко-

торого она является [Щеглов, 

2016]. Эффективность процесса 

политической социализации связа-

на с оценкой влияния основных 

агентов.  

А. М. Гатиева подчеркивает 

необходимость политической соци-

ализации для сохранения в обще-

стве сложившейся политической 

системы, которая связана прежде 

всего со сменой поколений в обще-

стве, что приводит к необходимо-

сти рекрутирования подрастающего 

поколения в политическую систему 

с заранее заданными идеологиче-

скими нормами и ценностями, 

установками поведения [Гатиева, 

2010]. В этой связи высшая школа 

как один из важнейших институтов 

социализации всегда является зер-

кальным отражением реальной 

жизни и выполняет тот социальный 

заказ, который ставит перед ней 

государство. Как наиболее консер-

вативная организация, высшая 

школа воспроизводит социальный 

стандарт знаний, умений, навыков, 

ценностей и форм поведения, в том 

числе и политического [Орехов-

ский, 2014]. Роль системы образо-

вания в политической социализа-

ции молодежи во многом определя-

ется характером политической си-

стемы общества и особенностями 

политического режима страны. В 

нашей стране все более отчетливо 

проявляется тенденция по реализа-

ции государственной политики в 

сфере воспитания гражданского 

самосознания молодежи [Сухова, 

2025]. 

Традиционно семья сохраняет 

свое влияние на протяжении всей 

жизни человека, а ценности, пред-

ставления и навыки, выработанные 

в семейной среде, создают основ-

ные предпосылки для будущих ре-

зультатов развития личности в раз-

личных сферах жизнедеятельности 

[Тарасова, 2018]. В политологиче-

ском дискурсе семья выступает 

«ключевым агентом», посредством 

которого осуществляется межпоко-

ленческая трансляция политиче-

ской культуры общества и форми-

руются политические нормы, цен-

ности, убеждения личности [Браги-

на, 2020]. 

Поступление в высшее учебное 

заведение сопровождается значи-

тельной трансформацией социаль-

ного окружения студентов, расши-

рением круга межличностных кон-

тактов. В этот период происходит 

интеграция с новой образователь-

ной средой, включающей академи-

ческое сообщество, сверстников и 

представителей различных студен-

ческих объединений. Под влиянием 

этих изменений студенты подвер-

гаются воздействию плюралисти-

ческого дискурса, что создает 

предпосылки для модификации его 

политических ориентаций. 

Как отмечает А. В. Ореховский, 

в политической социализации сту-

дентов «возрастает функция препо-

давателя как агента политической 
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социализации, проводника и носи-

теля политической культуры; акти-

визируется значение преподава-

тельского корпуса как объекта и 

субъекта социализации» [Орехов-

ский, 2014, с. 3]. Таким образом, 

важную роль в политической соци-

ализации студенческой молодежи 

должны играть такие отдельные 

личности-агенты, как сверстники и 

преподаватели, которые воздей-

ствуют на индивида в процессе по-

литического просвещения, обуче-

ния и воспитания и, в отличии от 

семьи, являются прямыми носите-

лями официальных ценностей си-

стемы [Брагина, 2020].  

К числу инновационных средств 

массовой информации могут быть 

отнесены интернет и социальные 

сети, которые воздействует на по-

литическую социализацию через 

информационный и коммуникаци-

онный процессы для формирования 

политических установок молодежи.  

Современные социальные сети 

«играют и положительную, и отри-

цательную роль в политическом 

процессе: они могут быть инстру-

ментом либерализации, используе-

мым для распространения инфор-

мации и знаний, но также могут 

быть инструментом подавления, 

используемым для распростране-

ния искаженной информации и 

фальшивых новостей. В той или 

иной степени, платформы социаль-

ных сетей могут использовать и 

демократические движения, борцы 

за свободу, и авторитарные режи-

мы» [Кривошеева, 2021, c. 3499].  

В результате развития интернета 

и новых технологий цифровой мир 

становится неотъемлемой частью 

реального. Процесс цифровизации 

допустимо рассматривать как неин-

ституциональный фактор полити-

ческой социализации молодежи. 

Цифровая трансформация общества 

осуществляется под влиянием но-

вых технологий таких, как искус-

ственный интеллект (далее ИИ) и 

нейросети. Студенческая молодежь 

достаточно активно применяет 

возможности ИИ в учебе и повсе-

дневной жизни. Это подтверждает-

ся проведенным в феврале 

2025 года Ассоциацией «Я – про-

фессионал» исследованием, по ре-

зультатам которого было выявлено, 

что 85 % студентов российских ву-

зов используют ИИ [85 % студен-

тов … , 2025]. Наиболее востребо-

ванной задачей оказался поиск ин-

формации. По мнению экспертов, 

принявших участие в исследова-

нии, «алгоритмы ИИ и нейросете-

вые алгоритмы в автоматическом 

режиме могут при помощи генера-

ции, фильтрации трансляции соци-

ально-политического контента за-

давать оценки социально-

политических фактов, событий, 

процессов, явлений, политиков, 

создавая определенным образом 

нагруженные и ценностно окра-

шенные образы, манипулируя по-

исковой выдачей, участвуя в реали-

зации задач внешнего информаци-

онного давления, в том числе на 

избирательные системы, мобилизуя 

массовые протестные настроения, 
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устанавливая “правильные” соци-

ально-политические ориентиры в 

политике» [Володенков, 2024, 

c. 412]. Также стоит принять во 

внимание представленный в иссле-

довании анализ чат-бота ChatGPT, 

который выявил, что нейросеть 

имеет политическую предвзятость 

[Володенков, 2024].  

Таким образом, студенты пред-

почитают обращаться за информа-

цией не в официальные источники, 

а к генерируемому чат-ботами тек-

сту, который является альтернатив-

ным, не вызывающим доверие, ис-

точником знаний. Отсутствие кри-

тического анализа социально-

политического контента может 

приводить к формированию ин-

формационного пузыря, влияющего 

на политические взгляды студен-

тов. 

Обоснование вышеперечислен-

ных агентов политической социа-

лизации позволило составить ряд 

вопросов для представителей сту-

денческой молодежи технического 

вуза, ответы на которые отражены 

на рисунке 1.  

 

 
Рис. 1. Оценка роли агентов в процессе политической социализации 

 
Наиболее востребованным ис-

точником информации о политиче-

ских новостях, по мнению респон-

дентов, выступают социальные се-

ти (78 %) и интернет (66 %). Со-

гласно опросу, большинство сту-

дентов (78 %) предпочитают сле-

дить за политическими новостями, 

используя минимум два источника 

информации. На основании пред-

ставленных данных, при обсужде-

нии политических новостей сту-

денты выбирают в качестве собе-

седников в основном сверстни-

ков (56 %) и семью (46 %). При 

этом менее популярными площад-

ками для политической коммуни-

кации выступают интернет (5 %) и 

социальные сети (6 %). Наимень-

шая группа студентов предпочитает 

обсуждение политических новостей 

с преподавателями. Треть опро-

шенных респондентов предпочи-

тают не обсуждать политические 

новости. 

Таким образом, цифровые ис-

точники имеют важнейшее значе-

ние для получения информации, но, 
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с другой стороны, при обсуждении 

каких-либо важных политических 

новостей молодежь ориентируется 

прежде всего на мнение сверстни-

ков и родителей. Тот факт, что сту-

денты больше доверяют личностям-

агентам, а не предпочитают выно-

сить свои рассуждения в интернет-

пространство, может говорить о 

кризисе публичного цифрового 

пространства. 

Самоанализ студентов при отве-

те на вопрос «Кто оказывает 

наибольшее влияние на ваши поли-

тические взгляды?» выявил, что 

большинство респондентов (52 %) 

не прослеживают влияние приве-

денных агентов политической со-

циализации. Однако среди них, 

студенты выбирают семью (31 %) 

как основного актора политической 

социализации. Схожее влияние 

оказывают на студентов интернет и 

социальные сети (20 % и 17 %). 

Сверстники и преподаватели, по 

мнению студентов, в меньшей сте-

пени участвуют в формировании их 

политических взглядов.  

В таблице 1 представлен стати-

стический анализ влияния агентов 

политической социализации в зави-

симости от пола участников опро-

са.  

Таблица 1. 

Влияние агентов политической социализации  

в зависимости от пола студентов 
Агент 

 политической 

социализации 

Среднее 
Станд.  

отклонение 
Среднее 

Станд.  

отклонение 
P уровень 

значимости 
мужчины (N=658) женщины (N=238) 

Семья 1,28 1,09 1,16 1,04 0,05* 

Сверстники 1,20 0,95 1,19 0,97 0,34 

Интернет 0,92 0,74 0,89 0,78 0,37 

Социальные 

сети 
1,01 0,68 1,06 0,74 0,07 

Преподаватели 0,25 0,61 0,18 0,48 0,00*** 

Примечания: *р меньше 0,05 

**р меньше 0,01 

*** меньше 0,001 

 
Студенты мужского пола отме-

чают влияние семьи как наиболее 

выраженное, а наименее – влияние 

преподавателей. У студентов жен-

ского пола наиболее выраженным 

является влияние сверстников, а 

наименее – влияние преподавате-

лей. Влияние социальных сетей, 

как у мужчин, так и у женщин про-

слеживается больше, чем интерне-

та. Исходя из представленных дан-

ных, следует отметить, что лич-

ностное влияние семьи и сверстни-

ков для студентов обоих полов 

важнее, чем цифровых ресурсов.  
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По результатам статистического 

анализа, было выявлено, что 

наблюдаются различия в показате-

лях влияния семьи (р<0,05) и пре-

подавателей (р<0,001) у представи-

телей разного пола. Мужчины 

больше подвержены влиянию се-

мьи и преподавателей, чем женщи-

ны. Поэтому можно предположить, 

что влияние данных агентов зави-

сит от пола участников. Также 

наблюдается тенденция к различию 

между показателями влияния соци-

альных сетей у мужчин и женщин.  

В таблице 2 представлен стати-

стический анализ влияния агентов 

политической социализации в зави-

симости от возраста участников 

опроса.  

Таблица 2. 

Влияние агентов политической социализации  

в зависимости от возраста студентов 

Агент по-

литической 

социализа-

ции 

Сре

дне

е 

Стан

д.отк

ло-

не-

ние 

Сре

дне

е 

Стан

д.отк

ло-

не-

ние 

Сре

дне

е 

Стан

д.отк

ло-

не-

ние 

Сре

дне

е 

Стан

д.отк

ло-

не-

ние 

P уровень 

значимо-

сти 

возраст 16-

19 (N=251) 

возраст 20-

22 (N=514) 

возраст 23-

25 (N=88) 

возраст 

старше 26 

(N=43) 

Интернет 0,87 0,76 0,94 0,73 0,89 0,86 0,95 0,69 0,66 

Препода-

ватели 
0,26 0,55 0,23 0,61 0,19 0,53 0,21 0,39 0,74 

Сверстни-

ки 
1,22 0,94 1,22 0,94 1,16 0,97 0,91 1,01 0,20 

Семья 1,22 1,08 1,25 1,09 1,41 1,09 1,05 0,86 0,31 

Социаль-

ные сети 
0,96 0,70 1,07 0,69 1,05 0,67 0,81 0,68 0,04* 

Примечания: *р меньше 0,05 

**р меньше 0,01 

*** меньше 0,001 
 

Среди студентов в возрасте от 

16 до 25 лет наибольшее влия-

ние на политическую социали-

зацию прослеживается в ответах 

«Сверстники» и «Семья». Для 

студентов более старшего воз-

раста (более 26 лет) соотноше-

ние влияния агентов политиче-

ской социализации изменяется и 

превалируют такие агенты, как 

семья и интернет, однако их 

значение ниже, чем у студентов 

младшего возраста. Наименьшее 

влияние прослеживается во всех 

возрастных группах у препода-

вателей.  

По результатам статистиче-

ского анализа было выявлено, 
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что наблюдаются различия в по-

казателях влияния социальных 

сетей (р<0,05) у студентов раз-

личных возрастных групп.  

В таблице 3 представлен ста-

тистический анализ влияния 

агентов политической социали-

зации в зависимости от выбран-

ной студентами специальности 

с разделением на гуманитарную 

и техническую направленность.  

Таблица 3. 

Влияние агентов политической социализации  

в зависимости от специальности 

Агент по-

литической 

социализа-

ции 

Среднее 
Станд.  

отклонение 
Среднее 

Станд. 

отклонение 

P уро-

вень 

значи-

мости 
техническая (N=747) гуманитарная (N=149) 

Семья 1,23 1,077 1,32 1,073 0,91 

Сверстни-

ки 
1,20 0,952 1,21 0,961 0,96 

Интернет 0,91 0,742 0,91 0,800 0,27 

Социаль-

ные сети 
1,01 0,695 1,11 0,693 0,39 

Препода-

ватели 
0,22 0,574 0,27 0,600 0,19 

 

Среди студентов как техниче-

ских, так и гуманитарных специ-

альностей преобладает влияние 

семьи и сверстников. При этом 

влияние интернета и преподава-

телей наименее выраженное.  

По этому вопросу не было 

выявлено статистически значи-

мых различий (р>0,05) между 

студентами, обучающимися на 

разных специальностях. Данное 

наблюдение можно объяснить с 

позиции универсальности меха-

низмов первичной социализации 

и влияния единой государствен-

ной политики в сфере образова-

ния и гражданского самосозна-

ния личности.  

В таблице 4 представлен ана-

лиз взаимосвязи оценки влияния 

агентов политической социали-

зации и уровня доверия к обще-

ственно-политической власти. 
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Таблица 4. 

Взаимосвязь агентов политической социализации  

и уровня доверия к власти 
Корреляция 

Пирсона 
Семья Сверстники Интернет 

Социальные 

сети 
Преподаватели 

Уровень до-

верия к поли-

тической 

власти 

0,148** 0,025 0,098** 0,079* 0,128** 

Примечания: *р меньше 0,05 

**р меньше 0,01 

*** меньше 0,001 

 
Наблюдается взаимосвязь между 

следующими агентами политиче-

ской социализации и уровнем дове-

рия к власти: семья (r=0,148; 

p<0,01), интернет (r=0,098; p<0,01), 

социальные сети (r=0,079; p<0,05), 

преподаватели (r=0,128; p<0,01). 

Чем выше оценка влияния данных 

агентов, тем выше уровень доверия 

к политической власти. При этом 

результаты опроса показывают, что 

у студентов наибольшее доверие 

вызывают Президент РФ (56 %), 

Вооруженные силы РФ (34 %) и 

Правительство РФ (23 %). 

Наименьше доверия, по мнению 

опрошенных, заслуживают такие 

общественные и политические си-

лы, как средства массовой инфор-

мации (41 %), представители биз-

неса (29 %) и религиозные органи-

зации (26 %). 

В таблице 5 представлен анализ 

взаимосвязи оценки влияния аген-

тов политической социализации и 

уровня политической активности 

участников опроса. 

Таблица 5. 

Взаимосвязь агентов политической социализации и уровня  

политической активности студентов 
Корреляция 

Пирсона 
Семья 

Сверстни-

ки 

Интер-

нет 

Социаль-

ные сети 

Преподавате-

ли 

Политиче-

ская актив-

ность 

0,118*

* 
0,095** 0,151** 0,141** 0,101** 

Примечания: *р меньше 0,05 

**р меньше 0,01 

*** меньше 0,001 

 

Наблюдается взаимосвязь между 

всеми представленными агентами 

политической социализации и вы-

раженностью политической актив-

ности. Наибольшая взаимосвязь в 

ответах «Интернет» (r=0,151; 
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p<0,01) и «Социальные сети» 

(r=0,141; p<0,01). Так, чем выше 

оценка влияния данных агентов, 

тем выше уровень политической 

активности студентов. Наименее 

выраженная данная взаимосвязь у 

преподавателей (r=0,101; p<0,01) и 

сверстников (r=0,095; p<0,01). 

Наиболее распространенными 

формами политической активности, 

на основе полученных данных, яв-

ляются голосование на выбо-

рах (63 %) и подача жалоб и реко-

мендаций в муниципальные адми-

нистрации (16 %). 

В таблице 6 представлен анализ 

взаимосвязи оценки влияния аген-

тов политической социализации и 

стремления студентов к професси-

ональному росту в сферах, связан-

ных с принятием политических ре-

шений.  

Таблица 6. 

Взаимосвязь агентов политической социализации  

и профессиональным ростом в политических сферах 

Корреляция  

Пирсона 

Се-

мья 

Сверстни-

ки 

Интер-

нет 

Социаль-

ные сети 

Преподавате-

ли 

Профессиональ-

ный рост в сфе-

рах, связанных с 

принятием поли-

тических решений 

0,077* 0,068* 0,021 0,070* 0,186** 

Примечания: *р меньше 0,05 

**р меньше 0,01 

*** меньше 0,001 
 

Согласно данным, представлен-

ным в таблице 6, прослеживается 

влияние следующих агентов на 

возможность профессионального 

роста студентов в политике: семья 

(r=0,077; p<0,05), сверстники 

(r=0,068; p<0,05), социальные сети 

(r=0,070; p<0,05) и преподаватели 

(r=0,186; p<0,01). При этом 

наибольшая взаимосвязь наблюда-

ется с преподавателями. Отсюда 

можно сделать вывод, что чем ак-

тивнее студент взаимодействует с 

данными агентами, тем выше его 

стремление к профессиональной 

политической деятельности. Взаи-

мосвязи в ответах между интерне-

том и оценкой своего профессио-

нального роста в сферах, связанных 

с принятием политических реше-

ний не наблюдается. 

Различают следующие основные 

системы политической социализа-

ции: прямая целенаправленная со-

циализация; стихийная социализа-

ция; самовоспитание и самообразо-

вание [Назарова, 2022]. При этом 

стихийная социализация не носит 

определенного целенаправленного 

характера, а может быть обуслов-

лена происходящими процессами и 

значимыми политическими собы-

тиями. Особое значение она пред-
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ставляет для людей подросткового 

возраста.  

Политическая обстановка, в ко-

торой развиваются граждане, часто 

игнорируется российскими и меж-

дународными авторами как фактор 

политической социализации [Зве-

рев, 2008; Neundorf, 2017]. Поэтому 

в современных условиях и при изу-

чении студенческой молодежи, 

необходимо принимать во внима-

ние такой неинституциональный 

фактор политической социализа-

ции, как социально-экономические 

и политические события, которые 

влияет на изменение социального 

положения индивида в обществе, а 

также его политических взглядов.  

Анализ российского и междуна-

родного опыта демонстрирует обос-

нованность данного утверждения. 

Процесс воссоединения Крыма с 

Российской Федерацией следует 

рассматривать в контексте полити-

ческой истории России, как одно из 

главных политических событий XXI 

века. Следует отметить и то, что 

около 90 % молодежи в возрасте до 

30 лет приняли участие в референ-

думе 16 марта 2014 г. Данная ин-

формация отражает активный инте-

рес крымской молодежи к политике 

в этот период [Хриенко, 2016]. Ак-

тивное политическое размежевание 

России с «коллективным Западом», 

стремительно оформившееся после 

начала специальной военной опера-

ции в 2022 г., стимулировало про-

цесс политического самоопределе-

ния среди студенческой молодежи, 

который проявляется в поддержке 

выбранного политического курса 

[Устинкин, 2024]. E. Dinas в своем 

исследовании показал, как Уотер-

гейтский скандал повлиял на нега-

тивные оценки главы государства 

молодыми людьми [Dinas, 2013]. 

Другой пример из исследования 

R. Erickson и L. Stoker демонстриру-

ет, как война во Вьетнаме повлияла 

на политические взгляды, связанные 

с партийной принадлежностью и 

международными отношениями 

среди молодых американцев 

[Erickson, 2011].  

В связи с вышесказанным, сту-

дентам было предложено ответить 

на вопрос о влиянии политических 

событий на их взгляды. Несмотря 

на значительные расхождения в 

полученных мнениях, политиче-

ские события являются значимым 

фактором формирования взглядов 

для большинства студентов («да», 

«скорее да, чем нет» – 53 %), тогда 

как остальные («нет», «скорее нет, 

чем да» – 47 %) в разной степени 

отрицают его воздействие. При 

этом 30 % («да») опрошенных од-

нозначно подтверждают данное 

влияние, а еще 23 % («скорее да, 

чем нет») демонстрируют частич-

ную восприимчивость данного 

фактора. Среди следующей группы 

студентов («скорее нет, чем да» – 

20 %) можно допустить присут-

ствие редких исключений, напри-

мер, воздействие одного или не-

скольких политический событий.  

В таблице 7 представлен стати-

стический анализ влияния такого 

неинституционального фактора по-
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литической социализации, как по-

литические события, в зависимости 

от пола, возраста и выбранной спе-

циальности.  

Таблица 7. 

 Влияние политических событий в зависимости от пола,  

возраста и специальности студентов 

Группа Среднее Станд.отклонение P уровень значимости 

пол 

Мужской 1,53 1,197 
0,014* 

Женский 1,59 1,117 

возраст 

16–19 1,52 1,178 

0,902 
20–22 1,55 1,181 

23–25 1,59 1,131 

Старше 26 1,44 1,240 

специальность 

Техническая 1,55 1,174 
0,74 

Гуманитарная 1,52 1,189 

 
По результатам статистического 

анализа было выявлено влияние 

политических событий в зависимо-

сти от пола (р<0,05). При этом у 

женщин данное влияние наиболее 

выраженное, чем у мужчин. Не бы-

ло выявлено статистически значи-

мых различий во влиянии полити-

ческих событий в зависимости от 

возраста и специальности (р>0,05). 

Однако наиболее выраженный по-

казатель оценки влияния политиче-

ских события у студентов в воз-

расте 23–25 лет.  

Также был проведен анализ вза-

имосвязи между оценкой влияния 

политических событий и уровнем 

доверия к общественно-

политической власти, уровнем по-

литической активности студентов и 

стремлением к профессиональному 

росту в сферах, связанных с поли-

тикой (см. табл. 8). 

Таблица 8. 

Взаимосвязь оценки влияния политических событий  

и уровня доверия к власти, уровня политической активности  

и стремления к профессиональному росту в политике 

Фактор политиче-

ской социализации 

Уровень дове-

рия к власти 

Политическая 

активность 

 студентов 

Профессиональный 

рост в политике 

Политические собы-

тия 
-0,043 0,115** 0,076* 
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По результатам анализа наблю-

дается взаимосвязь между оценкой 

влияния политических событий и 

уровнем политической активности 

студентов (r=0,076; p<0,05), а также 

стремлением к профессиональному 

росту в политике (r=0,115; p<0,01).  

В таблице 9 представлены 

обобщенные результаты проверки 

исследовательских гипотез на ос-

нове проведенного анализа.  

Таблица 9. 

Результаты проверки исследовательских гипотез 
Гипотеза Вывод 

Влияние факторов политической социализации различает-

ся в зависимости от пола участников 
Частично принята 

Влияние факторов политической социализации различает-

ся в зависимости от возраста участников 
Частично принята 

Влияние факторов политической социализации различает-

ся в зависимости от специальности 
Отклонена  

Взаимосвязь факторов политической социализации и 

уровня доверия к власти 
Частично принята 

Взаимосвязь факторов политической социализации и по-

литической активностью 
Принята 

Взаимосвязь факторов политической социализации и про-

фессиональным ростом в сферах, связанных с принятием 

политических решений 

Частично принята 

 
Заключение 

Таким образом, влияние факторов 

политической социализации носит 

дифференцированный характер, что 

проявляется в интенсивности воз-

действия, специфике трансляции 

определенных норм и ценностей, 

возрастной динамике значимости. 

Полученные эмпирические дан-

ные свидетельствуют о статистиче-

ски значимой корреляции между 

факторами политической социали-

зации и тремя ключевыми парамет-

рами политической вовлеченности: 

(1) уровнем доверия к политиче-

ской власти, (2) уровнем политиче-

ской активности и (3) стремлением 

к профессиональному росту в сфе-

рах, связанных с принятием поли-

тических решений. Данная взаимо-

зависимость подтверждает суще-

ственное влияние исследуемых 

факторов политической социализа-

ции на формирование указанных 

поведенческих характеристик, вы-

ступающих в качестве важных эле-

ментов эффективной модели поли-

тической социализации.  

Стоит отметить особую инсти-

туциональную значимость препо-

давателей, обладающих професси-

ональным и социальным авторите-

том в академической среде и име-

ющих возможность осуществить 

целенаправленное воздействие на 

политические предпочтения сту-

дентов. 
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Результаты анализа демонстри-

руют, что политические события 

являются значимыми в формирова-

нии политических взглядов студен-

тов, хотя это влияние и не является 

абсолютно доминирующим. Также 

наряду с новыми медиа, использу-

ющими интернет и социальные се-

ти, необходимо отдельно рассмат-

ривать влияние ИИ как неинститу-

ционального фактора политической 

социализации. Обобщенные дан-

ные об основных факторах полити-

ческой социализации могут быть 

использованы для совершенствова-

ния образовательных и воспита-

тельных практик в вузах, а также 

для разработки стратегий вовлече-

ния молодежи в общественно-

политическую жизнь с учетом со-

временных цифровых реалий. 
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Аннотация. В статье раскрываются особенности использования «жизненных» 

и «литературных» фактов в романе писателя-футуриста С. Третьякова «Дэн Ши-

хуа». На основании российских и китайских источников устанавливаются воз-

можные прототипы главных героев произведения (Дэн Шихуа, Тин Юин-пина), 

факты их биографии, а также связанные с ними исторические события и населен-

ные пункты. Делается вывод, что созданная в произведении «прототипическая 

реальность» была необходима писателю не только «фактографической стороной», 

но и в качестве особого приема художественного выражения, адекватного тен-

денциям эпохи. В художественном сознании писателя «факт» интерпретировался 

не как отдельное свершившееся в прошлом событие, не как конкретный человек, 

а как совокупность прагматических аспектов общественной деятельности, иллю-

стрирующих основные закономерности развития общества, а также существую-

щие между людьми отношения, которые раскрывают процесс переустройства ми-

ра. Установка на «подлинность» и обращение к «факту» становились важнейши-

ми принципами художественного обобщения и типизации героев, способом фор-

мирования связи текста с современной действительностью, а также взаимодей-

ствия с читателем. Преобразование жизненных фактов в «факты литературные» 

способствовало созданию новых форм художественного высказывания и одно-

временно увеличивало символическое значение образов, усиливало их прогности-

ческую функцию. В свою очередь использование литературных фактов и создание 

в произведении «прототипической реальности» расширяло культурные контек-

сты, соотнесенные с художественным произведением, и способствовало реализа-
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ции главной цели писателя – отражению движения страны к социализму и значе-

ние революционных преобразований, которые, по мнению Третьякова, должны 

заложить основы последующей жизни Китая. 

Ключевые слова: С. Третьяков; «биоинтервью»; «Дэн Ши-хуа»; прототип; 

прототипическая реальность; литературный факт; типизация 

Для цитирования: Красноярова А. А., Кондаков Б. В. Прототипическая ре-

альность и типизация персонажей в романе С. Третьякова «Дэн Ши-Хуа» // Мир 

русскоговорящих стран. 2025. № 4 (26). С. 53–73. http://dx.doi.org/10.20323/2658-

7866-2025-4-26-53. https://elibrary.ru/LPYGIS. 
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Abstract. The article shows the specifics of using “life” and ‘literary’ facts in the novel 

“Deng Shi-hua” by the futurist writer S. Tretyakov. On the basis of Russian and Chinese 

sources the authors establish possible prototypes of the main characters of the novel (Deng 

Shi-hua, Ting Ying-ping), their biography facts, as well as historical events and localities 

connected with them. It is concluded that the “prototypical reality” in the novel was neces-

sary to the writer not only due to its “factographic side”, but also as a special method of artis-

tic expression, adequate to the trends of the time. In the writer's creative mind, “fact” was 

interpreted not as a particular event from the past, not as a particular person, but as a set of 

pragmatic aspects of social activity, illustrating the basic laws of society's development, as 

well as the existing relations between people, which reveal the process of global reorganiza-

tion.  The attitude to “authenticity” and the appeal to “fact” became the most important prin-

ciples of literary generalization and character typification, the way of connecting the text 

with contemporary reality, as well as interaction with the reader. The transformation of life 

facts into “literary facts” contributed to creating new expressive forms and at the same time 

increased the symbolic value of characters and strengthened their predictive function. In its 

turn, the use of literary facts and “prototypical reality” in the novel expanded the cultural 

contexts correlated with the literary work and contributed to realizing the writer's main 

goal – to reflect the country's transition to socialism and the significance of revolutionary 

transformations, which, according to Tretyakov, should lay the foundations for China's future 

life.  
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Введение 

Творчество писателя С. М. Тре-

тьякова (1892–1937), сыгравшего 

заметную роль в русской (и не 

только!) культуре 1920-х гг., до сих 

пор остается малоизученным. Пи-

сатель создавал произведения раз-

ных жанров – стихотворения, поэ-

мы и песни, пьесы и киносценарии, 

прозаические тексты; помимо это-

го, он активно занимался фотогра-

фией, выступал в качестве препо-

давателя, редактировал журнал 

«ЛЕФ». 

Как один из представителей 

русского футуризма Третьяков 

стремился отразить в своих произ-

ведениях признаки наступления 

новой эпохи, связанной с инду-

стриализацией, ускорением темпа 

жизни человечества и с мировым 

освободительным антиимпериали-

стическим движением, а также с 

созданием нового языка искусства. 

На протяжении 1920-х – начала 

1930-х гг. Третьяков мог выезжать 

в зарубежные страны: в первой по-

ловине 1920-х гг. он два раза посе-

тил Китай (в 1921 и 1924–1925 гг.), 

а в начале 1930-х гг. побывал в ряде 

стран Европы – Австрии, Германии 

и Дании; он довольно много пере-

водил с немецкого языка, был хо-

рошо знаком с писателем 

Б. Брехтом, который называл Тре-

тьякова не только другом, но и сво-

им «учителем» [Головчинер 2024; 

Шарыпина 2016], режиссёром 

Э. Пискатором, композитором 

Х. Эйслером. Нужно отметить и то, 

что творчество российского писа-

теля в 1920–1930-е гг. обрело на 

Западе большую известность, а его 

драматические произведения не-

редко ставились в театрах разных 

стран. 

Во второй половине 1920-х – 

первой половине 1930-х гг. Третья-

ков был одним из наиболее извест-

ных и авторитетных представите-

лей русского футуризма. Во второй 

половине 1930-х гг. его работы в 

СССР перестали печататься, а имя 

не упоминалось литературоведами 

и критиками. Произведения писа-

теля стали переиздаваться только в 

1960-е гг. и сразу же привлекли 

внимание литературоведов. 

Обзор литературы 

В 1960-е гг. стали печататься и 

отдельные литературоведческие 

работы о его творчестве. Исследо-

вателей, в частности, привлекло 

изучение роли Третьякова в кругу 

футуристов и лефовцев, его взаи-

модействие с В. В. Маяковским, 

С. М. Эйзенштейном, опыт его ра-

боты в театре [Белоусов, 1961]. В 
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дальнейшем стали появляться дис-

сертации о творчестве писателя. 

Так, например, М. М. Крюкова в 

работе «С. М. Третьяков: очерк 

творчества» (1968) представила 

общую характеристику жизненного 

пути писателя и показала его место 

в литературном процессе 1920–

1930-х гг., а Л. А. Азьмуко в работе 

«Зарубежный очерк С. М. Третья-

кова» (1970) проанализировала 

очерки Третьякова в контексте ми-

ровой документальной прозы XX в. 

Творчество Третьякова вновь 

актуализировалось в первой чет-

верти XXI в., когда в литературове-

дении и критике стал проявляться 

интерес к описанию поэтического 

языка и структуры художественно-

го текста, изучению соотношения 

«документального» и «фантастиче-

ского» начал в литературном про-

изведении, что было обусловлено 

необходимостью осмысления места 

русской литературы и культуры в 

мировом литературном процессе 

XX в., а также практики постмо-

дернизма 1990-х гг. 

Художественный опыт Третьяко-

ва как писателя, связанного с не-

сколькими национальными культу-

рами (и «западными», и «восточны-

ми»), его эксперименты в области 

жанра и стиля оказались в чем-то 

созвучны с изменениями, происхо-

дившими в русской литературе пост-

советской эпохи. В 2000–2020-е гг. 

появился ряд публикаций, в кото-

рых содержался обстоятельный 

анализ особенностей словесной 

формы текстов писателя [Капинос, 

2019] и принципов сюжетостроения 

[Головчинер, 2010]. Интерес иссле-

дователей вызвал жанр «эпической 

драмы» [Чирков, 2007; Головчинер, 

2007], одним из создателей которо-

го был писатель. «Эпическая» дра-

матургия первой половины XX в. 

оказалась близка «новой драме» 

начала XXI в. с ее ярко выражен-

ным «нарративным» началом (пье-

сы Н. В. Коляды, Е. В. Гришковца, 

В. В. Сигарева, П. И. Коротыч, 

А. А. Букреевой и др.). Появились 

работы, в которых анализировались 

связи творчества Третьякова с про-

изведениями отдельных представи-

телей немецкой (Брехт, Ф. Вольф) и 

американской (Э. Паунд) литерату-

ры [Шарыпина, 2015; Шарыпина, 

2016; Головчинер, 2024; Ковалёв, 

2021]. 

Особое внимание литературове-

дов привлекли произведения Тре-

тьякова, посвященные Китаю, – 

стране, которую он хорошо знал и 

рассматривал как место революци-

онных преобразований [Ли Иннань, 

2012; Верченко, 2018; Тропкина, 

2022; Тропкина, 2023; Бурдина, 

2023]. В произведениях писателя – 

стихотворении «Ночь. Пекин» 

(1921), циклах очерков «Москва – 

Пекин» (1925) и «Чжунго» (1927), 

поэмах «Рычи, Китай» (1924) и 

«Ли Ян упрям» (1926), пьесе «Ры-

чи, Китай!» (1925–1926), «биоин-

тервью» «Дэн Ши-хуа» (1930) – 

содержались оригинальные раз-

мышления автора о китайской ис-

тории и будущем страны, выра-

женные в новых художественных 
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формах. В наших работах «китай-

ский цикл» Третьякова рассматри-

вался как важная часть «китайского 

текста» советской литературы 

1920–1930-х гг. [Красноярова, 

2024а; Красноярова, 2024б]. Произ-

ведения писателя, посвященные 

Китаю, оказываются интересными 

и в теоретическом плане: они помо-

гают понять связь концепций «про-

изводственного искусства» и «ре-

волюции языка», характерных для 

представлений Третьякова и неко-

торых его единомышленников, с 

практикой создания ими «литера-

туры факта высказывания» [Арсе-

ньев, 2023]. 

Постановка проблемы 

Одна из характерных особенно-

стей творчества Третьякова – осо-

бые взгляды автора на роль в худо-

жественном произведении явлений 

реальной действительности – исто-

рических событий и их участников, 

сложившихся обстоятельств, мате-

риальных предметов. В его терми-

нологии все эти явления объединя-

лись понятием «факт», а писатели, 

следовавшие принципу воспроиз-

ведения жизненных событий (к 

числу которых он прежде всего от-

носил самого себя), назывались 

«фактовиками». 

В программной статье «Биогра-

фия вещи», опубликованной в 

сборнике материалов ЛЕФа «Лите-

ратура факта» (1929), Третьяков, 

противопоставляя метод писателей-

«фактовиков» «идеалистическому 

искусству» предшествующих пери-

одов, писал: «Когда нынешние по-

корные ученики идеалистической 

литературы пытаются “синтетиче-

ски отображать действительность”, 

строя литературные системы с 

Самгиными, Виринеями, Чумало-

выми в центре, они воссоздают ту 

же древнюю “птолемееву систему” 

литературы» [Литература факта, 

2000, с. 45]. Аналогичные мысли 

высказывали и другие критики 

ЛЕФа, – например, Н. Чужак 

[Н. Ф. Насимович], который в ста-

тье под характерным названием 

«Писательская памятка» утвер-

ждал: «Мы –  против литературы 

вымысла, именуемой беллетристи-

кой; мы – за примат литературы 

факта. Писатели слишком долго 

“преображали” мир, уводя пассив-

ного и эстетически одурманенного 

читателя в мир представлений, – 

когда же, как не сейчас, перестраи-

вать этот мир, внося в него совер-

шенно конкретные и нужные про-

летариату изменения?» [Литература 

факта, 2000, с. 11]. 

В литературных произведениях, 

основанных на реальном жизнен-

ном материале, формируется осо-

бый тип художественного мира, 

который мы предлагаем называть 

«прототипической реальностью». 

Понятие «прототип» стало исполь-

зоваться российскими критиками и 

литературоведами уже в XIX в., 

однако принципиально важным оно 

стало в советскую эпоху, когда был 

поставлен вопрос о необходимости 

связи искусства с действительно-

стью и определена особая роль 
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«литературы факта». В «Литера-

турной энциклопедии», создавав-

шейся примерно в тот же период, 

когда были созданы «фактографи-

ческие» произведения Третьякова, 

понятие «прототип» было опреде-

лено следующим образом: это 

«первообраз, конкретная историче-

ская или современная автору лич-

ность, послужившая ему отправ-

ным моментом для создания обра-

за»; при этом подчеркивалась необ-

ходимость «домысливания», 

«обобщения», «типизации прото-

типа в художественном образе» с 

целью выявления наиболее харак-

терных «классовых» черт личности 

героя, а также то, что отношение к 

прототипу непосредственно связа-

но с решением проблемы отноше-

ния искусства к действительности 

[Литературная энциклопедия, 1935, 

с. 339]. 

В «Краткой литературной эн-

циклопедии», создававшейся уже в 

совершенно иной период, – 1960–

1970-е гг. (то есть в ее содержание 

был заложен опыт нескольких де-

сятилетий развития литературы со-

ветской эпохи), – «прототип» опре-

делялся как «реальное лицо, пред-

ставление о котором послужило 

автору первоначалом при создании 

образа, типа или литературного ге-

роя» [Краткая литературная энцик-

лопедия, 1971, с. 54]; при этом осо-

бо подчеркивался преобразующий и 

прогностический характер прото-

типической образности: «Реальная 

человеческая натура, становясь 

объектом художественного изоб-

ражения, преображается настолько, 

что перестает быть равной себе», и 

тогда образ «не только отражает 

порожденный эпохой тип лично-

сти», но и является осуществлени-

ем «новой, художественной лично-

сти, обретающей свое самостоя-

тельное, суверенное бытие» [Крат-

кая литературная энциклопедия, 

1971, с. 54]. 

Таким образом, мы можем сде-

лать вывод, что прототипический 

образ – так, как его понимали 1920–

1930-е гг. и в дальнейшем – харак-

теризуется не столько высокой сте-

пенью соответствия героя литера-

турного произведения личности 

того или иного реального человека, 

сколько формируемой автором 

установкой читателя на отноше-

ние к персонажу как к существо-

вавшему в действительности. Ана-

логичный подход читателя форми-

руется и касательно связанной с 

ним действительности, воспроизве-

денной в художественном тексте 

(пространственно-временным и 

«предметным» характеристикам 

художественного мира произведе-

ния, а также его идеологическому 

наполнению), которую мы предла-

гаем называть «прототипической 

реальностью». 

Обратимся теперь к творчеству 

Третьякова и рассмотрим, как в его 

произведениях факты действи-

тельности претворялись в лите-

ратурные факты, и как создаваемая 

писателем «прототипическая ре-

альность» была, с одной стороны, 

соотнесена с историческими лица-
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ми и событиями, а с другой – опре-

деляла будущую жизнь и поступки 

людей, оказавшихся литературны-

ми героями. 

Методы исследования 

В работе применяется традици-

онный для российского литерату-

роведения второй половины XX – 

начала XXI в. метод историко-

типологического анализа, позволя-

ющий определить жанрово-

стилевые особенности изучаемых 

произведений и показать их место в 

литературном процессе. Помимо 

этого, используется культурно-

контекстуальный метод, при по-

мощи которого художественный 

мир произведения можно сопостав-

лять с «реальной действительно-

стью» и с широким «миром культу-

ры» – образами, мотивами и сюже-

тами, соотнесенными с мифологией 

и мировым искусством. Авторы 

обращались также к традиционно-

му биографическому методу, раз-

работанному российским академи-

ческим литературоведением XIX в., 

который применяется для изучения 

прототипических образов. 

Материал исследования 

Для анализа нами было выбрано 

произведение Третьякова под 

названием «Дэн Ши-хуа» [Третья-

ков, 1930] (1), которое можно (с 

некоторой степенью условности) 

отнести к жанру романа, учитывая 

масштабность отраженных в нем 

социально-исторических событий, 

на фоне которых представлена 

жизнь главного героя, и наличие в 

нем большого количества персона-

жей, представляющих разные слои 

населения Китая. Сам писатель 

обозначил жанр книги как «биоин-

тервью» (то есть «биографическое 

интервью»), поскольку в основу 

текста была положена биография 

реально существовавшего китай-

ского студента, обучавшегося в 

СССР, которая представлена в кон-

тексте исторических событий, про-

исходивших в Китае в конце XIX – 

начале XX в. 

В 1930-е гг. книга «Дэн Ши-хуа» 

многократно переиздавалась (в 

1930, 1931, 1933 и 1935 гг.); поми-

мо этого, самостоятельными изда-

ниями печатались отдельные раз-

делы произведения, – например, 

адресованная подросткам книга 

«Детство Дэн Ши-хуа» (в 1931 и 

1933 гг.) [Третьяков, 1933], и пред-

назначенное для молодежи издание 

«Свадьба Дэн Ши-хуа» [Третьяков, 

1928]. Книга была переведена на 

разные языки и публиковалась в 

США, Германии, Великобритании, 

Польше. В. Б. Шкловский, высоко 

оценивший это произведение как 

явление «еще становящегося жан-

ра», особо подчеркивал, что в ней 

«изнутри» показано строение 

«клетки организма» – «китайской 

семьи» [Литература факта, 2000, 

с. 257]. 

В предисловии к первому изда-

нию книги писатель образно сфор-

мулировал свою цель следующим 

образом: «…Проточить древесину 

нового Китая биографией, как жук-

древоточец прогрызает балку» 
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[Третьяков, 1930, с. 3]. Свои отно-

шения с главным героем произве-

дения автор определил так: 

«Дэн Ши-хуа был сырьёвщиком 

фактов, я – формовщиком их» 

[Третьяков, 1930, с. 3]. В предисло-

вии к изданию 1935 г. писатель 

уточнил свои функции как «фор-

мовщика»: «Он благородно предо-

ставил мне великолепные недра 

своей памяти. Я рылся в ней, как 

шахтёр, зондируя, взрывая, скалы-

вая, отсеивая, отмучивая. Я был 

попеременно следователем, духов-

ником, анкетщиком, интервьюером, 

собеседником, психоаналитиком. 

Часто совсем простую вещь удава-

лось выузнать лишь окольными 

путями за долгие часы беседы» 

[Третьяков, 1935, с. 5]. 

Результаты исследования 

Попытаемся определить, в ка-

ком отношении находятся автор 

(«формовщик») и главный герой 

произведения («сырьёвщик»), а 

также уточнить, какая протитипи-

ческая реальность соотнесена с его 

образом. В авторитетном китай-

ском интернет-источнике “Baiyu 

Metropolis Daily”, указывается, что 

прототипом Дэн Ши-хуа был 

Гао Шихуа, который также изве-

стен как Гао Синья [Раскрытие сек-

ретов деятеля … ]; аналогичную 

информацию сообщают А. А. Ро-

дионов [Родионов, 2023], а также 

Юань Цин и Инь Гуанмин [Юань 

Цин, 2014]. 

На то, что настоящая родовая 

фамилия героя «биоинтервью» бы-

ла именно «Гао», косвенно указы-

вает информация, которую он дает 

в первой главе: «Наш род начина-

ется 2000 лет тому назад мифиче-

ским Дэн-цзы, учеником Конфу-

ция» [Третьяков, 1930, с. 5]. Уче-

ника Конфуция по имени Дэн-цзы 

нами обнаружено не было, однако 

существовал ученик Гао Чай, кото-

рого также называли Цзыгао или 

Цзигао, уроженец царства Ци или 

царства Вэй. Гао Чай обычно ха-

рактеризуется как некрасивый, но 

талантливый и умный человек, ко-

торый после завершения обучения 

у Конфуция стал справедливым 

судьей. 

Известно, что Гао Шихуа родил-

ся в 1903 г. городе Лин, располо-

женном в районе Фулин провинции 

Сычуань. Сегодня это район города 

Чунцин, который до 1997 г. входил 

в состав провинции Сычуань, а в 

начале XX в. был небольшим уезд-

ным городом, выполняющим роль 

транспортного узла (в нем произ-

водились знаменитые кисло-

соленые овощи чжацай, сычуань-

ская горчица и капуста). Гао Шихуа 

являлся сыном известного в те годы 

революционера Гао Яхэна. В 

1918 г. 15-летний Гао Синья, окон-

чив четвертую провинциальную 

среднюю школу, поступил на под-

готовительный курс русского языка 

Пекинского университета. В 1924 г. 

он был активным участником лите-

ратурных объединений «Асакуса» и 

«Тонущий колокол», а написанный 

им роман «Потопить собственный 

корабль» был опубликован Лу Си-

нем во втором томе «Большого со-
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брания новой китайской литерату-

ры» и представлен в качестве «мо-

лодежного произведения», а его 

автор был назван человеком, «вы-

жившим в отчаянной ситуации». 

В 1925 г. Гао Шихуа присоеди-

нился к Национально-

революционной армии Фэн Юйсяна 

в качестве переводчика Советской 

консультативной группы, а в 

1926 г. был направлен на обучение 

в Университет имени Сунь Ятсена 

в Москве, где он стал однокурсни-

ком известного коммуниста и со-

трудника Коминтерна Ван Мина 

(1904–1974), журналиста и пропа-

гандиста Бо Гу (1907–1946), круп-

нейшего китайского политического 

деятеля, автора экономических ре-

форм 1980–1990-х гг., фактическо-

го лидера КНР в 1978–1990-е гг. и 

создателя «социализма с китайской 

спецификой» Дэн Сяопина (1904–

1997), а также некоторых других 

известных китайских революцио-

неров. 

Как указывается в цитирован-

ном нами источнике, в период пре-

бывания в Москве Гао Шихуа пе-

ревел на китайский язык ряд важ-

ных для того времени политических 

работ – «Китайский вопрос» (2), 

«Политическая работа в Красной 

армии» (3) и т. п., а также – сов-

местно с русскими товарищами – 

трудился над первым в России пе-

реводом «Правдивой истории А-

Кью» Лу Синя [Гэ Баоцюань, 1981]. 

Оказавшись «сырьёвщиком» про-

изведения Третьякова «Дэн Ши-

хуа», Гао Шихуа мог, во избежание 

«ненужных проблем», предложить 

автору использовать для героя, 

прототипом которого он являлся, 

другую фамилию. 

Вернувшись в Китай в 1928 г., 

Гао Шихуа продолжал публиковать 

свои работы и сотрудничал с гене-

ралом Фэн Юйсяном, который не-

сколько раз изменял свое отноше-

ние к Гоминьдану и Коммунисти-

ческой партии, что, вероятно, про-

исходило не без участия 

Гао Шихуа, который, например, в 

1930–1931 гг. убедил генерала воз-

обновить сотрудничество с Комму-

нистической партией Китая (что 

тот успешно осуществлял в период 

с 1932 по 1933 г.) – и, в частности, 

инициировал известную «Чахар-

скую антияпонскую операцию» 

1937 г. 

После гибели Фэн Юйсяна в 

1948 г. Гао Шихуа начал работать 

под непосредственным руковод-

ством Чжоу Эньлая, а в дальней-

шем преподавал в одном из уни-

верситетов Сианя. Он умер в нояб-

ре 1980 г., а в 1982 г. Пекинское 

издательство опубликовало подго-

товленную им книгу «Генерал Фэн 

Юйсян» (4). 

Отцом Гао Шихуа (который 

также являлся одним из персона-

жей произведения Третьякова) был 

известный в Китае революционер, 

член партии Гоминьдан Гао Яхэн, 

активно участвовавший в антицин-

ском движении. Из-за ограничен-

ности источников, информация о 

Гао Яхэне имеет фрагментарный 

характер (иногда его путают с дру-
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гими деятелями Гоминьдана). Из-

вестно, что он поддерживал идеи 

основателя Гоминьдана Сунь Ятсе-

на и главный политический лозунг 

того времени – «Национализм, 

народовластие, народное благоден-

ствие». 

Гао Яхэн активно боролся за 

свержение династии Цин и уста-

новление республики. После того, 

как завершилась Синьхайская ре-

волюция (1911–1912 гг.), привед-

шая к созданию Китайской Респуб-

лики, Гао продолжал работать как 

член партии Гоминьдан. В 1920-

е гг. он, возглавляя борьбу против 

местных милитаристов, занимал 

пост начальника штаба в провин-

ции Гуандун. Гао Яхэн поддержи-

вал сотрудничество Гоминьдана с 

Коммунистической партией Китая 

в рамках Первого единого фронта 

(1923–1927), направленного против 

северных милитаристов, а после 

разрыва альянса между Гоминьда-

ном и КПК в 1927 г. он, как и мно-

гие другие члены Гоминьдана, вы-

ступал за борьбу с коммунистами, 

однако следует учитывать, что его 

позиция могла варьироваться в за-

висимости от конкретной ситуации 

и значения внутрипартийных раз-

ногласий. 

Несмотря на то, что Гао Яхэн не 

может быть отнесен к числу из-

вестных лидеров Гоминьдана та-

ких, как Чан Кайши или 

Ван Цзинвэй, в исторических ис-

следованиях признается его вклад в 

военную организацию и в проведе-

ние региональных кампаний. 

Например, в китайской историо-

графии (как на материке, так и на 

Тайване) отмечается его деятель-

ность как участника борьбы против 

милитаризма за объединение Ки-

тая. 

Информация о семье Гао Яхэна 

крайне ограничена, что характерно 

для имеющихся в настоящее время 

биографий многих второстепенных 

деятелей революционной эпохи: 

внимание их авторов обычно со-

средоточено на политической и во-

енной деятельности героев. В из-

вестных исторических работах, по-

священных Гоминьдану и Синьхай-

ской революции, упоминания о ро-

дителях, жене, детях Гао Яхэна 

практически отсутствуют, что, в 

частности, может быть следствием 

уничтожения ряда архивов в пери-

од Культурной революции. Инфор-

мацию о Гао Яхэне могут содер-

жать Тайваньские архивы Гоминь-

дана, однако доступ к ним требует 

специальных запросов. Следует 

отметить и то, что многие револю-

ционеры начала XX в., особенно 

выходцы из среднего класса или 

военных кругов, жертвовали лич-

ной жизнью ради борьбы во благо 

нации, в результате чего их семьи 

часто оставались в тени из-за опас-

ности преследований со стороны 

цинских властей, а позже – марша-

лов-милитаристов. 

Другой герой произведения Тре-

тьякова, указанный в качестве со-

здателя текста, его «сырьёвщика», – 

Тин Юин-пин. В «биоинтервью» 

содержится не так много информа-
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ции об этом персонаже (в тексте 

представлены только его краткая 

характеристика и описание внеш-

ности), однако сам факт упомина-

ния Тин Юин-пина на второй стра-

нице книги в качестве «источника» 

«фактического материала» – тех, 

кто её «делал» [Третьяков, 1930, 

с. 2] – свидетельствует о важной 

роли этого персонажа, а его рассказ 

о собственной жизни и данная им 

оценка Дэн Ши-хуа как человека и 

гражданина, предшествующие за-

ключительным словам автора, за-

вершает книгу. 

В отличие от Дэн Ши-хуа, кото-

рый показан как человек, интере-

сующийся преимущественно нрав-

ственно-этической стороной лю-

бого вопроса, а также проблемати-

кой, связанной с культурой и ис-

кусством, Тин Юин-пин представ-

лен как революционер, занятый 

решением только политических 

проблем. Первое упоминание о 

Тин Юин-пине читатель встречает 

в Главе 21 («Русская литература»), 

в которой основной герой – 

Дэн Ши-хуа – описывает его сле-

дующим образом: «Он робок и тих 

(речь идёт о его поведении на за-

нятиях. – А. А. К.). Он плохо гово-

рит по-русски, и его интересует не 

столько литература, сколько учение 

о том, как делать революцию. Он 

постоянно на заседаниях и в поли-

тических спорах. Я думаю, он член 

«Си-уай» (то есть китайского ком-

сомола). Впрочем, он замолкает, 

когда я его начинаю расспраши-

вать. Возможно, он мне не доверя-

ет. Это понятно. Со времени выхо-

да из «Эс-уай» (то есть Союза 

Юных коммунистов) я беспартиен. 

Семья Тин Юин-пина живет в Ху-

нани. Нет беднее хунаньских дере-

вень и свирепее хунаньских поме-

щиков. Отец его, сельский учитель, 

ковыряет свои два му земли» [Тре-

тьяков, 1930, с. 316–317]. 

Авторская позиция несколько 

иная: он характеризует Тин Юин-

пина как решительного человека, 

как коммуниста – яркого предста-

вителя «бунтующего Пекина», у 

которого сформировалась отчетли-

вая система идеологических пред-

ставлений и который пользуется 

большим авторитетом и влиянием 

среди окружающих, но при этом 

имеет непростой характер: «его бо-

ятся чинные митинги, сборища 

вежливых профессоров и сомнева-

ющихся политиков» [Третьяков, 

1930, с. 355]; «его резкость всем 

знакома» [Третьяков, 1930, с. 356]; 

это настоящий «коммунист-

хунанец», в характере которого за-

стенчивость сочетается с «яростно-

стью» [Третьяков, 1930, с. 370]. Яв-

ляясь активным участником проис-

ходящих в Китае событий, он кон-

фликтует с властями и выступает 

как противник колониальных дер-

жав: «Кто против антиимпериали-

стического движения, тот собака 

Японии и Британии!» [Третьяков, 

1930, с. 356]; вся его жизнь – 

«сложная повесть о походах, лаге-

рях, бегствах, конспирациях» [Тре-

тьяков, 1930, с. 390]; члены семьи 

героя – активные участники рево-
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люционного движения, и поэтому 

постоянно подвергаются гонениям: 

«И, перескочив на родную Хунань, 

где возле отцовского дома, в гор-

ных ущельях, проходят отряды 

крестьянских союзов, а генераль-

ские минь-туани [«минтуань» – 

войсковое объединение, армия, кор-

пус, полк солдат. – А. А. К.] тщетно 

пытаются затоптать каблуками го-

ловни восстаний, Тин рассказывает 

о своей разоренной семье, о пре-

следуемом за красное партизанство 

брате и о том, как трудно сейчас 

живется Хунани под властью гене-

рала-гоминдановца Ло Тин-пина» 

[Третьяков, 1930, с. 391]. 

Однозначно определить, кто 

конкретно мог быть прототипом 

Тин Юин-пина, на основании име-

ющихся у нас фактов трудно. Воз-

можно, автор основывался на био-

графии переводчика и писателя 

(которого мог знать лично или со 

слов своих друзей), – выдающегося 

деятеля Коммунистической партии 

Китая Цюй Цюбо, чья судьба ча-

стично совпадает с сюжетными ли-

ниями романа «Дэн Ши-хуа» и с 

некоторыми эпизодами биографии 

Тин Юин-пина. Цюй Цюбо (1899–

1935) был не только революционе-

ром и одним из лидеров Коммуни-

стической партии Китая на этапе ее 

становления, но и признанным спе-

циалистом по теории марксизма, 

писателем, а также переводчиком. 

Есть и другие исторические фи-

гуры, чья судьба в некоторой сте-

пени аналогична судьбе Тин Юин-

пина. Среди которых можно 

назвать знаменитого китайского 

революционера и государственного 

деятеля Лю Шаоци (1898–1969). 

Лю Шаоци – так же, как и 

Тин Юин-пин – родился в бедной 

семье в провинции Хунань, его 

отец был учителем; он принимал 

активное участие в революционном 

движении, стал членом КПК, а в 

дальнейшем стал одним из ключе-

вых лидеров страны, занимал высо-

кий посты в правительстве КНР и, в 

частности, был Председателем 

КНР. 

Одним из прототипов героя мог 

быть Жэнь Биши, который также 

родился в бедной семье, прожи-

вавшей в провинции Хунань, и с 

молодых лет оказался активным 

участником революционного дви-

жения; он занимался созданием 

Союза молодежи – аналога «Си-

уай», – а впоследствии стал одним 

из ключевых руководителей КПК 

(в ранний период ее становления) и 

видным политическим деятелем. 

История Тин Юин-пина имеет 

некоторое сходство и с жизнью из-

вестного китайского революционе-

ра Ли Лисаня, который также ро-

дился в провинции Хунань, а в 

дальнейшем участвовал в студен-

ческом движении и политических 

дискуссиях 1920–1930-х гг., был 

активным членом Коммунистиче-

ской партии, а в 1950-е гг. оказался 

одним из лидеров КПК и государ-

ства. 

Однако каждый из вышеупомя-

нутых китайских революционе-

ров – Цюй Цюбо, Лю Шаоци, 
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Жэнь Биши и Ли Лисань – не мо-

жет быть однозначно отождествлен 

с Тин Юин-пином (хотя с каждым 

из них Третьяков мог так или иначе 

пересекаться или слышать о нем от 

общих друзей), что позволяет 

предположить, что этот образ был 

изначально задуман как собира-

тельный, – художественный синтез 

образов нескольких китайских ре-

волюционеров 1920–1930-х гг., 

представителей коммунистического 

сопротивления в эпоху гоминда-

новских репрессий – многих моло-

дых активистов, чьи имена могли 

войти (или не войти) в историю, 

однако чья деятельность – на том 

или ином этапе – сыграла опреде-

ленную роль – хотя бы на локаль-

ном уровне. 

Текст Третьякова отличался не 

только точным, «фактографиче-

ским» воспроизведением образов 

героев, но и связанного с ними ху-

дожественного пространства (эта 

особенность проявилась как в 

«биоинтервью» «Дэн Ши-хуа», так 

и в других прозаических произве-

дениях писателя, посвященных Ки-

таю, – например, в книге очерков 

«Чжунго»). Таким образом, худо-

жественное пространство «биоин-

тервью» мы также можем рассмат-

ривать как «прототипическое». 

В произведении отмечается, что 

основной «сырьёвщик» фактов, 

Дэн Ши-хуа, родился в многодет-

ной семье сельских интеллигентов, 

проживающей в деревне, располо-

женной на берегу реки Янцзы: 

«И сейчас в деревне Дэн Цзя-чжень 

(современное написание на русском 

языке иероглифа ‘镇’ – ‘чжэнь’. – 

А. А. К.) много людей носят фами-

лию Дэн, но для меня они уже не 

родные» [Третьяков, 1930, с. 5]. 

Деревня с названием «Дэн Цзя-

чжэнь» действительно могла суще-

ствовать в конце XIX – начале 

XX в. Ее название образовано при 

помощи комбинации фамилии 

«Дэн» и типичного для китайских 

топонимов окончания «цзячжэнь»  

( 家 镇  – «семейный посёлок», 

то есть поселение одной семьи). 

Такие названия часто встреча-

лись в сельской местности, однако 

в настоящее время большинство 

таких населенных пунктов исчезло 

(было поглощено близлежащими 

городами) или получило новые 

названия. Следует учитывать, что, 

исходя из контекста романа и опи-

сываемых событий (многочислен-

ных крестьянских восстаний и эпи-

зодов борьбы против феодалов), 

вероятность того, что деревня была 

разрушена, достаточно велика. На 

данный момент в провинции Хубэй 

существует несколько других насе-

ленных пунктов с названиями, 

начинающимися на «Дэнцзя» 

(например, Дэнцзявань в уезде 

Юньсянь), однако их расположение 

иное – они находятся вдали от бе-

регов Янцзы. 

Если исходить из того, что в 

именах героев или в географиче-

ских наименованиях, использован-

ных в романе «Дэн Ши-хуа», автор 

изменил фамилию героя с «Дэн» – 

на «Гао», то, следуя этой логике, 
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название его родного поселка 

должно быть не «Дэн Цзя-чжень», а 

«Гао Цзя-чжень». В конце XIX – 

начале XX в. в провинции Хубэй 

действительно существовала де-

ревня, носящая название 

«Гао Цзячжень» [ 高 家 镇  = 

Gaojiazhen]. Она располагалась в 

центральной части Китая и слави-

лась плодородными равнинами, 

поскольку ее географическое рас-

положение было близко к реке 

Янцзы. Основной доход для ее жи-

телей, как и во всех типичных сель-

ских поселениях этого региона, 

приносило земледелие: здесь вы-

ращивали рис, пшеницу, хлопок и 

чай. 

Если обратиться к историческим 

картам, хранящимся в различных 

базах данных (например, в Baidu 

Maps, в административных спра-

вочниках), то можно увидеть, что 

обозначение «Гао Цзячжень» 

встречается в нескольких провин-

циях Китая, включая Чунцин и 

Шэньси; в провинции Хубэй такое 

географическое наименование от-

сутствует, однако встречаются 

населенные пункты с похожими 

названиями, – например, 

«Гаоцзягоу» или «Гаоцзяба». 

Исследуя историю этого геогра-

фического пункта следует иметь в 

виду, что революция 1911 г., а 

позднее «эпоха милитаристов» 

(1916–1928 гг.), и последовавшие за 

ней грандиозные изменения в об-

щественной жизни (вторжение 

японцев, иностранная экспансия, 

эпоха «освобождения» и связанные 

с ней многочисленные политиче-

ские и экономические преобразова-

ния), разнообразные природные 

факторы, урбанизация, политика 

«слияния деревень», реализовавша-

яся властями КНР в 2000-е гг., по-

влекли неизбежные последствия: за 

прошедшие годы этот населенный 

пункт либо перестал существовать, 

либо был переименован, либо был 

обозначен в другой транскрипции 

(например, “Gaojia Zhen” – «посё-

лок Гаоцзя»). Вероятнее всего, де-

ревня Гао Цзя-чжэнь представляет 

обобщенный образ, объединяющий 

реалии ряда населенных пунктов в 

1900-е гг., однако, естественно, ис-

точником описаний должна была 

служить реально существовавшая в 

то время деревня. Для более точно-

го ответа на поставленный вопрос 

требуются подробные архивные 

изыскания. 
В «биоинтервью» упоминаются 

и некоторые другие населенные 
пункты. Рядом с родной деревней 
героя, как указывает рассказчик, 
был расположен поселок под 
названием Сиань-ши, недалеко от 
которого располагался «уездный 
город Теянь» [Третьяков, 1930, 
с. 36]. По словам Дэн Сяопу, стар-
шего дяди Дэн Ши-хуа, Сиань-ши – 
это «такое большое селение – пять 
тысяч душ» [Третьяков, 1930, с. 32] 
с «горбатыми улицами» [Третья-
ков, 1930, с. 36], где «люди укла-
дывают вещи в кожаные и деревян-
ные сундуки» [Третьяков, 1930, 
с. 45]. Одновременно это поселение 
описывается как место крайней 
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нищеты, в котором крестьяне стра-
дают от бесправия и поборов. 

Можно предположить, что Тре-
тьяков соединил название населен-
ного пункта с суффиксом «ши», 
который имеет значение ‘город’. 
Таким образом, название поселка, 
возможно, отсылает к городу Си-
ань, расположенному в провинции 
Шэньси, – древнему историческому 
центру Китая, именовавшемуся ра-
нее Чанъань. Такая отсылка могла 
усиливать обобщающий характер 
образа «китайской деревни», пред-
ставленной в революционном кон-
тексте. Однако сразу отметим, что 
Сиань – крупный город, а не посе-
лок или деревня, и действие романа 
разворачивается не в Шэньси, а в 
провинции Хунань. Перенос опи-
сываемых событий в сельскую 
местность можно объяснить тем, 
что там социальные противоречия 
оказывались наиболее острыми. 

Вероятнее всего, название Си-
ань-ши – это художественный вы-
мысел автора, то есть собиратель-
ный образ, воплощавший тысячи 
китайских сел, где крестьяне боро-
лись за землю и права, и отражав-
ший реалии китайской деревни 
1910–1920-х гг., символизирующий 
типичные хунаньские поселения, 
вовлеченные в борьбу против им-
периализма. Сиань-ши можно рас-
сматривать как символ угнетенной 
китайской глубинки, в которой раз-
ворачивается конфликт между ста-
рым миром (помещиками и кор-
румпированными чиновниками) и 
новым (революционно настроен-
ными крестьянами и передовой ин-

теллигенцией). Создавая такой об-
раз, автор стремился показать чита-
телям не отдельную деревню, а ти-
пичные условия, в которых угнете-
ние становилось причиной возник-
новения сопротивления, а идеи 
классовой борьбы проникали в 
массы. 

Вымышленным, скорее всего, 
является и уездный город «Теянь», 
располагающийся в непосред-
ственной близости от села Сиань-
ши, поскольку прямых аналогов в 
реальности нам не удалось найти – 
его название могло быть обуслов-
лено принципами китайской топо-
нимики. 

Заключение 
Таким образом, мы можем сде-

лать вывод, что Третьяков, будучи 
сторонником «литературы факта», 
тем не менее в своих произведени-
ях осуществлял достаточно суще-
ственную «корректировку» отдель-
ных имен и частных событий, что 
можно объяснить как сложной по-
литической ситуацией в Китае 
(прототипы персонажей после пуб-
ликации «биоинтервью» могли 
иметь неприятности у себя на ро-
дине), так и стремлением к типиза-
ции фактов, художественному 
обобщению. 

Причиной изменения имен геро-
ев, географических названий и т. п. 
могло быть не только стремление 
автора уберечь прототип героя от 
возможных неприятностей, но и 
цели пропаганды, актуальные в то 
время для СССР. Художественные 
произведения о международной 
революции 1920-х годов часто со-
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здавались с учетом идеологических 
задач: конкретные названия могли 
заменяться на условные, чтобы из-
бежать дипломатических осложне-
ний и одновременно усилить сим-
волическое значение образов. 

Следует констатировать что в 
творческом сознании Третьякова 
под «фактом» понималось не от-
дельное когда-то свершившееся 
событие, не конкретный человек, а 
разнообразные прагматические ас-
пекты общественной деятельности 
человека, иллюстрирующие зако-
номерности развития социальной 
реальности, отношения, сложивши-
еся между людьми и т. п., – то есть 
все то, что демонстрировало про-
цесс развития социалистического 
общества, направленный на пере-
устройство мира. В такой ситуации 
корректировка конкретных биогра-
фий, мест действия при создании 
«прототипической реальности» в 
произведении, имен персонажей 
была не только допустима, но и 
необходима, – если не входила в 
противоречие с установкой читате-
ля на достоверность всего описан-
ного. 

Л. М. Гинзбург, характеризуя 
документальную литературу и ее 
отличия от литературы, в основе 
которой не находится документ, 
«факт», отмечала: «Литература вы-
мысла черпает свой материал из 
действительности, поглощая его 
художественной структурой <…> 
И всё же различие между миром 
бывшего и миром поэтического 
вымысла не стирается никогда. 
Особое качество документальной 
литературы – в той установке на 

подлинность, ощущение которой 
не покидает читателя, но которая 
далеко не всегда равна фактической 
точности» [Гинзбург, 1977, с. 9]. 
Оценка, точка зрения автора или 
читателя, соотнесенные с текстом 
эмоции, связанные с ним контексты, 
размышления о перспективах раз-
вития того или иного образа в том 
или ином виде всегда порождаются 
«прототипической реальностью». 

Не менее важной для писателя 
была прогностическая функция 
прототипической образности. Текст 
«биоинтервью» завершался пред-
положениями автора о дальнейшей 
судьбе героя: «Не знаю, где он и с 
кем он. Может быть, издаёт литера-
турные листовки. Может быть, 
письмоводительствует у Фын Юй-
сяна, или учительствуют в Сычу-
ане. <…> Но, может быть, … он 
стал коммунистом, и, подобно от-
цу, когда-то скитавшемуся с по-
встанческими отрядами по дерев-
ням, партизанствует сейчас около 
многолюдных сёл Хунани или 
Цзянси» [Третьяков, 1930, с. 392]. 
«Открытый» конец, предполагав-
ший разные варианты развития со-
бытий, был характерен для многих 
произведений русской литерату-
ры, – и в этом плане Третьяков сле-
довал ее традициям. 

Таким образом, мы видим, что 
ряд предположений писателя в ито-
ге совпал с реальными фактами 
дальнейшей жизни прототипа его 
героя. Это позволяет сделать вы-
вод, что некоторая информация о 
нем до писателя все же доходила: в 
конце 1920 – начале 1930-х гг. в 
Советском Союзе находилось зна-
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чительное число китайцев – участ-
ников революционного движения, 
которые поддерживали активные 
связи со своей родиной. Возможно 
и другое объяснение: хорошее по-

нимание писателем внутреннего 
мира своего героя позволило в 
большей степенью предсказать его 
последующую судьбу. 

Примечания 
(1) В своей статье мы сохраняем написание через дефис в заголовке произве-

дения, именах героев и названиях некоторых населённых пунктов, использовав-
шееся Третьяковым (например, Дэн Ши-хуа или Тин Юин-пин), которое несколь-
ко отличается от принятого в настоящее время. 

(2) Скорее всего, имеется в виду книга «ИККИ и ВКП (б) по китайскому во-
просу (Основные решения)» (Москва ; Ленинград : Московский рабочий, 1927. 
260 с.), содержащая преимущественно тексты выступлений И. Сталина ко «китай-
скому вопросу», в частности изложение его беседы сто студентами университета 
имени Сун Ятсена 13 мая 1927 г. Это могли быть также переводы из периодиче-
ского сборника (журнала) «Материалы по китайскому вопросу», издававшегося в 
1927–1928 гг. научно-исследовательским институтом по Китаю при Университете 
трудящихся Китая им. Сунь Ятсена, или изданный тем же институтом сборник 
«Вопросы китайской революции» под редакцией К. Радека (Москва; Ленинград: 
Гос. изд., 1927). Менее вероятно, что имелся в виду «Словарь-справочник по ки-
тайскому вопросу», составленный П. Н. Езерским (Москва ; Ленинград : Молодая 
гвардия, 1927. 72 с.). 

(3) Возможно, имелась в виду книга В. Камского «Партийно-политическая ра-
бота в Красной армии: Хрестоматия для военных школ» (Москва ; Ленинград : 
Госиздат, 1927. 415 с.). 

(4) 冯玉祥将军. 高兴亚著. 书籍. 北京：北京出版社, 1982. 216 页. 

(5) В архивах провинции Хубэй или мемуарах участников событий 1920-х гг. мо-

гут быть упоминания об этой деревне. Например, в уезде Хунъань [红安县] – «колы-

бели революции» – сохранились десятки исторических деревень, – однако извест-
но, что названия таких населенных пунктов часто менялись. 
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Аннотация. Статья посвящена анализу метатекстуальности как формы выра-

жения диаспорического самосознания в произведениях писателей-эмигрантов 

третьей волны. В исследовании рассматривается малоизученный феномен мета-

повествования в контексте уникального экзистенциального положения эмигранта, 

который переживает культурный разрыв между страной происхождения и новой 

родиной. Основная задача работы – продемонстрировать, как метатекстуальные 

техники, используемые авторами третьей волны, выражают специфическое диас-

порическое сознание. Исследование показывает, что метанаррация функциониру-

ет не только как техника литературной рефлексии, но и как выражение бытия 

субъекта в пространстве амбивалентности и культурного отчуждения. Положение 

эмигрантов третьей волны предполагает осознание расщеплённости между двумя 

культурами, двумя языками и двумя системами значений, что неизбежно порож-

дает потребность в постоянной рефлексии об условиях высказывания. Особое 

внимание в работе уделяется полифоничности в структуре произведений, концеп-

циям промежуточного положения в межкультурном диалоге и механизмам деко-

лонизации дискурса. В статье анализируется проза В. Аксенова, В. Войновича, С. 

Довлатова, Э. Лимонова, А. Синявского, С. Соколова. Проведенное исследование 

позволяет продемонстрировать, что метаповесствование в произведениях писате-
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зом, рассматриваемая литературная техника функционирует как форма высказы-

вания, которая осознает и демонстрирует условность своего собственного выра-

жения, одновременно восстанавливая право на высказывание в условиях культур-

ного разрыва. 
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Введение 

Готовых теоретических инстру-

ментов для анализа метатекстуаль-

ности в литературных произведе-

ниях существует не так уж много. 

Несомненно, феномен метатексту-
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альности в литературе третьей вол-

ны русской эмиграции требует осо-

бого изучения. С другой стороны, 

всесторонней истории эмигрант-

ской литературы третьей волны так 

и не существует. При этом писате-

ли диаспоры систематически ис-

пользовали метатекстуальность в 

своих произведениях. Это указыва-

ет на необходимость изучения свя-

зи между спецификой творчества и 

условиями положения эмигранта, 

экзистенциальными предпосылка-

ми положения. Как показывают 

произведения писателей третьей 

волны эмиграции, положение эми-

гранта в условиях культурного раз-

рыва между страной происхожде-

ния и новой родиной неизбежно 

порождает потребность в размыш-

лениях об условиях высказывания, 

о самой возможности говорить. 

Ж. Женетт в своей книге «Па-

лимпсесты: литература второй сте-

пени» выделяет пять типов тран-

стекстуальных отношений, которые 

включают метатекстуальность. Ме-

татекстуальность трактуется уче-

ным очень широко, под метатек-

стуальностью он подразумевает 

комментирование, содержащееся в 

одном тексте, по отношению к дру-

гому: «… это отношения, которые 

чаще всего обозначаются как “ком-

ментарий”. Они связывают данный 

текст с другим, о котором в нем 

говорится, не обязательно цитируя 

его (не обращаясь к нему), а иногда 

даже не называя его» [Genette, 

1997, p. 4]. Предположим, что в ли-

тературе эмиграции метатекстуаль-

ность функционирует не только как 

техника литературной рефлексии, 

но и как онтологический способ 

выражения позиции субъекта, су-

ществующего в условиях амбива-

лентности и культурного отчужде-

ния. 

Третья волна русской эмиграции 

отличается от предыдущих особым 

типом разрыва с родиной [Матич, 

2014]. Эмигранты третьей волны 

стремились прежде всего ускольз-

нуть от монопольного государ-

ственного контроля над творчески-

ми процессами, от невозможности 

творчества в условиях цензуры и 

идеологической регламентации. 

Писатели, которые оказались в тре-

тьей волне эмиграции (В. Аксенов, 

И. Бродский, В. Войнович, С. До-

влатов, Э. Лимонов, А. Синявский, 

С. Соколов и многие другие), нахо-

дились в конфликтных отношениях 

не столько с советской политиче-

ской государственной системой, 

сколько с советской системой куль-

туры. Вспомним высказывание 

А. Синявского: «И поскольку поли-

тика и социальное устройство об-

щества это не моя специальность, 

то можно сказать в виде шутки, что 

у меня с советской властью вышли 

в основном эстетические разногла-

сия» [Синявский, 1985, с. 132]. 

Такая отличительная черта тре-

тьей волны эмиграции не могла не 

определить специфическую поэти-

ку литературных произведений. В 

литературе эмиграции третьей вол-

ны метатекстуальность может 

функционировать как демонстра-
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ция технического мастерства или 

формального экспериментирова-

ния, так и как необходимое выра-

жение расщепленного диаспориче-

ского сознания диаспоры. Метапо-

вествование (повествование о том, 

как ведется или конструируется 

повествование) становится не вы-

чурным литературным приемом, а 

структурной необходимостью. 

Внутри самого текста произведения 

возникает голос, который коммен-

тирует текст, неотъемлемой частью 

которого он является, размышляет 

о его структуре и пытается осмыс-

лить саму возможность повество-

вания. Таким образом, возникает 

задача продемонстрировать, как 

метаповествовательные техники, 

используемые писателями третьей 

волны эмиграции, выражают диас-

порическое самосознание. 

Методы исследования 

Создание этой статьи было во 

многом обусловлено применением 

при анализе художественных тек-

стов структуралистского инстру-

ментария. В качестве основопола-

гающего отечественной разработки 

в данной области следует отметить 

книгу Ю. М. Лотмана «Структуру 

художественного текста» [Лотман, 

1970]. Проведенное исследование 

опирается на комплексные рас-

смотрения феномена метатексту-

альности, представленные в трудах 

П. Во «Метафикшн» [Waugh, 1984] 

и Л. Хатчен «Нарциссический нар-

ратив: Метафикциональный пара-

докс» [Hutcheon, 1991]. Особое 

значение приобретает концепция 

метаповествования, сформулиро-

ванная П. Во: «Метафикшн – это 

термин, обозначающий вымыш-

ленный текст, который сознательно 

и систематически привлекает вни-

мание к своему статусу артефакта, 

чтобы провоцировать вопросы об 

отношениях между вымыслом и 

реальностью» [Waugh, 1984, p. 2].  

Результаты исследования 

Эпоху, совпадающую с третьей 

волной эмиграции, социологи 

называют поздним модерном. Про-

блема рефлексивности в позднем 

модерне приобретает особое значе-

ние. Исследуя поздний модерн, 

Э. Гидденс развивает концепцию 

самоидентификации как непрерыв-

ную рефлексивность, в рамках ко-

торой, в соответствии с меняющи-

мися социальными условиями, ин-

дивид постоянно конструирует и 

реконструирует свою собственную 

биографию: «Рефлективность со-

временной социальной жизни за-

ключается в том факте, что соци-

альные практики постоянно иссле-

дуются и реформируются в свете 

вновь поступающей информации 

об этих же практиках, меняясь в 

результате этого в самых своих ос-

новах» [Гидденс, 2011, с. 156; Гид-

денс, 2003]. Эмигранта рефлексив-

ность погружает в тревожное со-

стояние, так как его положение ам-

бивалентно, поскольку эмигрант  

существует вне своего покинутого 

домашнего пространства, но и не 
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полностью интегрирован в культу-

ру принимающей страны. 

Эта амбивалентность не является 

временным состоянием, которое 

можно преодолеть путем адаптации. 

Амбивалентность становится усло-

вием, структурирующим диаспори-

ческое сознание. В таком контексте 

рефлексивность, самоосознание ста-

новятся не просто осознанием соци-

альных условий, но и осознанием 

собственной постоянной неполноты, 

фрагментации и невозможности пре-

тендовать на целостную, органичную 

идентичность. В этом смысле мета-

повествование становится формой 

рефлексивности на уровне художе-

ственного текста. Метаповествова-

ние позволяет писателю одновре-

менно рассказывать историю и ком-

ментировать условия ее рассказыва-

ния, демонстрируя в самом тексте 

механизм конструирования идентич-

ности субъекта диаспоры. В этом 

процессе художественный текст ста-

новится местом, где разыгрывается 

невозможность целостного и полно-

го самовыражения. 

Кризис репрезентации в литера-

туре третьей волны эмиграции от-

личается от западного постмодер-

нистского скептицизма по возмож-

ности адекватного отражения ре-

альности: «Постмодернизм отказы-

вается от признания репрезента-

тивной функции языка и следует за 

постструктурализмом в идее о том, 

что язык скорее конституирует, чем 

отражает мир, и поэтому знание 

всегда искажается языком» 

[Bertens, 1995, с. 6]. Если для за-

падных постмодернистов вопрос 

репрезентации остается в значи-

тельной степени формально-

технической проблемой, касаю-

щейся взаимоотношений между 

языком и реальностью, то для авто-

ров третьей волны особая рефлек-

сивность является экзистенциаль-

ной необходимостью. Невозмож-

ность полного и ясного представ-

ления опыта проистекает не из тео-

ретической убежденности в фунда-

ментальной неполноте языка как 

такового (как это было у постмо-

дернистов), а из практического осо-

знания того, что позиция говоряще-

го-эмигранта раздвоена. Он суще-

ствует в пространстве между двумя 

культурами, двумя языками, двумя 

системами смыслов, ни к одной из 

которых он не может принадлежать 

полностью. Убедительным спосо-

бом представления этого разделе-

ния становится метаповествование. 

Повествование о событиях пере-

плетается с повествованием о том, 

как эти события рассказываются, 

почему их нельзя рассказать полно-

стью и последовательно, какие 

условия делают высказывание воз-

можным и одновременно невоз-

можным. 

Истоки метатекстуальности в 

литературе эмиграции третьей вол-

ны восходят к концепции полифо-

нии в художественном дискурсе 

М. Бахтина [Бахтин, 2002]. Харак-

теризуя творческое видение Ф. До-

стоевского, М. Бахтин писал: 

«…все эти противоречия и раздво-

енности не становились диалекти-
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ческими, не приводились в движе-

ние по временному пути, по стано-

вящемуся ряду, но развертывались 

в одной плоскости как рядом стоя-

щие или противостоящие, как со-

гласные, но не сливающиеся или 

как безысходно противоречивые, 

как вечная гармония неслиянных 

голосов или как их неумолчный и 

безысходный спор» [Бахтин, 2002, 

с. 39]. М. Бахтин определяет поли-

фонию как сосуществование в про-

изведении множества равнознач-

ных голосов и сознаний, каждое из 

которых сохраняет независимость и 

не растворяется в авторском созна-

нии. Сосуществование множества 

голосов означает, что ни один го-

лос не может претендовать на ис-

тинность, ни один голос не может 

монополизировать повествование. 

Для писателей третьей волны по-

лифонизм трансформируется в 

форму метаповествования. В поли-

фонической структуре метаповест-

вования каждый голос одновре-

менно повествует и комментирует 

других рассказчиков, каждый су-

ществует внутри нарратива, одно-

временно размышляя о нем. Созда-

ется метанарративное напряжение 

внутри произведения между выска-

зыванием и его пониманием. 

Полифонизм, таким образом, 

становится средством артикуляции 

диаспорического сознания посред-

ством метаповествования. Позиция 

эмигранта расщеплена между не-

сколькими голосами – голосом со-

ветской памяти, голосом западного 

настоящего, голосом критической 

дистанции. Полифоническая струк-

тура позволяет всем этим голосам 

звучать одновременно, не синтези-

руясь в один голос. Многоголосие 

формально связано с метанарраци-

ей: произведение не только расска-

зывает историю, но одновременно 

показывает, как эта история расска-

зывается, почему ее нельзя расска-

зывать одним голосом, почему 

каждый голос должен быть услы-

шан и одновременно подвергнут 

сомнению. 

В романе «Школа для дураков» 

С. Соколов [Соколов, 1990] ради-

кально воплощает принцип поли-

фонии, связывая полифоническую 

структуру с метаповествованием. 

Текст С. Соколова организован не 

как логическое развитие сюжета с 

четкими причинно-следственными 

связями, а как сбивчивое повество-

вание, связанное с циклическими 

возвращениями к одним и тем же 

мотивам, образам и ситуациям. 

Рассказывающие голоса постоянно 

перебивают друг друга, цитируют 

друг друга, но самое главное, они 

постоянно комментируют друг дру-

га, подвергая сомнению то, что бы-

ло сказано другим голосом. Поли-

фоническое многообразие голосов 

превращается в метатекстуальное 

устройство саморефлексии. Нарра-

тору в романе ничего не стоит ска-

зать, что он сам не уверен в том, о 

чем повествует: «Нет, так сразу не 

вспомнишь: плохая память на име-

на, да и что толку помнить все эти 

имена, фамилии – правда? Конечно, 

но если бы мы знали фамилию, то 
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было бы удобнее рассказывать. Но 

можно придумать условную фами-

лию, они – как ни крути – все 

условные, даже если настоящие. Но 

с другой стороны, если назвать его 

условной фамилией, подумают, 

будто мы что-то тут сочиняем, пы-

таемся кого-то обмануть, ввести в 

заблуждение, а нам скрывать со-

вершенно нечего…» [Соколов, 

1990, с. 14]. Метаповествователь-

ная рефлексия в романе С. Соколо-

ва демонстрирует, что повествова-

ние о событиях неразрывно связано 

с повествованием о невозможности 

цельного высказывания. 

Аналогичным образом В. Аксе-

нов действует в романе «Ожог», 

представляя коллективный нарра-

тив с пятью главными протагони-

стами (физиком Кунцером, саксо-

фонистом Саблером, скульптором 

Хвастищевым, врачом Малкольмо-

вым и писателем Пантелеем, нося-

щими одно отчество Аполлинарие-

вич) [Аксенов, 2011]. Показатель-

ную в этом смысле фразу содержит 

главка с характерным названием 

«Куча разноцветных котят на зеле-

ной мокрой траве», в которой, ви-

димо, всех пятерых поместили в 

милицейский изолятор: «Ситуация 

была вполне обычная: один жало-

вался на предательство, другой на 

бабу, третий на вспомогательную 

народную дружину четвертый 

изобрел, видите ли, ужасное ору-

жие, а пятый оживил палача. Нор-

мально» [Аксенов, 2011, с. 556]. 

Создаётся тем самым полифониче-

ское пространство, где каждый го-

лос поддерживает специфический 

ход в сюжете произведения. 

Полифоническая множествен-

ность голосов становится в эмигра-

ционной литературе средством вы-

ражения того, что позиция диаспо-

рического субъекта не может быть 

артикулирована единственным го-

лосом, поскольку ситуация разрыва 

(эмигрантского) порождает внут-

реннюю полифонию. Каждый голос 

в полифоническом целом одновре-

менно представляет собой рассказ о 

реальности и затрагивает метатек-

стуальный комментарий к этому 

повествованию. Никакой голос не 

может обладать монополией на ис-

тину. Каждое высказывание долж-

но быть услышано в его условности 

и амбивалентности. Полифонич-

ность становится метаповествова-

ния метанаррации, структурой, в 

которой повествование и его кри-

тический анализ неразделимы. 

Концепция «малой литературы», 

разработанная Ж. Делезом и 

Ф. Гваттари в их исследовании 

творчества Франца Кафки, позво-

ляет пересмотреть метатекстуаль-

ность литературы эмиграции треть-

ей волны в новом теоретическом 

свете [Делёз, 2015]. 

Ж. Делез и Ф. Гваттари пишут о 

детерриториализации языка в ма-

лой литературе. Писатели третьей 

волны эмиграции оказываются в 

положении, сходном с положением 

Ф. Кафки. Они не могут претендо-

вать на полное владение каким-

либо одним языковым простран-

ством. Ф. Кафка писал по-немецки, 
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но был евреем, жившим в Праге на 

территории Австро-Венгрии. Он 

был «двуязычным» (в широком 

смысле) субъектом, существующим 

в промежутке между культурами: 

«В этом смысле Кафка определяет 

тупик, который закрывает доступ к 

письму для евреев Праги и делает 

их литературу чем-то невозмож-

ным: невозможность не писать, не-

возможность писать по-немецки, 

невозможность писать как-то по-

другому» [Делёз, 2015, с. 20]. Писа-

тели третьей волны эмиграции го-

ворят по-русски, но из простран-

ства, которое не принадлежит рус-

скому языку, из пространства фи-

зической изоляции от Советского 

Союза, одновременно из простран-

ства невозможности полной асси-

миляции в западную культуру. Их 

язык подвергается детерриториали-

зации, он теряет свою непосред-

ственную связь с живой социаль-

ной почвой. 

Эта детерриториализация языка 

напрямую связана с метаповество-

ванием как формой рефлексии. Как 

утверждают Ж. Делёз и Ф. Гватта-

ри: «Фактически, язык как правило 

компенсирует свою детерриториза-

цию ретерриторизацией в смысле. 

Перестав быть органом смысла, он 

становится инструментом Смысла» 

[Делёз, 2015, с. 25]. Если язык 

больше не привязан к определен-

ной территории, то любое высказы-

вание неизбежно начинается с раз-

мышления о том, как и почему оно 

стало возможным сейчас. Результа-

том детерриториализации является 

метаповествование. Повествование 

в тексте начинается не только с со-

бытий, но и с того, как он создался 

текст. Метаповествование демон-

стрирует в самом тексте, что язык 

(в широком смысле слова) стано-

вится не совсем «своим», не вполне 

адекватным, не совсем живым ин-

струментом. Такую форму осозна-

ли писатели третьей волны эмигра-

ции, которые не только рассказы-

вали истории, но и одновременно 

размышляли о том, как вообще 

можно рассказывать истории в та-

ком положении. 

Ярким примером здесь является 

роман Э. Лимонова «Это я – Эдич-

ка» [Лимонов, 1992]. Для этого ро-

мана характерен особый язык с 

частными вкраплениями англициз-

мов: «“Вы имеете длинный жаркий 

день вокруг бассейна, и вы склон-

ны, готовы иметь Ваш обычный 

любимый летний напиток. Но сего-

дня Вы чувствуете желание заколе-

баться. Итак, вы делаете кое-что 

другое. Вы имеете Кампари и 

Оранджус взамен…” Я никогда не 

имел длинного жаркого дня вокруг 

бассейна» [Лимонов, 1992, с. 322]. 

С. Довлатов в повести «Зона. 

Записки надзирателя» [Довлатов, 

1991] проводит метаповествова-

тельную рефлексию над специфи-

ческой семантикой лагерного язы-

ка, над тем, как язык отражает сти-

рание границ между охранником и 

заключенным, жертвой и палачом. 

С. Довлатов показывает, как язык 

становится одновременно инстру-

ментом репрессий и инструментом, 



Мир русскоговорящих стран  

М. Ю. Егоров 82 

с помощью которого можно рас-

крыть сам механизм репрессий, об-

нажить его логику: «Я обнаружил 

поразительное сходство между ла-

герем и волей. Между заключен-

ными и надзирателями. …Мы го-

ворили на одном приблатненном 

языке. Распевали одинаковые сен-

тиментальные песни» [Довлатов, 

1991, с. 35–36]. Структурно «Зона. 

Записки надзирателя» организована 

за счет использования писем автора 

издателю, которые сопровождают 

основной текст, поэтому в произве-

дении постоянно комментируется 

процесс его создания, демонстри-

руется метанарративное осознание 

условности высказывания о совет-

ской действительности. Язык тек-

ста становится видимым, пробле-

матичным, подверженным посто-

янной метанарративной рефлексии. 

Более того, текстуальность соеди-

няется с физиологическим измере-

нием: «Даже когда я физически 

страдал, мне было хорошо. Голод, 

боль, тоска – все становилось мате-

риалом неутомимого сознания. 

Фактически я уже писал. Моя лите-

ратура стала дополнением к жизни. 

Дополнением, без которого жизнь 

оказывалась совершенно непотреб-

ной. Оставалось перенести все это 

на бумагу. Я пытался найти сло-

ва…» [Довлатов, 1991, с.18]. 

«Зона. Записки надзирателя» яв-

ляется автобиографическим произ-

ведением, как и роман «Это я – 

Эдичка», как и «Дневник неудач-

ника, или Секретная тетрадь», «Ис-

тория его слуги» – другие произве-

дения Э. Лимонова эмигрантского 

периода. Автобиографичность 

творчества свойственна подавляю-

щему большинству прозаиков тре-

тьей волны эмиграции. Без сомне-

ния, автобиографичность напрямую 

связана с рефлективностью героя и 

повествователя. 

Роман А. Синявского «Спокой-

ной ночи», аккумулирующий опыт 

прохождения советских лагерей, 

демонстрирует, как автобиографи-

ческий акт может функционировать 

в качестве развернутого метапо-

вествования о собственной невоз-

можности [Терц, 2015]. А. Синяв-

ский постоянно размышляет о про-

цессе превращения прожитой жиз-

ни в текст, о том, как повествуемое 

одновременно конструируется и 

разрушается в процессе повество-

вания: «…Мое повествование, ви-

жу, удаляется от меня прыжками 

кенгуру и возвращается вспять, па-

дая к ногам, наподобие бумеран-

га. …Былое непостижимо вне этих 

перемещений. Оно утекает у нас 

сквозь пальцы, как только мы при-

нимаемся строить ему памятник. В 

жажде рассказать по порядку, год 

за годом, день за днем, все, что вы-

пало нам на веку, мы невольно 

кривим душой против фактической 

правды…» [Терц, 2015, с. 32]. Про-

изведение демонстрирует дистан-

цию между пережитым опытом и 

его словесным представлением, 

дистанцию, которая не скрывается, 

а афишируется. 

Когда А. Синявский пишет о 

личном опыте, он не просто вос-
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производит воспоминания, одно-

временно он комментирует, рас-

крывает условность любого воспо-

минания, демонстрирует, что па-

мять не является нейтральным хра-

нилищем прошлого, а конструиру-

ется в момент высказывания, каж-

дый раз перестраивается заново в 

зависимости от позиции, занимае-

мой говорящим в настоящем вре-

мени. Метаповествование здесь 

намекает на то, что текст не просто 

рассказывает о прошлом, но одно-

временно повествует о том, как по-

вествуется о прошлом, почему ав-

тобиографическое высказывание 

всегда содержит момент незавер-

шенности. Эта метанарративная 

позиция отражает специфику диас-

порического опыта А. Синявского. 

Он пишет, находясь физически за 

пределами России, о прошлом, ко-

торое было переосмыслено с точки 

зрения лагерного опыта и опыта 

эмиграции. Автобиографический 

акт неизбежно становится актом 

интерпретации, переоценки, пере-

писывания. Текст романа строится 

как борьба между желанием рас-

сказать и осознанием невозможно-

сти честного рассказа, борьба, ко-

торая разворачивается внутри тек-

ста, демонстрируя себя читателю. 

Классический роман предпола-

гал внутреннюю логику развития 

сюжета, причинно-следственные 

связи между событиями, разреше-

ние конфликта. Нарративные 

структуры в прозе третьей волны 

эмиграции часто организованы по 

принципам фрагментарности и 

принципиальной незавершенности. 

Становясь не просто формальным 

приемом, фрагментарность функ-

ционирует как одно из средств реа-

лизации метаповествования, при 

которой текст демонстрирует свою 

собственную неполноту, свою соб-

ственную невозможность достиже-

ния целостности, и демонстрация 

происходит внутри самого текста. 

Например, в романе «Ожог» 

В. Аксенов отказывается от связно-

го линейного сюжета в пользу 

фрагментарного, полифонического 

повествования [Аксенов, 2011]. 

Например, в тексте могут внезапно 

появится слова «От автора» и будет 

рассказан история, косвенно свя-

занная с предшествующими и по-

следующими страницами: «ОТ 

АВТОРА. В этом месте мы прервем 

телефонную бубню Геннадия 

Аполлинариевича для того, чтобы 

рассказать о любопытной связи яв-

лений» [Аксенов, 2011, с. 80]. Или 

в начале «Книге второй» романа 

автор внезапно вторгается в по-

вествование, нарушив целостный 

рассказ о героях: «Перед тем как 

приступить ко второй книге по-

вествования, автор должен заявить, 

что претендует на чрезвычайное 

проникновение в глубину избран-

ной им проблемы. Да существует 

ли вообще здесь какая-нибудь се-

рьезная проблема? Обоснованы ли 

претензии автора на глубину?» 

[Аксенов, 2011, с. 265]. Фрагмен-

тарность в романе является одним 

из средств введения в текст мета-

наррации, что демонстрирует про-
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цесс разрушения единства повест-

вования. Фрагментарность отража-

ет структуру самого диаспориче-

ского опыта. Опыт эмигранта не 

образует органического целого из-

за постоянного существования в 

межкультурном пространстве. Этот 

опыт состоит из набора впечатле-

ний, фрагментов памяти, отдель-

ных эпизодов, которые трудно или 

невозможно синтезировать в еди-

ную телеологическую линию. От-

каз от нарративного синтеза, таким 

образом, становится отказом от 

ложного объединения разнородно-

го материала под видом органиче-

ского единства. Метанаррация при-

звана продемонстрировать это. 

Текст показывает, что он не может 

достичь целостности, и эта демон-

страция является частью текста, 

частью его конструкции. 

Важным теоретическим инстру-

ментом для понимания диаспори-

ческого положения является кон-

цепция Х. Бхабхи о «третьем про-

странстве», хотя первоначально она 

была разработана в контексте пост-

колониальных исследований 

[Bhabha, 1994]. Третье простран-

ство – это не просто географиче-

ское промежуточное пространство, 

а особая позиция для высказыва-

ния, где традиционные оппозиции 

(свой-чужой, центр-периферия и 

т. д.) теряют абсолютную значи-

мость и становятся динамичными, 

амбивалентными: «Третье про-

странство… создает дискурсивные 

условия высказывания, которые 

гарантируют, что значение и сим-

волы культуры не имеют изначаль-

ного единства или неизменности; 

что даже одни и те же знаки могут 

быть присвоены, переведены, пере-

осмыслены и прочитаны заново» 

[Bhabha, 1994, с. 37]. В третьем 

пространстве высказывание всегда 

раздвоено, всегда метанарративно в 

том смысле, что оно не может не 

содержать размышлений о своей 

собственной дислокации. Третье 

пространство порождает особую 

позицию субъекта, который суще-

ствует в присутствии двух разных 

культур одновременно, но не может 

полностью идентифицировать себя 

ни с одной из них. 

Писатель-эмигрант третьей вол-

ны принадлежит к третьему про-

странству. Он не может вернуться к 

первоначальному культурному со-

стоянию (Советский Союз), кото-

рое недоступно как живое целое и 

существует исключительно в памя-

ти и символических репрезентаци-

ях. Одновременно эмигрант не мо-

жет полностью интегрироваться в 

западную культуру, оставаясь на ее 

периферии, воспринимаемый как 

«другой», как носитель иностран-

ного опыта и языка. Его позиция 

такова, что она одновременно со-

прикасается с разными культурами, 

но не может претендовать на пол-

ную принадлежность ни к одной из 

них. Метанаррация становится 

единственным адекватным спосо-

бом высказывания в третьем про-

странстве. Метанаррация позволяет 

человеку одновременно говорить и 

комментировать свою речь, форму-
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лировать проблемы не через отчая-

ние, а через сознательную саморе-

флексию. 

Другой исследователь постко-

лониализма Г. Спивак, анализируя 

проблемы репрезентации субалтер-

нов (в русском не совсем коррект-

ном переводе – угнетенные), ставит 

фундаментальный вопрос: может 

ли угнетенный субъект вообще го-

ворить, может ли его голос быть 

услышан в доминирующей систе-

ме? [Spivak, 1994; Спивак, 2022] 

«Не существует такого субалтерна, 

который мог бы сам донести знания 

о себе» [Spivak, 1994, с. 80] – ис-

тинные знания о субалтерне всегда 

ускользают от изучающего его (или 

эти знания даже могут быть искус-

ственно сконструированы).  При-

менительно к диаспорическому 

субъекту это становится вопросом: 

может ли эмигрант, находящийся 

в амбивалентном месте, выразить 

свою собственную идентичность с 

помощью готовых культурных ко-

дов, готовых нарративных форм? 

Ответ, следующий из вышесказан-

ного, таков: не может или, по край-

ней мере, не может этого сделать 

без осознания условности и прин-

ципиальной недостаточности лю-

бого высказывания. 

Роман «Школе для дураков» 

С. Соколова воплощает такую ам-

бивалентность [Соколов, 1990]. 

Главный герой Ученик Такой-то 

страдает диссоциативным рас-

стройством, находясь в постоянном 

диалоге со второй половиной своей 

личности. Это психологическое 

состояние является формальным 

воплощением положения третьего 

пространства. Герой не может вы-

брать один исключительный способ 

восприятия реальности, он одно-

временно живет во множественных 

темпоральностях (вчера, сегодня, 

завтра у него путаются), видит мир 

одновременно с разных точек зре-

ния: «…будто все, что здесь проис-

ходит, есть, является, существует – 

действительно, на самом деле есть, 

является, существует. …недавно 

(сию минуту, в скором времени) я 

плыл (плыву, буду плыть) на ве-

сельной лодке по большой реке. До 

этого (после этого) я много раз бы-

вал (буду бывать) там и хорошо 

знаком с окрестностями. Была 

(есть, будет) очень хорошая погода, 

а река – тихая и широкая, а на бере-

гу, на одном из берегов, куковала 

кукушка (кукует, будет куковать), и 

она, когда я бросил (брошу) весла, 

чтобы отдохнуть, напела (напоет) 

мне много лет жизни. Но это было 

(есть, будет) глупо с ее стороны, 

потому что я был совершенно уве-

рен (уверен, буду уверен), что умру 

очень скоро, если уже не умер» 

[Соколов, 1990, с. 28]. Текст де-

монстрирует метаповествователь-

ное осознание этой амбивалентно-

сти посредством комментария рас-

сказчика к своему собственному 

видению, постановки такого виде-

ния под сомнение и одновременно 

его подтверждения. Это структур-

ное воплощение невозможности 

говорить с какой-либо единствен-

ной позиции. 
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Отсюда вытекает необходимость 

метаповествования. Метаповество-

вание становится средством гово-

рения при сохранении критической 

дистанции от собственной речи. 

Метатекст демонстрирует, что суб-

алтерн может говорить только в 

том случае, если это повествование 

одновременно комментирует его 

собственную условность, собствен-

ное положение в системе, которая 

его угнетает. Любое высказывание 

эмигрантов третьей волны о самих 

себе структурно расщеплено ди-

станцией, осознанием собственной 

амбивалентности. Указанное рас-

щепление является не недостатком, 

а необходимым условием для от-

ветственного высказывания. 

В. Войнович в «Москве 2042» 

сатирически обыгрывает амбива-

лентность третьего пространства 

[Войнович, 1993]. Писатель Вита-

лий Карцев во время путешествия в 

будущее обнаруживает, что Москва 

2042 года представляет собой фан-

тасмагорическое воплощение ком-

мунизма, успешно построенного в 

одном городе благодаря полному 

слиянию партии, репрессивных ор-

ганов и преобразованной церкви. 

Антиутопия демонстрирует саму 

суть проблемы: попытка преодо-

леть амбивалентность, выбрать 

единственную позицию приводит к 

катастрофическим результатам. 

Существуя в мире антиутопии, 

Карцев может критиковать его 

только метанарративно, показывая 

абсурдность происходящего, де-

монстрируя механизмы тоталитар-

ного спектакля единомыслия. 

В. Войнович посредством метанар-

ративной структуры романа пока-

зывает, что истинной альтернати-

вой абсурду тоталитаризма являет-

ся сохранение амбивалентности, 

множественности голосов, возмож-

ности одновременно видеть ситуа-

цию с разных позиций без попытки 

синтезировать их в единую истину 

(подробнее о метаповествовании в 

произведениях В. Войновича см. 

[Егоров, 2024]). 

Таким образом, диаспорический 

субъект в произведениях писателей 

третьей волны не случайно обитает 

в третьем пространстве. Это про-

странство порождает метаповест-

вовательное отношение к реально-

сти. Если субъект видит две куль-

туры одновременно, если они су-

ществуют между двумя системами 

смыслов, уместной формой выска-

зывания является та, которая де-

монстрирует эту амбивалентность, 

включает саморефлексию в повест-

вование, одновременно утверждает 

и подвергает сомнению. Метапо-

вествование становится формой 

деколонизации дискурса в том 

смысле, что она открывает про-

странство для высказывания иного, 

для голоса, который не подчиняет-

ся готовым иерархиям значений. 

Заключение 

Метаповествование подразуме-

вает постоянное внимание к вопро-

сам репрезентации, критику гото-

вых форм дискурса, отказ от наив-

ной веры в возможность адекватно-

го выражения смысла. Исторически 
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сложилось так, что время третьей 

волны эмиграции совпадает с зака-

том оттепели и новым усилением 

авторитаризма в Советском Союзе. 

Писателями-эмигрантами третьей 

волны двигала необходимость 

творчества без цензуры, желание 

отстоять право на множественность 

интерпретаций, противодействие 

монополии официального дискур-

са. Писатели сопротивлялись мо-

нополии на смысл и его выражение. 

Метаповествование позволяет про-

извести деколонизацию дискурса, 

оно открывает пространство для 

другого высказывания, для голоса, 

не подчиняющегося готовым 

иерархиям значений. Деколониза-

ция осуществляется не через отказ 

от речи, а через метанарративное 

осознание условий высказывания. 

Метаповествование позволяет пи-

сать, зная о своем включении в си-

стему значений, но демонстрируя 

это включение, критически его 

осмысливая. 

Метатекстуальность прозы рус-

ской эмиграции третьей волны не 

является ни маргинальным явлени-

ем в истории литературы, ни про-

стым заимствованием западных 

постмодернистских приемов. Это 

фундаментальная форма, в которой 

субъект диаспоры артикулирует 

свое собственное существование в 

условиях отсутствия полной при-

надлежности к какой-либо единой 

культурной системе и в эпоху, ко-

гда различие между реальностью и 

ее репрезентацией становится не-

определенным и изменчивым. Ме-

танаррация становится способом, с 

помощью которого может быть ар-

тикулирована амбивалентная пози-

ция диаспорического субъекта. Ме-

татекстуальность выступает не 

просто техническим приемом, а 

выражением диаспорального со-

знания, манифестацией способа 

существования на границе, в про-

межутке. 
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Аннотация. Образ дома как универсальная культурная константа занимает в 

истории классического кино особое место. Художественные поиски духовно-

нравственных смыслов в этом образе характерны для всех этапов истории совет-

ского кино как гуманистического искусства, однако сегодня их объективное ис-

следование затруднено идеологической предвзятостью к категории «советского» 

и опорой на западные методологические схемы. Для антропоцентрического со-

ветского кино, наследующего традиционный для русской культуры примат обще-

го над индивидуальным, близко наполнение образа дома семами «общности», 

«общения», «понимания», «единения», сближение образов дома и семьи (прежде 

всего, духовной, а не родственной), придание дому функции ценностного измере-

ния, внимание к роли дома в сохранении и передаче традиций, восприятие потери 

дома как человеческой трагедии. 

Особое место в философском осмыслении образа дома принадлежит «отте-

пельной» трилогии И. Хейфица («Большая семья», «Дело Румянцева» и «Дорогой 

мой человек») и дилогии о возращении домой Л. Кулиджанова («Отчий дом», «Ко-

гда деревья были большими»). Эти во многом параллельные художественные ис-

следования преодолели стереотипно пространственную трактовку образа, расшири-

ли его смысловые горизонты, раскрыли понятия «внутренний дом» и «внутренняя 

бездомность», связали его с духовным миром личности и духовным обликом обще-

ства. В фильмах Хейфица подробно исследуются смысловые границы понятия 

«дом», выстраивается триединая модель его ключевых смыслов («общность», 

«надматериальность», «необходимость»), анализируется идеал безграничного «об-

щего дома». В картинах Кулиджанова предлагается экзистенциальная трактовка 

понятия «дом», который предстаёт как условие преодоления иллюзорности «обита-

ния» и достижения осмысленного, подлинного существования. 
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Abstract. The image of home as a universal cultural constant holds a special place in 

the history of classical cinema. The artistic search for spiritual and moral meanings in 

this image is inherent in the history of Soviet cinema as a humanistic art form. Today, 

however, the objective study of these meanings is hampered by ideological bias towards 

everything “Soviet” and by relying on Western methodological schemes.  The anthro-

pocentric Soviet cinema, inheriting traditional Russian cultural primacy of the common 

over the individual, fills the image of home with the semes of “community”, “commun-

ion”, “understanding” and “unanimity”. This includes a close association between the 

images of home and family (primarily spiritual rather than biological), the attribution of 

value-laden dimensions to the notion of home, attention to its role in preserving and 

transmitting traditions, and the perception of losing one’s home as a human tragedy. 

A special place in the philosophical interpretation of home belongs to I. Heifits’s 

“thaw” trilogy (A Big Family, The Rumyantsev Case, and My Dear One) and to L. Ku-

lidzhanov’s “home-coming” dilogy (Family Home and When the Trees Were Tall). 

These largely parallel artistic investigations overcame the stereotypically spatial under-

standing of home, expanded its semantic horizons, articulated the concepts of the “inner 

home” and “inner homelessness,” and linked it to both the spiritual world of the indi-

vidual and the spiritual characteristics of society. In his films, Heifitz examines in detail 

the semantic boundaries of the concept “home”, builds a triune model of its key mean-

ings (“community”, “supramateriality”, ‘necessity’), and analyzes the ideal of a bound-

less “common home”. Kulidzhanov's films offer an existential interpretation of the con-

cept “home” which appears as a condition for overcoming the illusory nature of “dwell-

ing” and for achieving a meaningful, genuine existence. 
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Введение 

Образ дома как ключевого эле-

мента человеческого универсума, в 

котором сходятся категории «ме-

ста», «пространства», «чувств», 

«человеческой деятельности» и да-

же «закрепленность актуального 

бытия человека в мире» [Mallett, 

2004, c. 65], закономерно занимает 

в мире искусства одно из централь-

ных мест. В самом общем виде в 

понятии «дом» можно выделить 

пространственный, психологиче-

ский и общественный аспекты 

[Somerville, 1997, с. 227]. Эти пла-

сты не изолированы и обнаружи-

вают потенциал к синтезу; зрители 

стали свидетелями художественных 

исследований перечисленных ипо-

стасей образа дома и точек их со-

прикосновения еще в далекие вре-

мена становления кино как искус-

ства («Малыш» Ч. Чаплина (1921), 

«Наше гостеприимство» Б. Китона 

(1923), «Создатель дома» У. К. Бэг-

гота (1925)). На пике расцвета 

классического Голливуда появляет-

ся целая серия картин-

размышлений о доме как источнике 

счастья и внутренней свободы, о 

трагедии его утраты – «Огни боль-

шого города» Ч. Чаплина (1931), 

«С собой не унесёшь» Ф. Капры 

(1938), «О мышах и людях» 

Л. Майлстоуна (1939), «Как зелена 

была моя долина» Дж. Форда 

(1941), «Гражданин Кэйн» О. Уэлл-

са (1941). В дальнейшем и по сей 

день семантика образа дома услож-

няется, преодолевая границы 

устойчивых смысловых комплексов 

«родного очага» и «семейного сча-

стья», непрерывно пополняясь са-

мобытными трактовками из раз-

личных национальных кинемато-

графических традиций. В понима-

нии ценностной природы данного 

образа, в утверждении его нераз-

рывной связи с полноценным бы-

тием человека свои достижения 

есть и у советского киноискусства. 

Образ дома в истории  

отечественного кино:  

современные тенденции  

и препятствия научного  

осмысления 

Обширного корпуса работ по 

смысловому анализу образа дома 

на материале отечественного кино-

наследия, к сожалению, накопить 

до сих пор не удалось. Причины 

этому мы видим в двух принципи-

альных препятствиях, носящих 

методологический характер и резко 

снижающих объяснительную силу 

всего корпуса современных иссле-

http://dx.doi.org/10.20323/2658-7866-2022-4-14-5-28
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дований на материале советского 

кино. 

Первое препятствие связано с 

идеологизаторским видением исто-

рии отечественного кино. Совет-

ское киноведение также было весь-

ма идеологизированным, однако 

сумело сформировать продуктив-

ное представление о непрерывном 

процессе преемственности тради-

ций, не лишенном спадов и подъ-

емов, однако едином в своем зна-

чении [Герасимов, 1984; Юренев, 

1986]. Идеологические конфронта-

ции первых послесоветских деся-

тилетий привели к отрицанию та-

кого подхода и утверждению дис-

кретного видения истории отече-

ственного кинонаследия, которое 

дробится на лишенные взаимосвязи 

периоды прогресса (авангард  

1920-х годов, кино «шестидесятни-

ков») и регресса (фильмы 1930-

1940-х годов и эпохи «застоя»). В 

крайних формах такая дискрет-

ность выражается в призывах к 

«отмене» целых десятилетий отече-

ственного киноискусства [Апосто-

лов, 2010, с. 273], однако и в уме-

ренных проявлениях она мешает 

приблизиться к основе исследуе-

мых явлений.  

Так, весьма обширное и скрупу-

лезное исследование Н. П. Балан-

диной, посвященное образам дома 

и города в отечественном кино, 

ограничивается лишь небольшим 

срезом картин середины 1960-х го-

дов (фильмами Г. Данелия, М. Ху-

циева и Г. Шпаликова). Автор ви-

дит исключительность избранного 

периода в преодолении порочной и 

отсталой самобытности «советско-

го»: «В 1960-е отечественный ки-

нематограф в большей степени, чем 

прежде, являлся частью мирового 

кинопроцесса… Тяга к зарубежно-

му, «несоветскому» возникала так-

же как реакция на ситуацию изоля-

ции отечественной культуры, на 

диктат официальной идеологии» 

[Баландина, 2014, с. 10]. Тем же 

путем идет и М. В. Безенкова, 

утверждающая, что в 1960-е годы в 

СССР «…возникли новые отноше-

ния человека и общества – это были 

уже не отношения «винтика» и 

огромного механизма, человек осо-

знавал себя прежде всего как лич-

ность» [Безенкова, 2022, с. 14]. Аб-

сурдность сведения всей сложности 

развития искусства к попыткам 

сбросить ярмо идеологии кажется 

самоочевидной, однако такая «но-

вая догматика» является общим 

местом и приводит исследователей 

к недопустимым упрощениям, в 

которых стереотип заслоняет собой 

живую ткань художественного 

процесса. Приведем лишь несколь-

ко примеров: «В советском кинема-

тографе 1920–1930-х гг. жизнь че-

ловека находилась внутри органи-

зованного государства» [Шестако-

ва, 2014, с. 208]; «В кино 1960-х 

наконец-то стали показывать чело-

века реального, сомневающегося в 

своих решениях, ищущего себя и 

свою судьбу» [Супонина, 2024, 

с. 52]. Вульгарное идеологизатор-

ство обнаруживает невежество ав-

торов: они попросту забывают, что 
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в критикуемые ими 1920–1930-е г. 

СССР уверенно шёл в авангарде 

мирового киноискусства, а шедев-

ры С. Эйзенштейна, Вс. Пудовкина, 

А. Довженко, Ф. Эрмлера, Б. Бар-

нета становились образцом для 

подражания [Зоркая, 2014].   

Между тем попытки художе-

ственного анализа образа дома по-

явились задолго до эпохи «шести-

десятников». В 1920-е годы в трак-

товке этого образа, действительно, 

преобладали черты пропаганды 

«нового быта» («Дом на Трубной» 

Б. Барнета, «Мой сын» Е. Червяко-

ва, «В большом городе» М. Авер-

баха и М. Донского, все фильмы – 

1928 г.), но эти идеологические 

нарративы органично смыкались с 

философским поиском, со стремле-

нием разглядеть в образе дома со-

отношение прогрессивного и от-

жившего, здорового и порочного, 

вечного и преходящего. Традицию 

поэтического оживления образа 

родного дома в «Земле» (1930) за-

ложил А. П. Довженко. Идею об-

щего дома как пути спасения детей-

беспризорников от хаоса бесчело-

вечности отстаивает фильм Н. Экка 

«Путёвка в жизнь»; образ «города-

дома» как безопасного и доброго 

пространства предлагает картина 

Т. Лукашевич «Подкидыш» (1939). 

С перечисленными шедеврами 

Голливуда 1930–1940-х годов пере-

кликается фильм М. И. Ромма 

«Мечта» (1941), в котором образ 

суррогатного дома (временного 

пристанища) противопоставлен об-

разу истинного дома, источника 

гармонии и счастья. 

Второе препятствие связано с 

ложными, но устойчивыми пред-

ставлениями о периферийной роли 

отечественной кинотрадиции, о без-

надёжном отставании от Запада. Все 

перечисленные выше и многие про-

чие работы, посвященные анализу 

образа дома в истории русского ки-

но, выполнены на основе западных 

теорий по семантике пространства, 

например, «Поэтики пространства» 

французского феноменолога 

Г. Башляра [Башляр, 2004], подчи-

нены чеканной формуле Жиля Делё-

за: «дом – место, локус в двойном – 

пространственном и речевом смыс-

ле» [Делёз, 2004, с. 516]. Эти теории 

строились как обобщения результа-

тов анализа постмодернистских ки-

нотекстов, в которых дом, действи-

тельно, нередко тождествен тюрьме 

и предстаёт «как враждебная чело-

веку ловушка, из которой нет выхо-

да, как зеркальное отражение то-

тального лабиринта человеческой 

души» [Рейзен, 2012, с. 90]. Однако 

в обращении к классическим совет-

ским картинам, созданным в иной 

эстетической парадигме, постмо-

дернистские теории демонстрируют 

объяснительное бессилие.  

В отечественной кинотрадиции 

ещё в период 1920–1940-х годов в 

трактовке образа дома набирает 

силу подход, связанный с преодо-

лением пространственной семанти-

ки, с отказом от видения дома как 

закрытого, ограничивающего, за-

крепощающего пространства. Об-
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раз дома в традиции советском ки-

но наполняется семами «общно-

сти», «общения», «понимания», 

«единения»; он в высшей степени 

антропоцентричен и предстает не 

как локус, а как начало общности 

людей, которое притягивает, согре-

вает, исцеляет и вдохновляет. К 

сожалению, перечисленные нами 

исследования не замечают или не 

могут объяснить этой специфики. 

Мы же видим в ней продолжение 

традиций верховенства общего над 

частным, заложенных еще в архаи-

ческих глубинах отечественной 

культуры. В этом мы солидарны с 

позицией М. А. Лифшица, разгля-

девшего в духовном фундаменте 

русской самобытности «характер-

ное признание примата народной 

силы над личностью, признание 

всей тщетности обособления и 

утверждения этой личности, при-

знание тщетности гордости, всяко-

го совершенства личного развития» 

[Лифшиц, 1995, с. 42]. И в совет-

ском кино можно проследить раз-

витие этого типичного для русского 

фольклора, литературы и искусства 

«мотива духовно-душевной связи 

дома как особого пространства с 

его обитателями и их укладом жиз-

ни» [Шибаева, 2021, с. 24].  

Эпоха «шестидесятников» стала 

лишь одним из этапов такого раз-

вития, новаторство А. Тарковского, 

М. Хуциева, Г. Шпаликова, В. 

Шукшина состоит не в праве пер-

венства в философском анализе 

образа дома, но в освоении новых 

форм кинематографического отра-

жения указанной выше «духовно-

душевной связи». Исследования 

новых смыслов данного образа бы-

ли продолжены и в 1970–1980-е гг.: 

кинематографистов занимали раз-

мышления о доме как перекрестке 

истинных и ложных ценностей 

(«Сладкая женщина» В. Фетина, 

1976, «Поздние свидания» В. Гри-

горьева, 1980), о непреходящей 

ценности дома как хранилища се-

мейных традиций («Монолог» 

И. Авербаха, 1972, «Белые росы» 

И. Добролюбова, 1983), о человече-

ской трагедии утраты дома («Долги 

наши» Б. Яшина, 1977, «Белый снег 

России», 1980) и мн. др. 

Отдельное место на этом непре-

рывном пути творческих исканий 

принадлежит двум режиссерам 

разных поколений и стилей, со-

здавшим в эпоху «оттепели»  (в пе-

риод с 1954 по 1961 год), целую 

серию картин, в которых образ до-

ма подвергался всестороннему фи-

лософско-гуманистическому  

осмыслению и утверждался как 

неотъемлемое условие полноцен-

ности человеческого бытия. Речь 

идёт о трилогии И. Е. Хейфица 

(«Большая семья» (1954), «Дело 

Румянцева» (1955)) и «Дорогой мой 

человек» (1958) и дилогии 

Л. А. Кулиджанова («Отчий дом» 

(1959) и «Когда деревья были 

большими» (1961)). 

 

Больше, чем жилище:  

дом в трилогии Хейфица 

Снятые на «Ленфильме» карти-

ны 1954–1958 гг. сразу после выхо-
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да на экраны стали предметом при-

стального внимания критиков и 

теоретиков в связи с новым обра-

зом «героя своего времени» в ис-

полнении А. Баталова, который, 

благодаря этим работам, «станет 

одним из символов “оттепели”» 

[Ковалов, 2013, с. 194]; этой же те-

ме посвящено и исчерпывающее 

исследование В. А. Лебедева [Ле-

бедев, 2019]. К сожалению, внима-

ние к образу героя несколько за-

слонило собой всё многообразие 

тем, мотивов и сюжетов, к которым 

обращается классик «Ленфильма», 

в том числе особый подход к рас-

ширительному видению смысловых 

границ образа дома.   

Роман Вс. Кочетова «Журбины», 

многое взявший от жанровой тра-

диции семейной хроники, был пе-

реработан в пьесу «Семья Журби-

ных». Требования театрального 

языка заставили авторов замкнуть 

действие пространством родового 

гнезда Журбиных, которое пред-

стает как своеобразное святилище 

семейных традиций и ценностей, 

материальное воплощение дина-

стического единства большой ра-

бочей семьи. Фильм «Большая се-

мья» создавался как развитие успе-

ха театральной постановки [Лукин, 

1955, с. 44]; язык кино позволил 

снять пространственные ограниче-

ния, но дом Журбиных остался 

смысловым центром картины. 

И. Е. Хейфиц, большой мастер де-

талей, отдельным кадром выделяет 

его адрес: «Якорная ул., 19». Дом 

Журбиных небогат, тесен и стар, но 

в нем заключен залог семейного 

единства и родового бессмертия. 

Переезд в просторные городские 

квартиры «с газом и трубой» ви-

дится главе семьи как конец исто-

рии: «Рассуют по этажам, разобьют 

семью – вот будет тебе труба!». В 

этом доме хранятся и передаются 

фамильные драгоценности, но, что 

ещё важнее, духовные ценности: в 

нём учат чистоте отношений, ува-

жению к коллективу и труду, пре-

зрению к «шику-блеску», в доме 

выковывается признание торжества 

общего «мы» над личным «я». Че-

ловеческая общность в «Большой 

семье» предстает и как абсолютная 

ценность, и как форма прекрасного, 

и как предмет философского анали-

за. Хейфиц увлечен идеей безгра-

ничности «общего дома», рамки 

журбинского «мы» включают в се-

бя и завод, и приморский городок, 

и всю жизнь большой страны.  

В «Деле Румянцева» стержне-

вым является образ дороги, тради-

ционно противопоставляемый об-

разу дома. Однако современники 

сумели разглядеть в картине пре-

емственность размышлений об идее 

общего «мы»: «И там и здесь речь 

идёт о дружной монолитной рабо-

чей семье, где люди связаны не 

только родственными отношения-

ми, но и общими интересами, верой 

в человека, заботой и участием» 

[Громов, 1956, с. 4]. Образ дома 

подвергается осмыслению во вто-

ростепенном, по замыслу авторов, 

сюжете усыновления мальчика Са-

ши шофером Евдокимовым. В нем 
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Хейфиц разделяет понятия «дом» и 

«жилплощадь» и, продолжая логи-

ку «Большой семьи», утверждает 

неразрывность понятий «дом», 

«семья» и «любвь» в разрезе кате-

гории «необходимость». Дом в кар-

тине предстаёт как необходимое 

условие полноценности человече-

ского бытия, такая авторская пози-

ция вложена в уста ребенка: «Да 

только надо, чтобы были батя и 

мама, надо». Ни Евдокимов, у ко-

торого «комната хорошая, отдель-

ная… соседи – очень хорошие лю-

ди», ни детдомовец Саша не впи-

сываются в киностереотип «одино-

ких сердец», однако зрителя не по-

кидает ощущение, что счастье обо-

их возможно только в стенах обще-

го дома. В этой связи неуверенная, 

наспех выдуманная реплика Евдо-

кимова «Мы с тобой родственни-

ки… ну, братья» звучит закономер-

но и естественно: в ней отразилась 

вера во всеобщее родство на нача-

лах человечности, в преодоление 

одиночества как осознанную необ-

ходимость. Такая идея некровной 

родственности всех людей легла в 

основу фильмов С. Бондарчука 

«Судьба человека», Л. Кулиджано-

ва «Когда деревья были больши-

ми», В. Мельникова «Старший 

сын» и стала базисом самобытно-

сти гуманистической программы 

советского кино. 

«Дорогой мой человек» – та-

лантливая, но наименее художе-

ственно цельная из трех рассматри-

ваемых здесь картин И. Хейфица. 

Режиссер не сумел сделать невоз-

можное и вместить в рамки односе-

рийного фильма содержание трех 

объемных и разных по духу рома-

нов Ю. Германа. В фильме Хейфиц 

исследует смысловое опустошение 

понятия «дом», его разрушение 

предательством близких людей. 

Врач Устименко, живущий по 

принципу «светя другим, сгораю 

сам», не связанный ни тягой к 

«своему» пространству, ни прочи-

ми узами понятия «родного», ока-

зывается в тупике вынужденной 

«бездомности». Герой остается 

бездомным в «доме», лишённом 

тепла, единства взглядов и сродства 

душ, иллюзорном и опустошенном, 

девальвированном до ненужной 

«жилплощади», которую Устимен-

ко легко оставляет. Глубоко 

оскорблённый нравственным пре-

дательством собственного сына-

обывателя, который, по горьким 

словам отца, «не понял, для чего 

человек живёт», на такую же доб-

ровольную бездомность обрекает 

себя старый коммунист Родион 

Степанов. Но советское кино «от-

тепели» не допускало пессимизма: 

предательство – преходяще, чело-

вечность – вечна, полнота бытия и 

духовное «возвращение домой» 

достигается с обретением любви, 

что в картине происходит в самых 

отдаленных от стереотипного обра-

за дома локациях – в трамвае, в 

вокзальном ресторане. Таким сим-

волическим финалом режиссер ста-

вит точку в своих размышлениях о 

надматериальном, надбытовом ха-

рактере категории «дом», о его 
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смысловой тождественности гар-

монии, цельности и счастье челове-

ческого бытия.  

Обретение себя:  

дом в дилогии Кулиджанова 

Несмотря на тщательные разыс-

кания, нам не удалось обнаружить 

ни одной русскоязычной работы 

последних двух десятилетий, по-

священныой анализу творческого 

почерка или идейно-эстетической 

программы ранних картин 

Л. А. Кулиджанова. Даже в работах 

крупных современных киноведов 

ощущается некоторая поверхност-

ность взгляда на наследие выдаю-

щегося режиссера. Так В. С. Ма-

лышев отмечает тот факт, что Ку-

лиджанов высоко ценил шедевр 

Дж. Форда «Гроздья гнева» (1940), 

однако устраняется от выяснения 

причин такого отношения: «Было 

бы наивно, разумеется, искать 

некие непосредственные «влияния» 

или явные параллели в творчестве 

этих двух художников разных по-

колений, творивших в разных стра-

нах, в разных обстоятельствах» 

[Малышев, 2018, с. 12]. Мы склон-

ны с такой позицией не согласить-

ся, поскольку самое непосред-

ственное влияние можно и нужно 

искать в единстве понимания обра-

за дома как основы человеческого 

существования, осмысленности че-

ловеческого бытия. И несчастное 

семейство Джоудов, и Таня из «От-

чего дома», и неприкаянный Кузь-

ма Иорданов, в поисках дома ищут 

не столько пристанища, сколько 

гармонии с собой, ценностных кор-

ней, способных напитать древо их 

жизни.  

Вдова режиссера Н. Фокина в 

мемуарах утверждает, что «Отчий 

дом» задумывался как художе-

ственное возражение против де-

вальвации дома в советской куль-

туре: «В годы советской власти по-

лагалось легко относиться к потере 

родных, обжитых гнёзд… Вся ис-

тория становления СССР была свя-

зана с потерей «отчих домов» [Фо-

кина, 2004, с. 140]. Такое утвер-

ждение по меньшей мере вступает 

в противоречие с огромным масси-

вом произведений литературы и 

кино послевоенных лет, трансли-

рующим традиционные представ-

ления о непреходящей ценности 

дома для советского человека. Ку-

лиджанов в потоке истории совет-

ской культуры отнюдь не пророк, 

но верный ученик С. А. Герасимова 

и других классиков старшего поко-

ления.  

В образном строе «Отчего до-

ма», действительно, заострены де-

тали неустроенности деревенского 

быта: грязная обувь деревенских 

женщин, скудность обстановки, 

материальные трудности. Это мо-

жет навести на мысль о том, что 

авторы картины, прикрываясь ме-

лодраматическим сюжетом, поют 

песню скорби по разрушенному, 

преданному, брошенному миру со-

ветской деревни. Нам представля-

ется, что такой взгляд уводит от 

содержательной глубины фильма, 

не даёт ответа на вопрос, отчего же 

городская девушка Таня променяла 
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уют московской квартиры обеспе-

ченных приёмных родителей на 

неустроенный уклад колхозной 

жизни. В основе образа героини 

прослеживается линия преодоления 

эмоциональной неопытности, нрав-

ственной незрелости. Она никогда 

не задумывалась о ценности дома и 

попросту не знает, как реагировать 

на мудрую реплику деревенской 

ровесницы Нюры: «Ой, какая же вы 

всё-таки счастливая! У вас теперь и 

мама, и дом свой есть». Героиня 

впервые сталкивается с подлинной 

сложностью чувств и человеческих 

отношений: непринятая ей искрен-

ность чувств родной матери, нераз-

делённая любовь подталкивают 

Таню к размышлениям о вечном и 

преходящем, к преодолению эгоиз-

ма, началу взросления и самоопре-

деления. Обретение Таней «отчего 

дома» трактуется Кулиджановым 

диалектически и понимается как 

переход к новому человеческому 

качеству, а сам дом предстает как 

необходимое для этого перехода 

условия.  

Тем же сложным путём к себе 

через обретение дома идёт главный 

герой картины «Когда деревья бы-

ли большими». Парадоксальным 

образом, этот слабый и безвольный 

человек схож с героем фильма 

«Дорогой мой человек». Но если 

доктор Устименко оказался внут-

ренне бездомным в результате воз-

веденной в абсолют принципиаль-

ности, то Кузьму Иорданова в этом 

состоянии оказался из-за привычки 

«плыть по течению». Задачей по-

вышенной сложности было, не 

прибегая к острым сюжетным по-

воротам, провести по-чеховски 

пристальное наблюдение за диа-

лектикой души Иорданова, с 

огромным трудом освобождаю-

щейся от корки эгоизма и равноду-

шия. Решая эту задачу, Кулиджанов 

показал, как в образе обретенного 

дома герой познает и атмосферу 

доверия, и чувство нужности, и в 

итоге ощущение осмысленности 

бытия. Осознав все богатство при-

обретенного, Иорданов ужасается 

пустоте своей прежней жизни «для 

себя» в пронзительном признании 

страха перед возвращением в со-

стояние духовной бездомности: 

«Не могу я больше быть мерзав-

цем… Не могу низость свою пере-

живать».  

Во второй картине дилогии на 

глубокую периферию киноязыка 

уходит вся внешняя сторона образа 

дома: его положение, окружение, 

состояние, интерьер. Вся смысло-

вая нагрузка образа раскрывается 

во взаимодействии с духовным ми-

ром персонажа, обретающего вме-

сте с домом свое подлинное «я». 

Впервые входя в дом Наташи, Иор-

данов говорит: «Так вот где ты 

обитаешь…». Введение этого более 

биологического, чем антропологи-

ческого понятия неслучайно: для 

обессмысленной жизни героя дом 

сводится к временному простран-

ству обитания; для того, чтобы 

«обитание» превратилось в под-

линное «существование» герою 

потребуется преодолеть непростой 
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путь к человеческой полноценно-

сти, вновь обрести радость труда и 

доверия окружающих. 

В дилогии Кулиджанов в возвра-

щении в «отчий дом» показал окон-

чательное утверждение человечно-

сти, подобно тому, как К. Ясперс 

видел в «пограничной ситуации» 

выход к подлинности человеческого 

бытия [Ясперс, 2017]. Однако если 

западными экзистенциалистами по-

стулировалась предельная сложность 

человеческого самопознания вплоть 

до абсурдности человеческого бы-

тия, порожденной вечным противо-

речием с окружающим миром [Ка-

мю, 1999, с. 37], то в дилогии Кули-

джанова «дом» предстает абсолютно 

невраждебным, принимающим, гар-

монизирующим началом.  

Заключение 

Наше исследование показало, что 

оба режиссёра в своих картинах 

1954–1961-х гг. значительно обога-

тили смысловое наполнение образа 

дома, убедительно доказали его по-

лисемантичность, неразрывное един-

ство с духовным миром личности и 

духовным обликом общества. Сле-

дуя ключевым для советской кинот-

радиции представлениям о том, что 

кино суть –  искусство и искусство 

гуманистическое, авторы картин 

стремились выйти за пределы обыва-

тельских представлений и подойти к 

трактовке образа дома с высоты фи-

лософских обобщений. Хейфица в 

большей степени интересовали кате-

гориальные основания понятия 

«дом»: его системообразующие чер-

ты («общность», «надматериаль-

ность», «необходимость»), относи-

тельность и бесконечный потенциал 

к расширению смысловых границ, 

диалектика личного и коллективно-

го. В художественном мире дилогии 

Кулиджанова «дом» – это прежде 

всего экзистенциальный образ, усло-

вие обретения смысла жизни и гар-

монии с собственным «я».  

Завершая исследование, мы хо-

тели бы подчеркнуть его незамкну-

тость в границах 1950–1960-х го-

дов. Попытка осмысления образа 

дома как всякой иной культурной 

универсалии – непрерывный про-

цесс; в обозначенных нами хроно-

логических границах он начался не 

вдруг, но продолжал художествен-

ные поиски предшествующих эпох. 

Актуальность обращения к образу 

дома исходя из художественных 

достижений предшествующих по-

колений остается очевидной и на 

современном этапе развития рус-

ской культуры. Как верно писал 

Алексей Герман-старший: «По ста-

рым фильмам мы безошибочно 

определяем себя сегодняшних. Мы 

видим воочию, чем мы были силь-

ны, возвышенны, героичны, наив-

ны, ограниченны, в чем ошибались 

и где были наши горные вершины» 

[Герман, 1979, с. 63]. 
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Аннотация. Цель статьи – рассмотрение рецепции греческой трагедии в ин-

термедиальном контексте, то есть различные формы обращения к классическим 

трагическим сюжетам в кинематографе. Первым этапом работы было уточнение 

типологии: манера театральная (например, экранизации «Эдипа» Тайрона Гатри и 

Филипа Сэвилла), реалистическая (фильмы Цавеласа и Какоянниса), метафориче-

ская («актуализирующая манера» – это «Эдип» и «Медея» Пазолини, «Медея» 

Ларса фон Триера) и «метатрагедия» (здесь список наиболее широкий, пример – 

«Федра» Дассена, «Прометей» Кавалеридзе, «Каннибалы» Лилианы Кавани и 

т. п.). Сложность типологизации в том, что к гетерогенной форме адаптируется 

гетерогенный же материал. Концепция изучения киноадаптации как «интерсемио-

тического» перевода позволяет сравнить различные «манеры» представления тра-

гедии в кино с разными типами перевода (буквального или вольного). Анализ 

конкретных примеров различных типов киноадаптаций показал, что путь актуали-

зации и «осовременивания» (в костюмах, в стиле, в проблематике) оказался для 

кинематографического дискурса наиболее продуктивным. Рецепция античности в 

современном кино схожа по обращению с античным материалом в современной ли-

тературе: основным принципом можно назвать деконструкцию. При этом хроноло-

гическое распределение стратегий киноадаптации противоположно картине лите-

ратурных переводческих стратегий: история переводов любого текста, как прави-

ло, начинается с максимальной адаптации к национальной традиции и приходит 

постепенно к буквальности и точности, то есть отражению поэтического своеоб-

разия оригинала; в кино мы видим обратный путь – от близости к литературным 

источникам в «театральных» версиях к искажению сюжета практически до не-

узнаваемости.  

Ключевые слова: интерпретация; киноадаптация; сюжет; трагедия; театр; миф; 

рецепция античности  
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Abstract. The paper aims to examine the reception of Greek tragedy in an intermedial 

context, i.e. different forms of reference to classical tragic plots in cinematography. The 

first stage of the work involves clarifying the typology: theatrical manner (e.g. Tyrone 

Guthrie's and Philip Saville's screen versions of Oedipus), realistic manner (films by 

Tsavelas and Kakoyannis), metaphorical manner (“actualizing manner” – Pasolini's Oedi-

pus and Medea, Lars von Trier's Medea) and “metatragedy” (with a much longer list, for 

example, Dassin's Phaedra, Kavaleridze's Prometheus, "Liliana Cavani's Cannibals, etc.). 

Typologization is complicated because heterogeneous material is adapted to the heteroge-

neous form. The film adaptation is viewed as an “intersemiotic” translation, which helps 

to compare different “manners” of presenting tragedy in cinema with different types of 

translation (literal or free translation). The analysis of particular types of film adaptations 

shows that the way of actualizing and “modernizing” (whether in costumes, style, or prob-

lems) proves to be the most productive for cinematic discourse. The reception of antiquity 

in modern cinema is similar to the approach of modern literature to antique material: the 

main principle is deconstruction. At the same time, the chronological distribution of film 

adaptation strategies is opposite to literary translation strategies: the history of any text's 

translation usually starts with maximum adaptation to the national tradition, coming grad-

ually to a literally accurate one, i.e. to reflecting the poetic uniqueness of the original. In 

cinema, it is the other way around – from being close to literary sources in the “theatrical” 

versions to changing the plot almost beyond recognition.  

Key words: interpretation; film adaptation; plot; tragedy; theater; myth; prescription 

of antiquity  
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Введение 

На разных этапах истории евро-

пейской культуры то один, то дру-

гой эпизод античной мифологии 

обретает вдруг востребованность и 

множество интерпретаций. Особым 

образом все это отразилось в нача-

ле XX в. в новом жанре, предоста-
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вившем новую жизнь античным 

сюжетам, – кино. Соединение ока-

залось взаимовыгодным: благодаря 

кино античные сюжеты нашли путь 

к широкой публике, незнакомой с 

греческой и римской литературой; 

кино в свою очередь благодаря ан-

тичным сюжетам обретало куль-

турную значимость.  

Немое кино редко обращалось к 

древнегреческой трагедии, так как 

в нем предпочтительны были мело-

драма и благополучный финал 

(например, в «Спартаке» Джованни 

Видали 1913 года действие оста-

навливается на благополучном вос-

соединении героя с возлюбленной). 

Однако такой узнаваемый сюжет, 

как судьба Эдипа, несмотря на всю 

его трагичность не был недооценен 

и немым кинематографом – между 

1908 и 1913 годом было создано 

сразу несколько киноверсий «Царя 

Эдипа»: в Италии (1910), в Нидер-

ландах (1912), в Англии (1912 и 

1913) и во Франции (1908 и 1912). 

Больше всего информации сохра-

нилось о последнем фильме из пе-

речисленных – французском филь-

ме «Легенда об Эдипе» 1912 г. [Mi-

chelakis, 2013]. В отличие от 

остальных фильмов он не воспро-

изводит название трагедии Софок-

ла, зато воспроизводит текст: ис-

полнитель заглавной роли Жан 

Моне-Сюлли, игравший Эдипа и в 

театре, отказался сократить моно-

логи и произносил их, хотя для 

зрителей немого кино его игра сво-

дилась лишь к жестикуляции [Mi-

chelakis, 2013, p. 25]. Такой нарочи-

то «театральный» путь экранизации 

античного сюжета на данном этапе 

оказался тупиковым – отсутствие 

звука потребовало от нового вида 

искусства иных выразительных 

средств. Впрочем, в «Легенде об 

Эдипе» визуализация сюжета тоже 

играет немалую роль: сохранивши-

еся кадры свидетельствуют, что в 

этом фильме (как и в гораздо более 

позднем фильме Пазолини, заме-

тим) софокловская версия сюжета 

предварялась изображением более 

ранних событий. Это неудивитель-

но, так как в этой истории эпизод 

со Сфинксом наиболее привлекате-

лен с точки зрения зрелищности – 

именно он репрезентировал исто-

рию Эдипа в живописи XIX в. (о 

взаимовлиянии литературной и жи-

вописной рецепции античности см. 

[Richards, 2008]) и нашел отраже-

ние в кино. И напротив, эпизод с 

гибелью Иокасты, в трагедии Со-

фокла, переданный в рассказе вест-

ника и восстановленный в фильме, 

стал примером «антизрелищности» 

и был подвергнут цензуре [Michel-

akis, 2013, p. 24]. 

Итак, благодаря кино антич-

ность из элитарного знания пре-

вращается в элемент массовой 

культуры и становится определяю-

щим фактором жанра пеплум. По-

казательно, что в киноверсиях ан-

тичных сюжетов мы очень редко 

встречаемся с экранизациями. 

Например, в качестве примера 

можно привести «Одиссею» Фран-

ко Росси (1968 г.) и Андрея Конча-

ловского (1997 г.), «Антигону» 



俄语国家评论 

Греческая трагедия в кино: экранизация, адаптация, трансформация 107 

Йоргоса Цавелласа, «Электру», 

«Троянок» и «Ифигению» Михали-

са Какоянниса, «Эдипа» Тайрона 

Гатри (1957 г.) и Филипа Сэвилла 

(1967 г.). Заметно, что пеплум тяго-

теет к сюжетам эпическим, при 

этом жесткие жанровые рамки 

«массового» пеплума (красота ко-

стюмов и полуобнаженных тел, ме-

лодраматичность и счастливый ко-

нец – а значит, вольное обращение 

даже с известным сюжетом) прак-

тически исключают обращение к 

трагедии, а вот интеллектуальное 

кино («высокий» пеплум) из всех 

античных сюжетов предпочитает 

прежде всего трагические – это 

«Эдип» (1967 г.) и «Медея» (1969) 

Пазолини, «Медея» Ларса фон Три-

ера (1988), «трилогия» М. Какоян-

ниса (1962–1977) и «Электра, лю-

бовь моя» Миклоша Янчо (1974), 

различные версии «Антигоны» и 

т. д. Предполагается, что препят-

ствием для режиссеров является 

именно культурная значимость тра-

гедии [Boschi, 2005, p. 19]. 

Методы работы и проблемы  

методологии 

Основные методы работы опре-

деляются спецификой исследуемо-

го материала: соединение описа-

тельного и сравнительно-

типологического метода исследо-

вания.  

В зарубежном антиковедении 

рецепция в кино – самостоятельный 

раздел: существуют книги и сбор-

ники как по теме в целом [Classical 

Myth and Culture in the Cinema, 

2001; Solomon, 2001; Dumont, 2009; 

Richards, 2008 Aziza, 2016; A Com-

panion to Ancient Greece and Rome 

on Screen, 2017], так и по отдель-

ным аспектам – территориальным 

(Греция/ Рим) [Wyke, 1997; Cyrino, 

2005; Nisbet, 2006; Fusillo, 2007; 

Hellas on Screen, 2008], жанровым 

(эпос/ трагедия) [MacKinnon, 1986; 

Homer, 2001; Michelakis 2013] и 

гендерным [Medea in Performance; 

2000, Ancient Greek Women in Film, 

2013], не говоря уже о статьях в 

журналах. В отечественных исследо-

ваниях объем работ на данную тему 

значительно меньше; нельзя не отме-

тить работы Т. Ф. Теперик, 

Е. А. Чиглинцева и Э. Д. Фролова 

[Фролов 2002; Чиглинцев, 2009; Те-

перик, 2019; Теперик, 2020; Теперик, 

2021; Теперик, 2022]. Заметим, что 

методология такого рода в исследо-

ваниях только формируется (1).  

В работе проводится обобщение 

существующих подходов к пробле-

ме изучения античного материала в 

кинематографе, предлагаются 

уточнения к существующей типо-

логии и анализируется специфика 

адаптации античного материала к 

кинематографическому дискурсу в 

интермедиальном аспекте, прово-

дится параллель между принципа-

ми киноадаптации и литературного 

перевода.  

Типология киноадаптаций  

греческой трагедии 

Одним из неизбежных аспектов 

в изучении киноверсий трагических 

сюжетов является их типология. 
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Кеннет МакКиннон заимствует ее 

из шекспироведения [Hardwick, 

2003, p. 73], но к трем «шекспиров-

ским» типам 1) театральный (theat-

rical mode, пример – «Эдип» 

Гатри), 2) реалистический (realistic 

mode – фильмы Какояннниса), 

3) filmic mode («Федра» Дассена)) 

он добавляет еще 4) «метатраге-

дию» (пример – «Сон страсти» того 

же Дассена, основанный на сюжете 

«Медеи», а также «Эдип» Пазоли-

ни). При кажущейся очевидности 

эта классификация вызывает во-

просы: filmic – это «кинематогра-

фический», так что можно по-

нять, почему в этом качестве от-

казано воспроизводящему специфи-

ку античного театра «Эдипу» 

Тайрона Гатри, но почему эту ха-

рактеристику нельзя отнести к 

фильмам Какоянниса? И почему не 

относится к «реалистичной» ма-

нере «Федра», адаптированная 

Дассеном к современным реалиям? 

Поэтому с опорой на предложен-

ный вариант мы предлагаем свою 

версию типологии, частично совпа-

дающую с версией МакКиннона.  

Первая манера – театральная – 

это ранний этап освоения кинема-

тографом трагических сюжетов. К 

ней можно причислить тесно свя-

занного с театральной постановкой 

«Прометея Прикованного» 1927 

года (спектакль был поставлен на 

первом дельфийском фестивале, 

организованном Ангелосом Сике-

лианосом, его женой Евой Палмер, 

а затем спектакль был превращен в 

фильм). Следующий этап – это 

«Эдип» Тайрона Гатри (1957 г.), 

экспериментальность которого за-

ключается в скрупулезном следо-

вании специфике античных поста-

новок – в костюмах и масках акте-

ров, в особенностях нарочито ис-

кусственной игры и условности 

места действия. Видимо, эта поста-

новка – своего рода ответ на рас-

цвет «массового» пеплума, отда-

вавшего предпочтение римским 

сюжетам, как в голливудском 

[Bakogianni, 2008, p. 125], так и в 

итальянском изводе. Иначе выра-

жена «театральность» в фильме 

Филипа Сэвилла (1967 г.), тоже по-

своему экспериментальном: текст 

Софокла сочетается со стилистикой 

пеплума, а действие разворачивает-

ся на развалинах античного театра, 

что создает эффект реальности и 

одновременно нереальности проис-

ходящего. Этот прием – античный 

театр как место действия (в данном 

случае – театр в Сегесте) – был ис-

пользован потом в постановке «Ан-

тигоны» Софокла (перевод Гёльдер-

лина, доработанный Брехтом) 

1992 г. французских режиссеров 

Жана-Мари Штрауба и Даниэль 

Юйэ. 

Однако попытки буквального 

следования духу и букве в фильмах 

Гатри и Сэвилла не имели успеха 

ни у зрителей, ни у критиков. Го-

раздо больший успех имела реали-

стическая (и тем самым удаленная 

от античной театральной стилисти-

ки) манера Михалиса Какоянниса; 

на год раньше его «Электры» 

(1962) Йоргос Цавелас в похожей 
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стилистике ставит «Антигону». В 

похожей, но не одинаковой, – «Ан-

тигона» Цавелласа более театраль-

на [Bakogianni, 2008, p. 127], а в 

«Электре» Какоянниса активно и 

успешно используются специфиче-

ски кинематографические средства 

выразительности. Возобновление в 

1954 году в Греции постановок ан-

тичной трагедии несомненно сыг-

рало свою роль, однако, хотя и Ца-

веллас, и Какояннис были режиссе-

рами театральными [Bakogianni, 

2008, p. 126], фактором, объединя-

ющим их фильмы, является реа-

лизм изображения – определяющий 

критерий для выделения этой груп-

пы. Впрочем, и реализм может 

быть различным – в данном случае 

мы видим его античную вариацию: 

отказ от участия в действии богов, 

«растворение» хора, естественность 

актерской игры. Манеру обоих ре-

жиссеров отличает: 

−  камерность и некоторая 

условность пространства (особенно 

отчетливо это проступает у Како-

янниса: Цавелас для начальных 

кадров воссоздает в Фивах микен-

скую архитектуру наподобие Льви-

ных ворот, в то время как настоя-

щие Львиные ворота у Какоянниса 

практически незаметны); 

− «реалистичность» пробле-

матики – новогреческий историче-

ский контекст [Bakogianni, 2008];  

−  в обоих фильмах в заглав-

ных ролях – греческая актриса 

Ирен Папас.  

Несмотря на сходство, восприя-

тие фильмов традиционно отлича-

ется: «Антигону» Цавеласа считают 

неудачной, а «Электра» Какоянниса 

получила признание аудитории, в 

том числе и артхаусной.  

Мужские персонажи «Антиго-

ны» воспринимаются как ходуль-

ные, несмотря на то, что (или по-

тому что?) они – символ послево-

енной политической ситуации, ко-

торую критикует в фильме режис-

сер и при этом слишком напоми-

нают «пеплумных» императоров 

[Bakogianni, 2008]. Это сходство 

подчеркивается финальным уходом 

пережившего полный крах Креонта 

в темноту, контрастирующим с 

традиционным голливудским ки-

ноприемом – уходом вдаль. Влия-

ние пеплума очевидно и в усилении 

любовной линии, едва намеченной 

Софоклом [Bakogianni, 2008]. Ка-

кояннис в свою очередь создает 

своего рода «антипеплум», проти-

вопоставляя собственную интер-

претацию античности процветаю-

щим в то время пеплумам и голли-

вудского, и итальянского образца. 

Пустынный пейзаж лишен красоч-

ности, кадры графичны и полны 

контрастов – особенно ярко это 

проявляется в диалоге Электры и 

Клитемнестры. Не менее важна и 

проблематика: Электра Какоянниса 

– это «Электра» Еврипида с софо-

кловской модальностью, сочетание 

подчеркнутого бытовизма с реали-

зацией высшего божественного 

возмездия, только без обязательно-

го для Еврипида финального появ-

ления богов. Эта неоднозначность 

приносит успех, и «Троянок» 
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(1971) Какояннис снимает с вполне 

голливудским задором, пригласив 

на главные роли Кетрин Хепберн и 

Ванессу Редгрейв, а Ирен Папас 

неожиданно получает роль Елены. 

В «Ифигении» (1977 г.) голливуд-

ский задор пропадает, а Папас на 

этот раз достается роль Клитемне-

стры. Три фильма Какоянниса при-

нято называть трилогией (2), но 

поскольку, трагедии Еврипида бы-

ли поставлены Какояннисом не в 

хронологической последовательно-

сти, более верной была бы форму-

лировка «обратная трилогия». Это 

сохранение, хотя и в искаженном 

виде, древнего принципа трагиче-

ской трилогии Великих Дионисий, 

весьма показательно: так же Како-

яннис обращается и с визуальным 

рядом, минимизируя все детали и 

создавая «вневременную» Грецию 

[Michelakis, 2001]. В классической 

трагедии V в., заметим, универса-

лизм создавался смешением, ско-

рее, неосознанным, реалий микен-

ской и классической Греции. 

Третью манеру можно назвать 

авторской (так как это именно ав-

торское кино, где имя режиссера) 

определяет фильм не меньше, чем 

сюжет и имя автора источника), 

универсализирующей или же ме-

тафорической (так как античность 

здесь – прежде всего метафора, а 

место действия гораздо более 

условное, чем в манере реалистиче-

ской). Это «Эдип» (1967 г.) и «Ме-

дея» (1969) Пьера Паоло Пазолини, 

«Орест» Василиса Фотопулоса 

(1969), «Электра, любовь моя» 

(1974) Миклоша Янчо, «Медея» 

(1988) Ларса фон Триера. При всех 

различиях в подходах режиссеров к 

античному сюжету, во всех этих 

интерпретациях видно сходство: 

мир, в котором разворачивается 

сюжет античной драмы (а он, не-

смотря на все дополнения и от-

ступления от мифологического ка-

нона, все же сохраняется), по своим 

художественным характеристикам 

отличается от современности и да-

же противопоставляется ей. Даже 

даты выхода этих фильмов говорят 

сами за себя: во-первых, заметно, 

что новый всплеск любви к антич-

ным сюжетам вызван обновлением 

технической базы, а как следствие, 

и киноязыка; во-вторых, очевидно, 

что интерес авторского, серьезного 

кино последовал за расцветом пеп-

лума и представлял собой попытку 

вернуть античность из области мас-

совой культуры в более привычную 

для европейской традиции область 

культуры элитарной.  

«Эдип» и «Медея» Пазолини 

обычно ставятся в один ряд, но 

надо сказать, что характеристики 

художественного мира в них отли-

чаются. «Эдип» начинается и за-

канчивается как фильм о современ-

ных событиях, и эта рамка, допол-

няющая «античные» марокканские 

пейзажи, создает ощущение реа-

лизма. В самом начале «Медеи» 

кентавр с его длинным монологом 

указывает на нереальность (рабочее 

название фильма – “Visioni della 

Medea”, то есть «Видения Медеи») 

и даже своего рода сакральность 
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мира, размещенного Пазолини в 

пейзажах Каппадокии, а его новое 

появление (в раздвоенном виде и в 

антураже пизанской Площади Чу-

дес) эту нереальность подчеркива-

ет. «Рамочность» композиции вид-

на и в режиссерском решении в от-

ношении сюжета драм: в обоих 

случаях мы видим сюжет (и ча-

стично текст) древнегреческой 

драмы, дополненный реконструк-

цией мифа. Впрочем, миф видоиз-

меняется, пусть в отдельных, но 

существенных деталях: Медея 

участвует в человеческих жертво-

приношениях еще до появления 

аргонавтов в условной Колхиде, а 

Эдип разговаривает с Тиресием до 

эпизода со Сфинксом (и победа над 

Сфинксом изображена совсем не 

так, как об этом рассказывает миф – 

Франко Читти, актер «с простым 

лицом», не может изображать героя, 

побеждающего чудовище мудро-

стью). Антураж обоих фильмов – 

условно-исторический: Эдип носит 

шляпу, позаимствованную с грече-

ских ваз классического периода, но 

наряду с ней мы видим и ассирий-

ские накладные бороды, и загадоч-

ные мечи с прорезью посередине и 

очевидно затупленным концом. Ан-

тичность Пазолини неклассична, 

это – дикий, «варварский» [Fusillo, 

2007] мир: архаику микенских вре-

мен он передает через экзотические 

пейзажи Каппадокии и Марокко, а 

несостоявшаяся «Орестея» (нашед-

шая воплощение в документальном 

фильме “Appunti per un’Orestiade 

africana”) должна была разворачи-

ваться в Африке. Через смешение 

реалий Пазолини передает универ-

сальность греческого мифа, прелом-

ляя ее через призму фрейдизма 

[Carlà, 2008]. 

Еще большая условность отли-

чает художественный мир после-

дующих «метафорических» интер-

претаций трагических сюжетов. 

Своего рода «парой» к «Медее» 

оказывается «Орест» Фотопулоса 

(художника оскароносного «Грека 

Зорбы»). Эти фильмы вышли в один 

тот же год (1969), и образность в 

них на удивление схожа: это и идея 

«видений» главных героев, и добав-

ленный в повествование ритуал че-

ловеческого жертвоприношения, и 

сходство каменных построек-

декораций, и «рваный» монтаж. Как 

и Пазолини, Фотопулос реконстру-

ирует и дополняет античный сюжет, 

выстраивая повествование от появ-

ления Клитемнестры у могилы Ага-

мемнона до гибели Ореста. Нужно 

заметить, что из-за названия фильм 

часто считают вольной экранизаци-

ей «Ореста» Еврипида [Valverde, 

2017, p. 88] – и напрасно: в первой 

половине мы видим гораздо больше 

сюжетного сходства с софокловской 

«Электрой», а вольная интерпрета-

ция мифа во второй половине филь-

ма напоминает трактовку Еврипида 

только мучениями главного героя и 

его неумением договориться с наро-

дом, ради которого он пошел на ма-

тереубийство. Впрочем, мотивация 

главного героя взята скорее из со-

временности, точнее, как считается, 

из идеологии хиппи [Valverde, 
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2017]: два красавца, античный курос 

Орест и нордический Пилад (пара, 

позаимствованная из «Сатирикона» 

Феллини, где исполнитель роли 

Ореста Хирам Келлер играл Аскил-

та), провозглашают всеобщее равен-

ство и мир во всем мире, – но при 

этом Пилад убивает не умеющего 

смириться с действительностью 

Ореста.  

Политическая интерпретация 

выходит на первый план и в филь-

ме венгерского режиссера Микло-

ша Янчо «Электра, любовь моя». 

Здесь, как и в «Оресте» Фотопуло-

са, вневременные костюмы и пей-

зажи сочетаются с кадрами с со-

временным оружием или техникой, 

а античный сюжет – с идеологией 

хиппи, не принимаемой, впрочем, 

большинством, окружающим геро-

ев. Как и у Фотопулоса, очевидна 

опосредованность в кинорецепции 

известного трагического сюжета: 

сюжет фильма Янчо основан на 

пьесе Ласло Дьюрко, а не на антич-

ной трагедии. Даже в «Медее», да-

лекой, казалось бы, от политики, у 

Ларса фон Триера появляется поли-

тический аспект (проблемы преем-

ственности власти). Таким образом, 

при всей яркости и индивидуально-

сти художественных трактовок, эти 

фильмы обладают целым набором 

схожих черт: условность времени и 

пространства (это не современ-

ность, но и отсылок к классическим 

или микенским реалиям немного), 

изменение некоторых сюжетных 

ходов, политизация сюжета. Заме-

тим, что хотя в самой греческой 

трагедии политический аспект был 

важен [Wohl, 2015], ее европейские 

интерпретации воспринимали тра-

гические сюжеты скорее как вне-

временные [Carlà, 2008]. Отдель-

ные моменты политизации все же 

имели место, например, в отноше-

нии «Царя Эдипа» у Корнеля, 

Вольтера и Шелли [Забудская, 

2017], но в кино XX в. основным 

источником сюжетов «политиче-

ских» был Рим, начиная с итальян-

ского «национального» немого ки-

но 10-х гг., продолжая «Спарта-

ком» Кубрика и другими фильма-

ми-пеплумами 60-х г. и заканчивая 

«Гладиатором» Ридли Скотта 

[Aziza, 2016]. 

Если вернуться к нашей типоло-

гии, эксплицитно фрейдистская 

интерпретация сюжета и перенос 

части действия в современность в 

«Эдипе» Пазолини действительно 

позволяют рассмотреть его как от-

носящегося к следующему подтипу 

метатрагедии, как это делает 

МакКиннон. Однако тут уже про-

блема в нюансах характеристик 

каждого из подтипов. Если назы-

вать «метатрагедией» любой эле-

мент современности в античном 

сюжете – все верно. Но если опи-

сать «метатрагедию» более строго, 

как существенное видоизменение 

трагического сюжета в современ-

ных реалиях, при котором действие 

разворачивается в современном 

мире, а сюжетные ходы и персона-

жи могут преображаться, тогда раз-

личие этих двух групп очевидно. 

Основной фактор для выделения 
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«метатрагедии» – подчеркнутое на 

всех уровнях (действия, персона-

жей, проблематики) осовременива-

ние сюжета. В «Эдипе» Пазолини, 

однако, современный контекст в 

начале и конце киноповествования 

лишь обрамляет античный сюжет, 

подчеркивая метафоричность, но не 

относя действие целиком к совре-

менности, а, напротив, подчеркивая 

его «вневременной» характер.  

Нужно признать, что метатраге-

дия дает нам самый большой спи-

сок примеров: и по объему, и по 

хронологии, и по количеству при-

влеченных сюжетов. Начало этому 

списку положил «Прометей» Ивана 

Кавалеридзе 1936 года: сюжет о 

борьбе с царским режимом экспли-

цитно связан с античностью лишь 

названием и местом действия – 

Кавказ, а Прометей воплощает со-

бой коммунистическую идеологию. 

Идеей социальной борьбы и стра-

дания объединяются и последую-

щие вольные трактовки того же 

сюжета: «Иллюзорная страсть» 

Грегори Маркопулоса (1964–1967), 

«Прометей во втором лице» (1975) 

и в особенности «фильм-поэма» 

«Прометей» Тони Харрисона 

1998 г. Заметим, что образное визу-

альное решение сближает эти 

фильмы еще и с театральной мане-

рой киноадаптации. Эдип становил-

ся героем современных событий 

вслед за версией Пазолини в япон-

ском фильме «Похоронная процес-

сия роз» Тосио Мацумото (1969) и в 

«Эдипе Алькальде» («Эдип-мэр»), 

снятом в 1996 году по сценарию Га-

бриэля Гарсиа Маркеса. Сюжеты 

«Федры» (1962) и «Медеи» (1978) 

переосмысливаются и осовремени-

ваются в фильмах Жюля Дассена с 

Мелиной Меркури в главных ролях: 

−  «Федре» мы видим действие, 

разворачивающееся в наши дни 

mutatis mutandis (что превращает 

трагедию Еврипида в голливуд-

скую мелодраму); 

− «Медее» не в первый и не в 

последний раз для адаптации ан-

тичного материала привлекается 

театральная образность (3) – герои-

ня Меркури играет Медею в театре 

и для достижения большей досто-

верности общается с женщиной, 

повторившей судьбу Медеи в наши 

дни. 

 Конечно, невозможно было 

обойтись без истории Атридов – не 

без труда, но сюжет все же просту-

пает в «Туманных звездах Большой 

Медведицы» (Vaghe stelle dell´Orsa) 

Лукино Висконти (1965), «Комеди-

антах» (Ο Θίασος) Тео Ангелопуло-

са (1975), в «Мой сын, мой сын, что 

ты наделал» Херцога (2009), и оче-

виден во «Вмешательстве» (Inter-

ruption) Зоиса (2015). В греческом 

кинематографе, помимо традици-

онных сюжетов, появляются и бо-

лее экзотические: сюжет «Ал-

кесты» Еврипида в фильме «Аид» 

(Hades) Харлампопулоса (1996) и 

сюжет «Аякса» Софокла в «Залож-

нике» Йаннариса (2005); в обоих 

случаях мы видим подчеркнутую 

политическую повестку, осуждение 

тиранических режимов и ксенофо-

бии (4). Востребованным оказыва-
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ется и сюжет «Антигоны» – в пре-

ображенном виде он появляется в 

«Каннибалах» (1970) Лилианы Ка-

вани, в эпизоде «Германия осенью» 

Шлендорфа (1978) и в «Свинцовых 

временах» (Die bleierne Zeit/ Mari-

anne and Juliane) Маргарете фон 

Тротта (1981). И если в «Каннибал-

лах» запрет на погребение объясня-

ется социальным протестом моло-

дежи, то у Шлендорфа и фон Трот-

та появляется мотив терроризма, 

который в литературную версию 

«Антигоны» («Домашний огонь» 

Камилы Шамси) придет намного 

позже, в 2017.  

Заключение 

Итак, киноадаптация античного 
материала по определению предпо-
лагает сильное преображение ис-
точника. И объяснение этому – не 
обязательно обращение к массово-
му зрителю: в артхаусных фильмах 
искажений античных сюжетов не 
меньше; развлекательность и акту-
альность проблематики – это две 
основы искусства кино, в данном 
случае оказывают действие едино-
направленное, и мы видим вполне 
ожидаемые изменения сюжетов тра-
гедий практически во всех вариантах 
киноадаптаций. При этом, с одной 
стороны, обращение авторов филь-
мов с сюжетом можно назвать ре-
конструкцией: дополнение античной 
драматической версии элементами 
мифа, не изображенными античным 
драматургом, но востребованными 
современными кинематографистами. 
С другой стороны, для метатрагедии, 
а местами и для метафорической ма-

неры, не менее важно явление декон-
струкции – нарочитое искажение 
мотивов и поступков героев, опять 
же актуализирующее сюжет. Можно 
сказать, что деконструкция – это ос-
новной принцип рецепции антично-
сти в современном кино, как и в со-
временной литературе (в литературе 
мы видим стирание жанровых ра-
мок («перевод» трагических сюже-
тов в повествовательный жанр), 
повествование от первого лица в 
стиле беллетризованного дневника, 
эксплицитный феминизм (несмотря 
на всю его анахроничность), а так-
же другие способы осовременива-
ния проблематики). 

Если считать киноадаптацию 
«интерсемиотическим» переводом, 
то охарактеризованные выше раз-
личные «манеры» представления 
трагедии в кино – это как разные ти-
пы перевода, буквального или воль-
ного [Stathi, 2015, р. 322]. Интересно, 
что хронологическое распределение 
стратегий киноадаптации противо-
положно картине литературных пе-
реводческих стратегий: история пе-
реводов любого текста, как правило, 
начинается с адаптации к нацио-
нальной традиции, затем приобрета-
ет черты конкретности и точности, 
то есть отражению поэтического 
своеобразия оригинала. В кино мы 
видим обратный путь: от максималь-
ной близости к источнику в «теат-
ральных» версиях Гатри и Сэвилла, 
до искажающих сюжет практически 
до неузнаваемости интерпретаций в 
современном кино.  

В истории кинематографа ушло 
несколько десятилетий на осознание 
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того же, на что европейской литера-
туре понадобилось несколько столе-
тий: античность ценна не как цель (а 
ведь практически в каждой европей-
ской культуре – английской, фран-
цузской, немецкой мы можем найти 
рассуждения о том, что именно она 
ближе всего к истинной антично-
сти), а как средство познания со-

временности. Главная ценность ре-
цепции античного наследия в со-
временной культуре – это не зна-
комство с сюжетом как таковым 
(хотя мы можем вернуться и к это-
му), а игра с сюжетом, наполнение 
античных сюжетов современным 
звучанием, актуальными темами, то 
есть ценность эвристическая. 

Примечания 

1. Особенно интересно наблюдать, как зачастую каждый превращает в кон-
цепцию собственные ощущения и предпочтения. В разговоре о кино вопрос нра-
вится/не нравится, не стоящий для филологов применительно к изучаемым лите-
ратурным текстам, остается если не решающим, то существенным фактором. 

2. Это название уже устоялось (см. например, [López, 2007., p. 511-529], одна-
ко некоторые исследователи оспаривают сложившуюся традицию, например, [Mi-
chelakis, 2013, p. 42-42; Karalis. 2013, p. 182]. Нужно заметить, что отказ от идеи 
триптиха нивелирует художественный эффект, который создается благодарю уча-
стию Ирен Папас во всех трех фильмах. 

3. См., например, «Комедианты» Ангелопулоса, фильм «Прометей во втором 
лице» (Prometheus in the Second Person) (1975) и фильм «Вмешательство» 2015 г.  

4.  [Kyriakos, 2018, p. 211]. В греческом кинематографе фильмов, основанных 
так или иначе на античной мифологии в целом и на трагедии в частности, гораздо 
больше, чем перечислено выше – это можно объяснить, помимо общей нацио-
нальной причастности, и традицией регулярных театральных фестивалей, где тра-
гедия трактуется как в классическом, так и постмодернистском ключе. Полный 
список работ греческих кинематографистов, основанных так или иначе на антич-
ной мифологии, см. [Kyriakos, 2018, p. 224]. 
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Аннотация. Настоящее исследование посвящено анализу функций экфрасиса 

произведений Арнольда Бёклина, прежде всего картины «Остров мёртвых», в 

русской литературе первой половины XX века. Цель статьи – это выявить как ви-

зуальные образы Бёклина интегрируются в нарративную структуру художествен-

ных текстов и какие функции они выполняют в развитии сюжета, психологиче-

ской характеристике персонажей и формировании повествовательного простран-

ства. В исследовании рассматриваются различные этапы рецепции «бёклиновско-

го кода» в русской культуре: от ранних поэтических откликов К. Фофанова и 

А. Фёдорова, в которых образы художника наделяются динамикой и мифологиче-

ской символикой, до прозаических произведений М. Пришвина, В. Набокова, 

И. Ильфа и Е. Петрова, В. Некрасова. Анализ показывает, что экфрасис у Бёклина 

не сводится к простой дескрипции: он становится инструментом моделирования 

повествования, отражает психологические состояния героев, выполняет функции 

культурного маркера и формирует новые семантические контексты. Особое вни-

мание уделяется трансформации «Острова мёртвых»: от мистического символа 

символистской эпохи – к философскому и пейзажному осмыслению у Пришвина, 

где образ соотносится с мотивами северной природы и размышлениями о грани-

цах жизни и смерти, затем – к ироническому маркеру культурной девальвации в 

советской сатире 1920-х годов, далее – к экзистенциальному образу изгнания у 

Набокова и военной травмы у Некрасова. Таким образом, бёклиновские образы в 

русской литературе выступают не только предметом эстетического восприятия, 

но и функциональными элементами нарратива, подтверждая интермедиальный 

характер взаимодействия живописи и литературы. 
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Введение 

В конце XIX века европейское 

художественное искусство пережи-

вало революцию взглядов на свет и 

цвет: импрессионисты фиксировали 

мгновенные визуальные эффекты, 

постимпрессионисты отражали в 

мазке энергию и силу, и в это же 

время швейцарский художник Ар-

нольд Бёклин запечатлевал жизнь 

через фильтр синих и оливковых 

оттенков. Влияние живописи Ар-

нольда Бёклина на русскую культу-

ру конца XIX – первой половины 

XX века велико. Картины худож-

ника, особенно знаменитый цикл 

«Остров мёртвых», стали важной 

частью культурного ландшафта Ев-

ропы, о чем свидетельствуют как 

многочисленные репродукции в 
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частных интерьерах, так использо-

вание мотивов картины в литерату-

ре, музыке и живописи. Для рус-

ской традиции «бёклиновский код» 

оказался особенно важным: он 

вступил в диалог с поэтикой сим-

волизма, с эстетикой художников 

круга «Мира искусства», а позд-

нее – с литературой эмиграции и 

даже прозой советской эпохи. 

Проблема рецепции творчества 

Арнольда Бёклина в российской 

культуре стала важным объектом 

исследований. В искусствоведении 

основное внимание уделялось вли-

янию Бёклина на русских художни-

ков-символистов [Завьялова, 2018; 

Быков, 2020]; в культурологии ис-

следования были сосредоточены на 

процессе распространения и попу-

ляризации его картин в России, 

прежде всего знаменитого полотна 

«Остров мёртвых» [Подворная, 

2019]. Подобные работы, как пра-

вило, опираются на культурно-

исторический подход и рассматри-

вают вопросы в восприятии и куль-

турном значении произведений, но 

редко обращаются к анализу их 

функциональной роли в литератур-

ных текстах – в развитии сюжета и 

формировании персонажей. Хотя в 

литературоведении встречаются 

отдельные исследования, посвя-

щенные влиянию Бёклина на мо-

дернистскую поэзию [Кузнецова, 

2023], работы в основном ограни-

чиваются культурно-историческим 

или иконографическим подходами, 

трактуя картины художника как 

символы или фон. Остается недо-

статочно изученным вопросы: ка-

ким образом непосредственно об-

разы и мотивы Бёклина интегри-

руются в нарративные структуры 

русской литературы? Какие функ-

ции они выполняют в построении 

сюжета и характеров? 

Как отмечал сам Арнольд 

Бёклин, «картина должна о чём-то 

повествовать, побуждать зрителя к 

размышлениям, подобно поэзии, и 

производить впечатление» [цит. по: 

Кассу, 1998, c. 24]. Данное выска-

зывание сближает его живопись с 

экфрастической традицией и поз-

воляет рассматривать ее в контек-

сте литературного нарратива. Тео-

ретической основой настоящей ста-

тьи выступает понятие «экфрасис», 

исследуемое как словесная репре-

зентация живописного образа, спо-

собная трансформироваться в эле-

мент повествовательной структуры. 

Как отмечает Дж. А. У. Хеффернан, 

экфрасис редко ограничивается 

простой дескрипцией визуального 

образа; напротив, он «активирует» 

статичное изображение, превращая 

его в нарративный ресурс, который 

может запускать историю или при-

давать ей новое измерение 

[Heffernan, 1991]. Именно эта «нар-

ративная энергия» позволяет ин-

терпретировать изображения 

Бёклина в русской литературе не 

только как символические образы, 

но и как структурные элементы, 

участвующие в организации сюже-

та и формировании персонажей. 

Задача данной статьи заключа-

ется в анализе таких функций 
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экфрасиса, как временные сдвиги, 

психологическая характеристика 

персонажей, организация повество-

вательного пространства, а также 

роль «структурных образов» в об-

щей композиции произведения. Для 

более точного раскрытия этих 

функций исследование опирается 

также на отдельные концепции 

нарратологии [Женетт, 1998]. Та-

кой подход позволяет исследовать 

образы картин Бёклина как элемен-

ты, участвующие в построении ли-

тературного нарратива, которые 

рассматриваются за рамками ис-

ключительно культурно-

исторического или иконографиче-

ского описания, и видеть в них 

структурные компоненты русской 

литературы ХХ века, а не только 

символы или фон. 

Цель данной статьи – проанали-

зировать образную и нарративную 

структуру живописи Арнольда 

Бёклина со всеми стилистическими 

и иконографическими нюансами. В 

центре внимания находятся тексты 

Михаила Пришвина («В краю непу-

ганых птиц»), Ильи Ильфа и Евге-

ния Петрова «Двенадцать стульев», 

Владимира Набокова («Машенька», 

«Король, дама, валет», «Отчаяние», 

“Terra Incognita”, «Лолита»), а также 

роман Виктора Некрасова («В око-

пах Сталинграда»). В этих произве-

дениях картины Бёклина задают 

важные сюжетные повороты, отра-

жают психологическое состояние 

героев, становятся пространствен-

ными и временными маркерами в 

повествовании. 

Таким образом, обращение к 

«бёклиновскому коду» позволяет 

выявить новые грани во взаимодей-

ствии литературы и живописи, а 

также уточнить роль интермеди-

альных образов в формировании 

романа русской художественной 

традиции XX века. 

Методы исследования 

Методологическая основа ис-

следования строится на междисци-

плинарном подходе, который соче-

тает искусствоведческий анализ 

(технический и иконографический), 

литературоведческие методы (мо-

тивный и нарратологический), а 

также интермедиальное сопостав-

ление. Такой комплексный подход 

позволяет рассматривать экфрасти-

ческие образы Бёклина не только в 

их дескриптивной функции, но и в 

качестве скрытых структурных 

элементов, участвующих в органи-

зации повествования и формирова-

нии художественного смысла. 

Результаты исследования 

В конце XIX века западноевро-

пейское искусство распространя-

лось России не только на выставках 

и каталогах, но также в форме ре-

продукций, частных коллекций и 

писем художников. Так постепенно 

в культурное пространство вошли 

картины Арнольда Бёклина. Моло-

дой художник Валентин Серов во 

время поездки по Италии писал: 

«Кипарисы качаются по-

бёклиновски» [Серов, 1985, с. 91]. 

А в 1901 году, после смерти Бёкли-

на, поэт и художник М. Волошин в 
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некрологе назвал «Остров мёрт-

вых» «предтечей нового искусства» 

[Волошин, 2007, с. 319]. Эти свиде-

тельства показывают, что Бёклин 

воспринимался в России не только 

как автор экзотических пейзажей, 

но и как художник, предвосхитив-

ший духовные поиски нового вре-

мени. 

В литературе «Остров мёртвых» 

стал отправной точкой для поэти-

ческих экспериментов. Константин 

Фофанов в одноимённом стихотво-

рении сохранил ключевые мотивы 

картины – перевозчик, кипарисы, 

белая фигура, – но ввёл динамиче-

ские элементы природы, придав 

изображению временное измерение 

и живое движение. Александр Фё-

доров, напротив, соединил антич-

ный миф с православным представ-

лением о загробном пути души, 

превратив остров в символ вечного 

покоя [Фофанов, 2010; Фёдоров, 

1908]. Таким образом, поэзия доба-

вила живописи Бёклина больше 

повествовательности и новых се-

мантических уровней. 

В критическом дискурсе реак-

ция оказалась более противоречи-

вой. В 1906 году вышла статье 

«Марес и Бёклин», в которой Ни-

колай Рерих упрекал художника в 

компромиссе: ради зрелищности он 

жертвовал «чистотой искусства» 

[Рерих, 2024]. Однако в более 

поздней живописи самого Рериха 

тема острова и перехода к «иному 

берегу» также проявилась. В кар-

тине «Труды Богоматери» Богоро-

дица ведет мужчину и женщину к 

некому далекому острову. Этот мо-

тив, неслучайно напоминает ком-

позицию картины Бёклина, демон-

стрирующую влияние бёклинов-

ских образов.  

Путь Бёклина в русскую культу-

ру был многоаспектен. Его картины 

каждый раз переосмыслялись: в 

поэзии – через движение и время, в 

критике – через сомнение и отри-

цание, в живописи – через новые 

интерпретации.  

В северных путевых заметках 

Михаила Пришвина «В краю непу-

ганых птиц» (1901) образы картины 

«Остров мёртвых» является частью 

повествования в качестве метафор 

и словесных пейзажей. Описывая  

Выгозеро писатель замечает: «Из 

водной глади тогда всюду вырас-

тают кучки угрюмых елей. Они 

тесно жмутся друг к другу и будто 

что-то скрывают между собою. 

Напоминают они немного бёкли-

новский “Остров смерти”» [При-

швин, 1901, с. 44].  

Здесь живописный образ Бёкли-

на становится для автора инстру-

ментом кодирования природного 

ландшафта. «Водяные ели» высту-

пают одновременно как реальные 

географические элементы и как 

символы смерти или потусторонне-

го бытия.  

 Тем самым повествование при-

обретает двойную визуальность: 

деревья и растут и в то же время 

погружаются в воду подобно 

надгробиям, как и кипарисы на 

картине. Благодаря данному экфра-

сису осуществляется конструиро-



Мир русскоговорящих стран  

Чэнь Ци 124 

вание повествовательного про-

странства: пейзаж перестает быть 

просто фоном и превращается в 

повествование. 

Когда в это пространство входят 

белые лебеди, происходит новая 

трансформация образа. В карель-

ском фольклоре лебедь символизи-

рует переселение душ и возрожде-

ние; его полет по водной глади пе-

рекликается с движением погре-

бальной ладьи на полотне Бёклина. 

Примечательно, что данное описа-

ние вступает в диалог с другой кар-

тиной художника – «Островом 

жизни» (Холст, масло, 93,3 × 140, 

1888). На этом полотне изображён 

цветущий остров, а вместо лодки 

Харона по воде скользит пара бе-

лых лебедей. Включая этот мотив, 

Пришвин предает живописным мо-

тивам новое значение: экфрасис 

провоцирует на интертекстуаль-

ность, позволяя «Острову мёртвых» 

и «Острову жизни» вступить в пе-

рекличку внутри литературного 

текста. В этом случае экфрасис не 

ограничивается репрезентацией, а 

направляет читателя к интермеди-

альным связям, расширяя смысло-

вое пространство повествования. 

 
Рис. 1. Арнольд Бёклин. «Остров живых» (1888), 93,3 × 140,1 см,  

Базельский художественный музей 

В итоге сопоставление елей и 

лебедей выявляет амбивалентность 

природного мира: он одновременно 

жесток и разрушителен, но в то же 

время бесконечно обновляем. 

Иными словами, «Остров мёртвых» 

указывает на поглощающую силу 

природы, тогда как лебеди придают 

ей измерение вечного возрождения. 

Эта двойственность вовлекает чи-

тателя в онтологическое размыш-

ление: смерть и жизнь оказываются 

не противоположностями, а момен-

тами единого цикла. Благодаря 

этому картина Бёклина с помощью 

экфрасиса включается в нарратив 

Пришвина не как простая культур-

ная реминисценция, а как струк-

турный приём, запускающий фило-

софскую рефлексию. 

В сатирическом романе Ильи 

Ильфа и Евгения Петрова «Двена-

дцать стульев» (1928) репродукция 

знаменитого полотна Арнольда 

Бёклина «Остров мёртвых» появля-

ется в комнате героини Елены Ста-

ниславовны Боур: «Над пианино 

висела репродукция картины 

Беклина “Остров мертвых” в раме 

фантази темно-зеленого полиро-

ванного дуба под стеклом. Один 

угол стекла давно вылетел, и обна-
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женная часть картины была так от-

делана мухами, что совершенно 

сливалась с рамой. Что творилось в 

этой части острова мертвых – 

узнать было уже невозможно» 

[Ильф, 1991, с. 67].  

Здесь картина выполняет функ-

цию маркера времени: она обозна-

чает субкультурную среду, в кото-

рой находится героиня, ее «музей-

ный антураж», застывший в про-

шлом и отдаленный от реальности. 

Пианино, гадальные карты, салфет-

ка «ришелье», попугай и картина 

Беклина. – все это создают духов-

ный «остров» прошлого. Кроме то-

го, повреждение репродукции вы-

полняет предсказательную функцию 

в повествовании: трещина в стекле 

символизирует разрушение куль-

турной оболочки, намекая на то, что 

старое, сохраненное ею, обществен-

ное положение героини обязательно 

утратит свою актуальность. Статич-

ность картины, как и застойная 

жизнь героини, становятся зеркалом 

ее судьбы. Таким образом, экфрасис 

в данном случае не только выполня-

ет функцию описания, но и отража-

ет судьбу персонажа, показывая её 

чрезмерную приверженность доре-

волюционной культуре. 

Принципиально важно, что воз-

никает ироничный эффект: духов-

ный высокий символ, который был 

в первоначальном замысле карти-

ны, здесь сатирически преобразует-

ся в символ культурного упадка. 

Это превращение указывает на то, 

что в советской культуре 1920-х г. 

образы Бёклина стали использо-

ваться как иронический маркер 

культурного кризиса, что соответ-

ствует сатирической интонации 

романа. 

Владимир Набоков, несомненно, 

является одним из наиболее актив-

ных поклонников картины «Остров 

мёртвых» Арнольда Бёклина. В не-

скольких его произведениях обна-

руживаются прямые и косвенные 

отсылки к этому визуальному сим-

волу. 

В дебютном романе «Машень-

ка» (1926) репродукция «Острова 

мёртвых» находится в комнате 

эмигрантки Клары. Пансион изоб-

ражен как «дом-призрак», населен-

ный «семью потерянными русски-

ми тенями» [Набоков, 2009, с. 16]. 

Картина в таком контексте стано-

вится метафорой «затонувшего 

острова России» для всего эми-

грантского сообщества. Картина 

служит психологической проекци-

ей: неподвижность самого изобра-

жения перекликается с неспешно-

стью и безысходностью жизни 

Клары. Таким образом, экфрасис 

отражает судьбу персонажей, рас-

крывая «призрачность» экзистенса 

изгнания и коллективную травму 

эмиграции. 

Картина Арнольда Бёклина 

«Остров мёртвых» и роман Влади-

мира Набокова «Король, дама, ва-

лет» (1928) вступают в интермеди-

альный диалог о смерти. Набоков 

сознательно разрушает сакральный 

ритуал прощания, превращая его в 

историю о ненависти и мести. 

Разочаровавшись в браке с коммер-
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сантом Драйером, Марта вовлекает 

племянника Франца в заговор. Они 

задумывают «водное погребение», 

планируя утопить мужа Драйера на 

обратном пути с острова. Интрига 

рушится, а сама Марта неожиданно 

умирает от сердечной болезни. Та-

ким образом, роль белого перевоз-

чика переносится на нее саму, объ-

единяя в ее фигуре палача и жертву.  

Ее предсмертное видение: Марта 

плыла в белой лодке, и на веслах 

сидели Драйер и Франц [Набоков, 

2009, с. 292], и купальник Марты 

«стягивающий как саван» – данный 

нюанс присутствует в английской и 

китайской версиях романа 

[Nabokov, 1967, pp. 243; 纳博科 , 

2022，p. 283], а в русской редакции 

отсутствуют метофоры о саване, 

похоже на иронический переворот. 

Символика Бёклина трансформиру-

ется: остров, некогда воплощавший 

переход в трансцендентное, стано-

вится сценой преступления и интри-

ги. В интерпретации Набокова 

«Остров мёртвых» утрачивает зна-

чение символа высшего упокоения и 

обретает функцию иронического 

сценария убийства.  

В романе «Отчаяние» (1934) 

Набоков реализует сложную ин-

термедиальную проекцию. Герман 

одновременно выступает персона-

жем и рассказчиком, повествование 

идет от его лица, однако читатель 

все время догадывается, что по-

вествователю нельзя доверять. Его 

нарратив систематически вводит 

читателя в заблуждение, заставляя 

поверить то в его внешнее сходство 

с Феликсом, то в невероятные ис-

тории о родословной.  Картина 

Бёклина в романе размещается на 

стене рядом с портретом Германа – 

персонажа, одержимого идеей «эс-

тетизированного преступления». 

Его «трупная бледность» и «крова-

вое пятно» у глаза [Набоков, 2006, 

с. 430] визуализируют вампириче-

скую сущность, тогда как само 

убийство Феликса осмысляется им 

как «художественный шедевр». В 

данном контексте картина «Остров 

мёртвых» становится метафориче-

ской «обложкой» этого произведе-

ния: мотивы гроба и перевозчика 

трансформируются в сюжетные 

роли, где Герман выступает как 

Харон. Благодаря экфрасису опре-

деляется опасное тождество роман-

тической эстетики картинного сю-

жета и романного преступления.  

В новелле “Terra Incognita” 

(1931) Набоков соединяет живо-

писную поэтику сюрреализма и 

литературную экзистенциальную 

проблематику. Центральный об-

раз – «скалистый остров» – вступа-

ет в философский диалог с карти-

ной Бёклина. В отличие от роман-

тизированного образа смерти у 

швейцарского художника Набоков 

воссоздает «лабораторию распада 

сознания», исследуя нигилистиче-

скую природу человеческого бы-

тия. Посредством ненадёжного по-

вествования двух участников экс-

педиции – этомолога Грегсона и 

шута Кука – создается иллюзия. Их 

фигуры параллельны композиции 

«Острова мёртвых»: рассказчик – 
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покойник в гробу («…понесут меня 

к прохладным холмам, где журчит 

вода» [Набоков, 2006, с. 570]); 

Грегсон – пародийный Харон с 

сачком вместо вёсел. Они движут-

ся к острову, который совмещает 

физическую цель, зону распада со-

знания и метафору экзистенциаль-

ного тупика. Здесь экфрасис вы-

полняет и повествовательную 

функцию, превращая ткань расска-

за в иллюстрацию сюрреалистиче-

ского образа. 

В романе В. Набокова «Лолита» 

последняя встреча Гумберта с Ан-

набеллой Ли происходит «в лило-

вой тени розовых скал, образовав-

ших нечто вроде пещеры» [Набо-

ков, 2004, с. 8] – прямая аллюзия на 

картину Бёклина «Одиссей и Ка-

липсо». На полотне морская нимфа 

Калипсо в пурпурном гроте удер-

живает героя, а Одиссей, закутан-

ный словно в саван, погружён в 

неподвижность. Этот архитектур-

ный образ пещеры (остров-тюрьма) 

проецируется на навязчивое чув-

ство Гумберта. Знаково, что смерть 

Аннабеллы происходит на вымыш-

ленном острове Корфу – простран-

стве, вдохновившем Бёклина. Ки-

парисы, подобные «дымящимся 

свечам», становятся метафорой мо-

гильных символов, связывая её 

судьбу с иконографией «Острова 

мёртвых». Здесь экфрасис также 

стимулирует повествование: он за-

дает исходное пространство траге-

дии и определяет семантический 

горизонт образа Лолиты. 

 
Рис. 2. Арнольд Беклин. «Одиссей и Калипсо» (1883),  

Дерево, масло. 150 ×104 см Базельский художественный музей, Швейцария 

 

Таким образом, у В. Набокова 

«Остров мёртвых» претерпевает 

радикальную метаморфозу: от де-

кадентского мистического симво-

ла – к интермедиальному феноме-

ну, встроенному в нарративные 

стратегии. Символика картины вы-

ходит за пределы живописи, пре-

вращаясь в повествовательный ме-

ханизм. Бессмертие произведения 

заключается не в фиксации «веч-

ных истин», а в его способности 

создавать новые смыслы в меняю-

щихся культурах. 

Одним из посетителей Набокова 

в Монтрё был Виктор Некрасов. В 

газетной заметке он зафиксировал 

встречу 1974 года и отметил, что 

Набоков «читал и даже одобрял 

“Окопы”» (Некрасов В. Беседа в 

Гранд-отеле (о Владимире Набоко-

ве). Нью-Йорк. Новое Русское Сло-
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во.  10 апреля 1983 г., № 26104. 

URL: https://nekrassov-

viktor.com/Books/Nekrasov-Beseda-v-

Grand-Otele-O-Nabokove/(дата об-

ращения: 20.08.2025)). Данный 

факт представляется показательно-

символическим, поскольку и в во-

енной прозе Некрасова «В окопах 

Сталинграда» появляется репро-

дукция картины Арнольда Бёклина 

«Остров мёртвых». В романе «В 

окопах Сталинграда» данное по-

лотно висит в гостиной врача Лю-

си: «На стене беклиновский “Ост-

ров мёртвых”. Рояль с бюстиком 

Бетховена. Люся играет “Кампа-

неллу” Листа» [Некрасов, 1988, с. 

58]. Бюст Бетховена, картина и му-

зыка вместе формируют культур-

ное, «интеллигентское» простран-

ство. Однако для солдата, только 

что вернувшегося с фронта, эта об-

становка вызывает чувство нелов-

кости и отчуждения. В этом эпизо-

де картина Бёклина становится зна-

ком внутреннего конфликта: герой 

не может слиться с «мирным до-

мом», потому что война и ее «ост-

ров мёртвых» продолжают суще-

ствовать в его душе. 

В повествовании экфрасис вы-

полняет функцию внутренней про-

екции: изображение рождает у ге-

роя чувство стыда и одиночества. 

Он физически выжил и покинул 

передовую, но духовно остался из-

гнанником, словно на «острове 

смерти». Контраст между музыкой 

Листа и образом картины лишь 

усиливает данный образ: ритм жиз-

ни противопоставлен неподвижно-

сти и мраку. Таким образом, в рус-

ской литературе картина Бёклина 

выступает не как эстетический объ-

ект, а как функциональный знак, 

«визуальный язык» выражения во-

енной травмы и экзистенциальной 

тревоги. 

Заключение 

Настоящее исследование сосре-

доточено на интермедиальном 

функционировании картины Ар-

нольда Бёклина «Остров мёртвых» 

в русской литературе. Поэтические 

интерпретации К. Фофанова и 

А. Фёдорова, критика и художе-

ственные отклики Н. Рериха де-

монстрируют значимость бёкли-

новского образа в культурном про-

странстве Серебряного века. В со-

ветский период его семантика пре-

терпевает изменения: в романе 

И. Ильфа и Е. Петрова «Двенадцать 

стульев» репродукция картины 

превращается в знак культурной 

девальвации; у В. Набокова она 

становится элементом повествова-

тельной структуры, выполняя 

функции иронии, психологической 

проекции и сюжетного маркера; у 

В. Некрасова в «В окопах Сталин-

града» образ картины осмысляется 

как визуальный код военной трав-

мы; у М. Пришвина в «В краю не-

пуганых птиц» «Остров мёртвых» 

вступает в диалог с «Островом жи-

вых», создавая символику вечного 

круговорота жизни и смерти. 

Таким образом, «Остров мёрт-

вых» в русской литературе переста-

ет быть лишь культурной аллюзией 

или декоративной деталью. Карти-
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на приобретает статус структурно-

го образа, объединяющего повест-

вовательное пространство, форми-

рующего характеры и являющегося 

триггером философских размыш-

лений о границах человеческого 

существования. В указанном аспек-

те проявляется главный парадокс 

искусства: подлинное бессмертие 

произведения определяется не фик-

сацией «вечных истин», а способно-

стью создавать новые смыслы в ме-

няющемся культурном контексте. 
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